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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Ar Eiropas zalo kursu tika uzsakta jauna ES izaugsmes stratégija, kuras mérkis ir parveidot
ES par taisnigu un particigu sabiedribu ar misdienigu, resursefektivu un konkurétspéjigu
ekonomiku. Ta vélreiz apstiprina Komisijas ieceri palielinat klimata merkraditajus, lai Eiropa
lidz 2050. gadam kliitu par pirmo klimatneitralo pasaules dalu. Turklat tas merkis ir aizsargat
iedzivotaju veselibu un labbiitibu no vidiskiem apdraudéjumiem un ietekmes. Reaggjot uz
klimatricibas  steidzamibu, ES kapinaja savu klimatisko ieceru vérienu ar
Regulu (ES) 2021/1119 (“Eiropas Klimata akts™), kas pienemta 2021. gada. Klimata akts
nosaka saistoSu neto SEG emisiju samazinaSanas mérkraditaju, kas paredz samazinat SEG
emisijas vismaz par 55 % Iidz 2030. gadam salidzinajuma ar 1990. gadu un panakt ES
klimatneitralitati, v€lakais, Iidz 2050. gadam. ES ir ar1 palielindjusi savu nacionali noteikto
devumu atbilstigi Parizes noligumam par klimata parmainam no siltumnicefekta gazu emisiju
samazinajumiem par 40 % lidz 2030. gadam lidz siltumnicefekta gazu emisiju neto
samazinajumiem par vismaz 55 %. Lai sasniegtu min&tos mé&rkus un lai butu iesp&ams
saglabat globalas vidgjas temperatiiras palielinajumu 1,5 °C robezas, ir japastiprina visi
instrumenti, kas ir butiski ES ekonomikas dekarbonizacijai; viens no pamatinstrumentiem
attieciba uz fluoreto siltumnicefekta gazu (F gazes) emisijam ir F gazu regula.

F gazes ir cilvéku raditas kimiskas vielas, kas ir loti sp&cigas siltumnicefekta gazes (SEG),
dazkart pat vairakus tiikstoSus reizu spécigakas par oglekla dioksidu (CO2). Tas kopa ar
oglekla dioksidu, metanu un slapekla oksidu pieder pie SEG emisiju grupas, uz kuru attiecas
Parizes noligums par klimata parmainam. Misdienas F gazu emisijas veido 2,5 % no ES
kop&jam SEG emisijam, bet to daudzums ir divkarSojies laikposma no 1990. Iidz 2014. gadam
atSkiriba no citam SEG emisijam, kuru daudzums samazinajas. lemesls tam ir fakts, ka
ieprieks ar F gaz€m parasti aizstaja ozona slani noradoSas vielas jomas, kuras péd€jas minétas
aizliedza izmantot ES, lai aizsargatu stratosferisko zona slani, ka to paredz 1987. gada
Monrealas protokols par ozona slani noardosam vielam (‘“Protokols”).

Lai apturétu F gazu emisiju palielinajumu, tika pienemta Regula (ES) Nr. 517/2014 par
fluorétam siltumnicefekta gazém (“F gazu regula”). Dalgji halogenéti fluorogludenrazi (HFC)
ir vissvarigaka F gazu grupa klimatam kait€joSo emisiju zina, un galvenais jauninajums F
gazu regula bija ES HFC pakapeniskas samazinaSanas ievie$ana, proti, kvotu sist€mas
noteikSana, lai pakapeniski samazinatu to HCF apjomu, kuru import€taji un razotaji drikst
laist tirgii katru gadu.

ES F gazu politika jaskata kopsakara ar neseno /PCC 1paSo zinojumu. Lai globalo sasilSanu
ierobezotu 11dz 1,5 °C, F gazu emisijas jasamazina par lidz pat 90 % Ilidz 2050. gadam visa
pasaulé salidzinajuma ar 2015. gadu.

Lai apturétu HFC emisiju palielinaSanos un to ietekmi uz klimatu, un lai gan HFC nenoarda
ozona slani, Protokola puses 2016. gada atbilstosi Kigali grozijumam noléma ieviest globalu
HFC pakapenisku samazinajumu, kas samazinas HF'C raZzoSanu un patérinu par vairak neka
80 % nakamajos 30 gados visa pasaulé. Tas nozimé, ka katrai pusei jaizpilda HF'C patérina un
razoSanas un samazinaSanas grafiks, ka arT importa/eksporta licencéSanas un zinoSanas par
HFC prasibas. Zinatnieki ir aplésusi, ka ar Kigali grozijumu vien lidz gadsimta beigam tiks
noversts 11dz 0,4 °C papildu globalas sasilSanas.

Ka secinats Komisijas sagatavotaja izveérte§juma, ar F gazu regulu ir panakta F gazu emisiju
palielindjuma apturéSana un samazinasana gadu no gada, sakot no 2015. gada. Turklat no
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2015. lidz 2019. gadam HF'C piedavajums ES tirgli samazinajas par 37 %, izsakot metriskajas
tonnas, un par 47 %, izsakot tonnas CO, ekvivalenta. Ir notikusi acimredzama virziba uz tadu
alternativu izmantoSanu, kuram ir zemaks globalas sasilSanas potencials (“GSP”), tostarp
dabiskam alternativam (pieméram, CO;, amonjaku, ogliidenraziem, tdeni), attieciba uz
daudziem aprikojuma veidiem, kuros tradicionali izmantoja F gazes. Tome@r emisiju
aiztauptjumi, ko paredzet sasniegt lidz 2030. gadam, netiks pilniba sasniegti, un pastav
neizmantots potencials aiztaupit vél vairak emisiju. Turklat, lai gan F gazu regula tika
pienemta pirms Kigali grozijuma un tai bija svariga loma §is globalas vienoSanas TstenoSana,
regula nevar pilniba nodrosinat atbilstibu visam saistibam (jo 1pasi p&c 2030. gada).

Visbeidzot, vairaku gadu garuma gita pieredze regulas istenosana, ka arT no ieinteresétajam
personam sanemta atgriezeniska saite apstiprina vajadzibu risinat vairakas problémas kvotu
sistéma. Tas ir dazadas, sakot no nelikumigam darbibam, tostarp kontrabandas un negodigiem
tirgotajiem ar tiri spekulativiem motiviem, un beidzot ar prasmigu tehnisko specialistu
trakumu. Ir arT japievérSas noteiktam uzraudzibas nepilnibam, jauzlabo zino$anas un
verifikacijas efektivitate un japreciz€ vairaki speka esoSi noteikumi, jo lielaka dala
ieinteres€to personu no nozares, NVO un iestadém ir uzsverusas to ka svarigu merki, kas
japarskata. Tadgjadi bija skaidrs, ka galvenie regulas elementi ir jasaglaba, tacu ir japilnveido
un japievieno vairaki noteikumi.
ES politikas vispargjie mérki F gazu joma ir $adi:
(1) noverst papildu F gazu emisijas, tadgjadi veicinot ES klimata m&rku sasniegSanu;
(2) nodros$inat atbilstibu Protokolam attieciba uz pienakumiem, kas saistiti ar dalg&ji
halogenétiem fluoroglidenraziem (“HFC”).
Emisijas var novérst divos dazados veidos — pirmam kartam, izvairoties no F gazu
izmantoSanas (pieméram, samazinot pieprasijumu péc F gazém) un nodroSinot, ka ir ieviesti
pasakumi, lai noveérstu emisijas vai noplides gazu razosSana, izmantoSana un utilizacija
(“lokalizacija”). Tapeéc politikai F gazu joma ir $adi konkr&tie merki:
J atturét no tadu F gazu izmantoSanas, kuram ir augsts globalas sasilSanas
potencials, un veicinat alternativu vielu vai tehnologiju izmantosanu, ja tas rada

mazakas SEG emisijas, nekait€jot droSibai, funkcionalitatei un
energoefektivitatei;

. noverst nopliides no aprikojuma un nodrosinat lietojumos izmantoto F gazu
pienacigu apstradi péc to aprites cikla beigam;

o veicinat ilgtspgjigu izaugsmi, stimulét inovaciju un attistit zalas tehnologijas,
uzlabojot tirgus iesp&jas alternativam tehnologijam un gazém ar zemu GSP.

Pamatojoties uz regulas izvertéjuma secinajumiem, Komisijai ir §adi mérki, kas japarskata:

(1) panakt F gazu emisiju papildu samazinajumus, lai veicinatu emisiju samazinaSanu
par 55 % lidz 2030. gadam un panaktu neto ogleklneitralitati Ii1dz 2050. gadam;

(2) pilniba pielagoties Protokolam;

3) veicinat uzlabotu 1stenoSanu un izpildi tados jautajumos ka nelikumiga
tirdznieciba, kvotu sistémas darbiba un apmacibas par F gazu alternativam
vajadzibas;

(4) uzlabot uzraudzibu un zinoSanu, lai noverstu esosos trilkumus un uzlabotu procesu

un datu kvalitati atbilstibas nodrosSinasanai;
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(%) uzlabot skaidribu un iekSejo saskanotibu, lai veicinatu noteikumu labaku
IstenoSanu un izpratni par tiem.

S iniciativa ir ieguldijums Ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam un tas ilgtsp&jigas
attistibas mérku, jo 1pasi mérka “apkarot klimata parmainas”, sasnieg§ana.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Lai sasniegtu juridiski saistoSos klimata merkraditajus, kas noteikti Eiropas Klimata akta,
Komisija ir ierosindjusi pastiprinat dalibvalstu emisiju samazinaSanas mérkraditajus 2021.—
2030. gadam ta dévetas Kopigo centienu regulas grozijuma. Kopigo centienu regula attiecas
uz emisijam nozares, uz kuram neattiecas pasreiz€ja ES emisijas kvotu tirdzniecibas sist€ma
(ETS), un F gazu emisijas veido gandriz 5 % no emisijam, uz kuram attiecas minéta regula.
Dalibvalstu individualie mérki ir saistiti ar So SEG vispar€jo kopumu. Attiecigi ES un
dalibvalstim nav saistoSu mérku, kas attiecas konkréti uz F gazu emisijam. Tomér ir svarigi,
lai F gazu emisijas tiktu principa samazinatas ar F gazu regulas starpniecibu, jo ir izradijies,
ka $adas ricibas TstenoSana ir efektiva, ka arf rentabla Eiropas Iimeni. Sada riciba papildinas
papildu pasakumus F gazu samazinaSanai, kurus ir labak veikt valstu limeni, nemot véra
subsidiaritates principu, piem&ram, papildu atkritumu politikas pasakumus, nozaru stingraku
parraudzibu vai finans€juma stimulus alternativam. Kopuma pasakumiem, ko veic Savienibas
un valstu Itment saistiba ar visu veidu emisijam, ir janodroSina, ka katra dalibvalsts var
efektivi sasniegt tas siltumnicefekta gazu emisiju merkraditajus, kas definéti Kopigo centienu
regula.

F gazu regula attiecas uz visam nozarém, kas rada ievérojamas F gazu emisijas, tacu to
papildina Direktiva 2006/40/EK par mobilajam gaisa kondicion&S$anas sisttmam (MAC), kas
skaidri aizliedz kop$ 2017. gada jaunos vieglajos automobilos izmantot aukstumagentus, kuru
GSP ir lielaks par 150. Pirms §a aizlieguma izmantotais aukstumagents bija HFC ar
GSP 1430.

. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

lerosinatajai regulai (ka ar1 pasreizéjai F gazu regulai) ir daudzas lidzibas ar
Regulu (EK) 1005/2009 par ozona slani noradosam vielam (ONV regula), kas tiek vienlaikus
parskatita. Abam §tm regulam kopa ir janodroSina, ka Savieniba izpilda tas pienakumus
saisttba ar HF'C un ONV saskana ar Protokolu. Lai gan abas parskatiSanas tie$i neietekmé
viena otru, tas skar [idzigas ieinteresétas personas un nozares, ka ar1 lidzigas darbibas
(tirdznieciba, aprikojuma izmantoSana utt.), un tas izmanto lidzigus kontroles pasakumus,
tostarp tirdzniecibas licencéSanas sist€ému, ka prasits Protokola. Tap&c gan riipniecibas nozare,
gan iestades ir aicinajusas to attiecigos noteikumus cie$i saskanot (pieméram, attieciba uz
muitas kontrolém, nopliizu noteikumiem, definicijam utt.).

Parskatitas F-regulas ieguldijjumu SEG meérkraditaju sasniegSana dalibvalstu Iiment saskana ar
Kopigo centienu regulu papildina Ripniecisko emisiju  direktivas (RED —
Direktiva 2010/75/ES) parskatiSana, kura aptvers darbibas, kas rada aptuveni 15 % kop€jam
ES SEG emisijam, uz kuram neattiecas ETS. RED ir galvenokart vérsta uz piesarnotaju
emisijam un SEG emisijam no riipnieciskiem avotiem, uz kuram neattiecas ES ETS. Turpreti
ONV un F gazu regulas ir vérstas galvenokart (bet ne tikai) uz ozona slani noardosu vielu un
fluoréto gazu laiSanu tirgii un izmantoSanu, lai noverstu to kimisko vielu emisijas, kuras ir ot
stipras SEG. RED piedava iesp&ju sistematiski uzskatit F gazu emisijas par vienu no
vidiskajiem pamatparametriem labako pieejamo tehnisko panémienu atsauces dokumentu
izstradé ripniecibas nozarém. Minétie dokumenti veido pamatu emisiju robezvértibu
noteikSanai riipniecibas iekartam, lai ierobezotu to F gazu un ONV emisijas. Turklat tiks
modernizéta E-PRTR regula (Regula (EK) Nr. 166/2006, lai wuzlabotu =zinoSanu un
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informacijas publisko pieejamibu gan par piesarnotaju, gan par siltumnicefekta gazu
emisijam, un nakotn€ tai butu jalauj palielinat to datu granularitati, kuri attiecas uz F gazu un
ONYV emisijam no $adam iekartam.

Pastav arT cieSa sinergija ar energétikas ricibpolitikam, jo 1pasi Direktivu 2009/125/EK par
ekodizainu, nemot veéra, cik liela nozime ir netieSajam emisijam no F gazes saturosa
aprikojuma energijas izmantoanas. Sis priekslikums atbilst principam “energoefektivitate
pirmaja vieta”, nemot véra tikai alternativas, kas ir vismaz tikpat energoefektivas ka
aprikojums, kura izmanto tradicionalo F gazi. IpaSa uzmaniba ir pievérsta ari faktam, ka
energosisttmas dekarbonizacijai biis vajadzigi augsti piecauguma tempi attieciba uz
siltumstkniem, ko patlaban Savieniba pardod ar F gazém. Tas ir jo 1pasi svarigi, nemot véra
jaunakas geopolitiskas norises, kuru dé| ir vajadzigs lielaks pieaugums siltumstknu joma, lai
mazinatu atkaribu no naftas un gazes, ka izklastits pazinojuma “RePowerEU”. Lai sasniegtu
klimatneitralitati, ir svarigi ieviest ricibpolitikas, kas péc iesp&jas palielina energoefektivitati
un ierobezo tieSas emisijas no F gazém. Tas ir 1pasi svarigi, jo jebkurs siltumstknu
aprikojums ar F gazém, ko laiz ekspluatacija patlaban, radis tieSas SEG emisijas vél daudzus
gadus tadu faktoru del ka nopludes, nepieciesama apkalposana ar lielaku F gazu apjomu un
iesp€&jamas emisijas, kad aprikojums nonak atkritumu plisma. Kad vien iesp&jams, no ta biitu
jaizvairas, tapéc ir ieklauti konkréti produktu aizliegumi. Kopuma tiek I&sts, ka ierosinatajai
kvotu sisteémas parskatiSanai, ievérojot vélamo ietekmes novert€juma variantu, ir pietickams
potencials, lai nodrosinatu $adu pieaugumu siltumsiiknu izmantos$anas joma.

Attieciba uz importa un zinos$anas noteikumiem pastav sinergija ar REACH tiesibu aktiem, jo
fluoréto gazu importetajus ietekmeé gan vieni, gan otri. Lielaku apkopoto granularo datu
apjomu un stingras importa prasibas F gazu regula, kas saistitas ar kvotu sistemu, varétu
izmantot, lai uzlabotu priekSstatu un atbilstibu attieciba uz REACH noteiktajiem registracijas
pienakumiem, ka to noradijusi kimiska riipnieciba.

Parskatitais priekslikums ciesi nostiprina saikni ar muitu, tirgus uzraudzibu, noziedzibu vides
joma un trauksmes celSanu, paredzot konkrétus pienakumus uznémeéjiem un kompetentajam
iestadém samazinat nelikumigas darbibas, tostarp kontrabandu, un aizsargat regulas vidisko
integritati.

Turklat pastav tieSa saikne ar atkritumu politiku, jo aprites cikla beigas ir nozimigs posms,
kura notiek daudzas emisijas, ja speka esoSie pienakumi netiek izpilditi. F gazu regula
paredz€tos atgiiSanas pienakumus papildina atsauces attiecigajos vides jomas tiesibu aktos
(pieméram, EEIA direktiva un Atkritumu sttijumu direktiva). Pastiprinatas eksportétaju
atbildibas shémas, ko veicina F gazu regula, varétu sniegt butisku ieguldijumu pasreizgjas
prakses uzlaboSana un aprites cikla beigu emisiju mazinasana. Ta ir iesp&ja, nemot véra
notiekoSo Atkritumu pamatdirektivas parskatiSanu.

Visbeidzot, arT droSibas standartu, ka ar1 kodeksu un tiesibu aktu pastavigai un savlaicigai
atjauninasanai visos Iimenos — Eiropas, valstu, regionala un vietgja — ir svariga nozime, lai
neatpaliktu no straujas tehnologiju attistibas un nodro$inatu, ka klimatam nekaitigu
aukstumagentu izmantoSanu var maksimali palielinat, nepadraudot drosibu.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 192. panta 1. punkts
atbilstoSi mérkim saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati, aizsargat cilveku veselibu un
veicinat pasakumus starptautiska [tment klimata parmainu mazinasanai.
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. Subsidiaritate

Sis priekslikums papildina ES tiesibu aktus, kas pastavéjusi ES limeni kops 2006. gada, un tas
neparprotami atbilst subsidiaritates principam turpmak izklastito iemeslu dél.

Pirmkart, klimata sist€émas aizsardziba ir parrobezu jautajums, un problémas méroga dél ir
vajadziga riciba visa pasaulé. Otrkart, visefektivakie pasakumi aizliedz vai ierobezot F gazu
vai F gazes saturosu produktu un aprikojuma izmantos$anu vai laiSanu tirgi. Lai nodro$inatu
ES ieksgja tirgus darbibu un precu brivu apriti, ir loti v€lams, lai §adi pasakumi tiktu veikti ES
Iimeni. Treskart, saskana ar Protokolu ES tiek uzskatita par regionalu ekonomiskas
integracijas organizaciju (REIO), un tapéc ES ir jaizpilda Protokola noteiktie pienakumi
Savienibas Itmeni (piem€ram, zinoSana, licenc@Sanas sist€ma, patérina pakapeniska
izbeigSana). Tas nozimé, ka ir vajadzigi attiecigi tiesibu akti taja pasa Iiment; biitu loti
sarezgiti, ja ne neiesp&jami, panakt atbilstibu starp 27 dazadu valstu sisttmam. Vienigais
izneémums attieciba uz REIO klauzulu ir Protokola paredzétais HFC razoSanas pakapeniskas
izbeigSanas grafiks, kas paredz atbilstibu dalibvalstu ltmeni. Tom&r dazas dalibvalstis ir
pieprasjjusas, lai arl razoSana tiktu reguléta ES Iimeni, jo tas palielinatu elastigumu
attiecigajiem uzn€mumiem.

. Proporcionalitate

Priekslikums ir saskana ar proporcionalitates principu. Priekslikums nodroSina, ka F gazu
emisijas tiks samazinatas vél vairak un ka ES turpinas izpildit tas starptautiskas saistibas
atbilstos$i Protokolam, lai pakapeniski izbeigtu HFC razoSanu un paterinu. lerosinatie
pasakumi ir balstiti uz rupigu novert§jumu par to rentabilitati, kas liecina, ka emisiju
mazinasanas robezizmaksas jebkurai nozarei atbilst diapazonam, ar kadu, ka paredzams,
saskarsies citas ekonomikas nozares, lai nodroSinatu vajadzigo pareju uz klimatneitralitati lidz
2050. gadam. Turklat ilgtermina emisiju mazinaSanas pasakumi radis vispar&jus izmaksu
ietaupijumus. Dazi pasakumi nedaudz palielinas administrativo slogu riipniecibai, bet dazi no
tiem ir butiski Protokola izpildei, un citi ir vajadzigi, lai veicinatu noteikumu pienacigi izpildi,
ka ar1 turpmako draudu uzraudzibu. Neviens no pedgjiem minétajiem pasakumiem nav saistits
ar lielam izmaksam. Nav ierosinati siki izstradati noteikumi jomas, kuras mérkus varétu labak
sasniegt ar ricibu citas politikas jomas, pieméram, attieciba uz tiesibu aktiem atkritumu joma.
Ar Siem pasakumiem sasniegto ieguvumu Ilimeni nebiitu bijis iesp&ams sasniegt tikpat
rentabla veida riipniecibai un dalibvalstim, ja tiktu ieviestas 27 dazadas papildu F gazu
ricibpolitikas dalibvalstis.

. Instrumenta izvele

Izveletais juridiskais instruments ir regula, jo priekSlikuma merkis ir aizstat un uzlabot F gazu
regulu, vienlaikus saglabajot tas vispargjo struktiiru attieciba uz kontroles pasakumiem. Ir
pieradijies, ka F gazu regula ir efektiva. Ta ka priekSlikums ietver vairakus grozijumus, ka art
pielagojumus F gazu regulas struktiira, F gazu regula butu jaatcel un jaaizstaj ar jaunu regulu,
lai nodro$inatu juridisko skaidribu. Jebkadas lielakas izmainas (t. 1., regulas atcelSana vai
parveidoSana par direktivu) nepamatoti noslogotu dalibvalstis un raditu papildu nenoteiktibu
uznémumiem, kas darbojas $aja nozare.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertejums

Komisija veica F gazu regulas izvert€jumu atbilstosi Labaka reguléjuma prasibam un atbild&ja
uz F gazu regulas 21. panta 2. punktu, kas paredz, ka Komisijai ir japublicé visaptveross
zinojums par regulas ietekmi, vélakais, 2022. gada 31. decembrT.
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Izveértejuma ir secinats, ka F gazu regula ir lielakoties bijusi efektiva tas sakotn€jo mérku
sasniegSana attieciba uz F gazu emisiju samazinasanu, un tai ir bijusi biitiska nozime
starptautiskas vienoSanas panaksSana, lai samazinatu HFC. Turklat tika konstatéts, ka
individualie pasakumi kopuma labi darbojas, lai sasniegtu Sos mérkus. TieSi pateicoties Sai
regulai, F gazu emisijas ir samazinajusas ar katru gadu, sakot no 2015. gada, péc to apjoma
kapuma desmit gadu garuma. Sie emisiju aiztaupijumi tika panakti ar loti mazam emisiju
mazinasanas izmaksam, kas saistitas ar tehnologiju izmainam (t. i., vidéji EUR 6 par tonnu
CO: ekvivalenta), un nemazinot attieciga aprikojuma energoefektivitati. F gazu regula ir
nodroSinajusi augstu vidisko ieceru saglabasanu, uzturot spéka vienadus pienakumus visa ES
un vienlaikus arT nodroSinot vienadus konkurences apstaklus iekSgja tirgli attiecigajam
nozarém un uznémumiem.

Taja pasa laika izvertgjuma ir secinats, ka kops regulas pienemsanas vairakas svarigas norises
(proti, Eiropas zalais kurss un mainita starptautiska politikas vide ar Parizes noligumu un
Kigali grozijumu) ir mainijusas attiecigo politikas satvaru, un tas nozimé, ka ES F gazu regula
pilniba neatbilst mérkim — ne attieciba uz neizmantota potenciala izmantoSanu papildu
emisiju samazinajumu panakSanai, ne attieciba uz turpmakas atbilstibas Protokolam
nodro$inasanu. Model&Sana liecina, ka 2030. gada F gazu emisiju samazinajumi biis mazaki,
neka paredzets 2012. gada ietekmes novértgjuma, kura merkis bija sniegt ieguldijumu
ieprieksgja 2030. gada klimata meérkraditaja sasniegSana (samazinajums par vismaz -40 %
salidzinajuma ar 1990. gadu). Turklat dazas nozares turpina izmantot un emitét F gazes ar
augstu sasilSanas potencialu tur, kur no ta var€tu izvairities (piem€ram, nemot véra
tehnologiju progresu), un pastav emisijas no nozarém vai vielam, uz kuram patlaban
neattiecas regulas darbibas joma.

Izvert€juma ir noraditas arT citas problémas, tostarp nelikumigs HFC imports, apejot kvotu
sisttmu, un negodigi tirgotdji (tadu importétaju skaita palielinasanas, kuri importe lielus
daudzumus un kuriem biezi nav saiknes ar nozari, un kuri ienak nozaré spekulativu
apsvérumu vaditi un/vai lai giitu nesamérigu labumu no kvotu sisteémas). Turklat klimatam
nekaitigu alternativu parnemsSanu kave tada personala truikums, kuram ir prasmes, lai uzstaditu
un uzturétu aprikojumu ar klimatam nekaitigam alternativam, ka ar1 droS$ibas standarti, kas
nav pilniba atjauninati atbilsto$i tehnologiju progresam. Ar labaku emisiju kontroli varétu ari
risinat dazas no bazam saistiba ar HFC un hidrofluorolefinu (H(C)FO) atmosferiskas
sadaliSanas produktu ekotoksikologiskajam sekam. Turklat varétu novérst zinamus trikumus
attieciba uz vielam un darbibam, uz kuriem attiecas uzraudzibas un zinoSanas pasakumi. Bez
tam daZus pienakumus, kas saistiti ar zinoSanas un verifikacijas pienakumiem, varétu padarit
efektivakus. Visbeidzot, par apdraud&jumu tika atzits tas, ka paslaik nav elastiguma, lai varétu
atri reag€t uz nevélamam kvotu sistémas sekam, pieméram ievérojamu HFC piedavajuma
trikumu.

Kopuma tika konstatéts, ka F gazu regula ir ar€ji konsekventa un saskaniga ar citiem
intervences pasakumiem, kam ir 11dzigi mérki, lai gan ir jomas, kuras ir daZas neatbilstiba, kas
janovers. Svariga joma ir tiesibu akti muitas joma, kur biitu jaizmanto sinergija ar ES vienloga
vidi muitas joma un javeicina efektivas robezkontroles, lai apturétu nelikumigas darbibas.
Svariga ir ar sinergija ar REACH regulu, attieciba uz kuru notiek dalibvalstu virziti centieni,
lai izpétitu H(C)FO pastavigu sadaliSanas produktu nozimi. Regulas ieks$€ja saskanotiba ir
laba, bet ir vajadzigi daZi preciz€jumi un pielagojumi.

Pamatojoties uz Siem konstat€§jumiem, tika noteikti pieci parskatiSanas mérki, kas minéti
1. iedala.
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija veica plasu apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam. Apspriesands par
parskatisanas celvedi, kura notika no 2020. gada 29. junija lidz 7. septembrim, un tiessaistes
sabiedriska apspriesandas, kas notika no 2021. gada 15. septembra lidz 29. decembrim, bija
iespgja visam ieinteresétajam personam darit zinamu savu viedokli par F gazu regulu
neatkarigi no ta, cik labi respondenti parzindja regulu. Sajos pasakumos tika sanemtas
attiecigi 76 un 241 atbildes. Individualas atbildes un kopsavilkums ir publiski pieejami
Komisijas timekla vietng “Izsakiet viedokli”. Notika mérktieciga apspriesanas, kuru gaita tika
veiktas 34 dal&ji struktur€tas intervijas ar F gazu jautajumos kompetentam iestadém, muitas
dienestiem, NVO, ES uznémumu apvienibam un organizacijam, ka ar1 vairakiem atseviskiem
uznémumiem. Savukart 2021. gada 6. maija notika atklats ieinteres€to personu darbseminars,
kura piedalijas 355 dalibnieki un kura tika dariti zinami izvert€juma un ietekmes novertejuma
sakotngjie rezultati. Darba kartiba, informativais pamatmaterials un prezentacija, kas tika
sniegti darbseminara, ir pieejami CLIMA GD timekla vietng.

Sajos apspriesanas pasakumos tika apkopoti viedokli par regulas lidzsingjiem panakumiem
attieciba uz tas atbilstibu, efektivitati, lietderigumu, ES pievienoto vertibu un ieksgjo un argjo
konsekvenci. Turklat tika ari apkopotas atsauksmes par potencialajiem pasakumiem un to
iesp&jamo vidisko, ekonomisko un socialo ietekmi, nemot véra Eiropas zalo kursu un taja
paredzetos verienigakos mérkraditajus un pienakumus attieciba uz dalgji halogenétiem
fluorogludenraziem saskana ar Protokolu.

Ieinteresétas personas kopuma piekrita, ka F gazu regula ir bijusi veiksmiga, bet to var un
vajadz€tu uzlabot. Turklat tika skaidri noradits, ka regulas mérkus nevar labak sasniegt ar
ricibu dalibvalstu [imen1 (atskiriba no ricibas ES limeni).

Lielaka dala ieintereséto personu un jo 1pasi kompetentas iestades noradija, ka péc 2030. gada
regula ir japielago Protokolam, lai nodroSinatu turpmaku saskanibu un atbilstibu. Lai gan
dazas ieinteres€tas personas no riipniecibas nozares un uznémumiem, kas parasti strada ar F
gazém dzeseSanas, gaisa kondicion€Sanas un siltumsiknu nozaré, nevelgjas kapinat
pasreiz€jas F gazu regulas mérku vérienu, alternativus aukstumagentus izmantojosa
aprikojuma razotaji un NVO ciesi atbalstfja augstaku mérku noteikSanu. Visos apsprieSanas
pasakumos ieinteresétas personas pauda stingru atbalstu dazadiem pasakumiem, kuru mérkis
ir apkarot nelikumigu tirdzniecibu un problémas kvotu sistéma, noradot, ka tas uzskata to par
vienu no pamatjautajumiem regulas uzlaboSanai (lai gan dazadi pasakumi tika atbalstiti
dazada meéra). Minétas ieinteres€tas personas ari pauda lielu atbalstu tehnisko specialistu
papildu apmacibai un sertifikacijai attieciba uz F gazu alternativam, uzsverot, ka tas ir viens
no galvenajiem Skérsliem alternativu parnemsanai.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisija ir apkopojusi plasus tehniskos ieteikumus no vairakiem ekspertu pétijumiem, tostarp
komisijas zinojumiem par kondicionéSanu, komutacijas aparatiru, HFC pieejamibu,
komercialo dzeséSanu, kvotu sadali, droSibas standartiem un apkalpoSanas personala
apmacibu. Turklat arji konsultanti veica visaptveroSu sagatavoSanas pétjjumu par regulas
parskatiSanu, kura tika ieklauts siki izstradats augSup€js F gazes krajuma modelis (4dnaFgas
modelis), lai aprékinatu F gazu pieprasijumu un emisiju scenarijus pamatscenarija un politikas
risindjumu konteksta, ka arl attieciga aprikojuma energijas izmantojumu par ES-
27 dalibvalstim un Apvienoto Karalisti laikposma no 2000. Iidz 2050. gadam. Pievienots
izmaksu modulis lauj skaitliski noteikt saistitds izmaksas ta aprikojuma operatoriem, kura
izmanto F gazes vai to alternativas. Makroekonomiska ietekme tika modeléta, izmantojot
Kopiga pétniecibas centra GEM-E3 modeli. Minétais sagatavoSanas pétijums un ta pielikumi
(Oko-Recherche et al., 2021) kopa ar pamatdatiem, piengmumiem un detalizétiem rezultatiem
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ir publiskoti CLIMA GD timekla vietné. Ripniecibas nozare, dalibvalstu iestades un
pilsoniska sabiedriba sniedza plaSu ieguldijum un tehnisko atbalstu pétijuma tapSana.

. Ietekmes novertejums

Komisija veica ietekmes novert€§jumu, kura analizgja tr1s politikas risinajumus, pamatojoties
uz to efektivitati izvirzito mérku sasniegSana, ka ar to vidisko, ekonomisko un socialo
ietekmi. Attieciba uz katru parskatiSanas méerki tika noteikta virkne pasakumu. Pasakumi, kas
ir savstarpéji papildinosi un nav savstarp€ji izsleédzosi, tika sagrupéti tris politikas risinajumos,
pamatojoties uz to paredzamajam (emisiju mazinasanas) izmaksam.

Visi tris risindjumi paredz uzlabojumus, lai precizétu noteikumus vai padaritu tos

saskanigakus. Mingétie tris risinajumi ir §adi.

. 1. risinajums. Pielago$ana Protokolam — zemu izmaksu pasikumi. Sis
risinajums ietver visus pasakumus, kuru meérkis ir nodroSinat atbilstibu Protokolam
ilgtermina. Sis risindgjums ari ietver rentablus pasakumus attieciba uz visiem
meérkiem, attieciba uz kuriem tika paredzéts, ka tiem biis zemas izmaksas un zems
vajadzigas piepiiles Iimenis, ja tadi ir.

. 2. risinajums. Proporcionali emisiju samazinajumi un istenoSanas uzlaboSana.
Papildus 1. risinajumam S§is risinajums ietver pasakumus, ar kuriem panak emisiju
samazinajumus un istenoSanas uzlabojumus ar mérenam izmaksam un piepili, tiktal,
ka apakSnozarei nebutu jamaksa vairak par nozares emisiju mazinasanas
robezizmaksam, kadas ir paredzamas ekonomikai kopuma, lai panaktu
ogleklneitralitati 2050. gada. Tapec HFC kvotu limeni ir ierobezojosaki neka
1. risindjuma, un pakapenisko samazinajumu papildina papildu F gazu aizliegumi ar
konkrétam GSP robezvértibam un datumiem. Sis risinajums ari ietver vairak
pasakumu, lai uzlabotu izpildi un uzraudzibu, kamér vien tie nerada augstas
izmaksas.

. 3. risinajums. Maksimala istenojamiba un istenosanas uzlabojumi. 3. risinajums
ir lielu izmaksu risinajums. Papildus visiem iepriek$€jiem pasakumiem 1. un
2. risinajuma 3. risindjums ietver pasakumus, kuru meérkis ir panakt maksimalus SEG
emisiju samazinajumus, pamatojoties uz pasreiz€jo tehnisko istenojamibu, vienlaikus
nemot vera energoefektivitates un droSibas aspektus, neatkarigi no ta, cik tas
izmaksatu. Saja risinajuma ir visstavaka kvotu sistéma. Saja risinajuma ir ieklauti ari
visi pasakumi, kas uzlabo izpildi un uzraudzibu un kas tika wuzskatiti par
istenojamiem.

Lai gan visi risinajumi nodroSinatu pilnigu atbilstibu Protokolam, siki izstradatais ietekmes
novertejums skaidri liecina, ka 2. risinajums raditu vispiemérotako izmaksu un ieguvumu
lidzsvaru, panakot loti ievérojamu emisiju samazinajumu papildus pasreiz€jai regulai (t. 1.,
pamatscenarijam) par mérenam izmaksam un izvairoties no nepamatota sloga attiecigajam
nozarém. Paredzams ka 2030. gada konteksta ierosinata regula radis papildu aiztaupijumus
kopuma 40 Mt CO; ekvivalenta apméra. Ir svarigi paturét prata, ka Sie aiztaupijumi papildinas
430 Mt CO: ekvivalenta, ko, ka paredzams, radis paSreiz€ja regula. Lidz 2050. gadam papildu
aiztaupijumi 2. varianta biis aptuveni 310 Mt CO; ekvivalenta. Tas nozimé, ka atlikusas gada
F gazu emisijas 2050. gada bus tikai 14 Mt CO2 ekvivalenta. Tadgjadi 2. variants tiek
uzskatits par saderigu ar neto klimatneitralitates panakSanu lidz 2050. gadam, samazinot
vajadzibu péc oglekla piesaistes ricibpolitikam, lai kompens€tu emisijas, no kuram 2050. gada
nevargs izvairities, lai panaktu neto klimatneitralitati.

NepiecieSama tehniska pielagoSana rada izmaksu ietaupijumus kopuma un daudzas
apaksnozargs, jo lietotajiem biis zemakas energijas izmaksas. Tomér rodas zinamas izmaksas
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galalietotajiem, kuri nepariet uz alternativam, jo saskana ar nostiprinatu kvotu sisttmu HFC
izmaksas ir augstakas. Neskatoties uz to, ilgaka termina daZzas ekonomikas nozares giis
labumu no tehnologijas parveides, ka rezultata paliclinasies izlaide, inovacija un
nodarbinatiba. Tap&c 2. variants ir vissaskanigakais ar Eiropas zala kursa mérkiem, ka ari
principu “nenodarit biitisku kait§jumu”. Ka to apstiprindjuSas ieinteres€tas personas,
2. varianta ietvertajiem pasakumu veidiem ir ES pievienota vértiba. Tadgjadi sasniegto
ieguvumu Itmeni nebiitu iesp&jams sasniegt tikpat rentabla veida riipniecibai un dalibvalstim,
ja tiktu ieviestas 27 dazadas papildu F gazu ricibpolitikas dalibvalstis. Izradas, ka
1. risinajums nerada nekadus papildu kumulativus emisiju aiztaupijumus salidzinajuma ar
pasreiz&jo regulu, un, nemot vera aiztaupijumu potencialu, kas noradits 2. un 3. risinajuma,
1. risinajums vienkar$i biitu mazak piemérots ES veérienigo klimata mérkraditaju konteksta.
Turprett 3. risinajums panaktu vien nedaudz lielakus emisiju aiztaupTjumus salidzinajuma ar
2. risinajumu, bet Sie papildu aiztaupijumi biitu uz loti augstu izmaksu rékina citam nozarém
(nelielas nozaru emisiju mazinaSanas izmaksas lidz 2050. gadam Iidz EUR 2,111/t CO>
ekvivalenta 3. risinajuma salidzinajuma ar maksimali EUR 336/t CO, ekvivalenta
2. risinajuma; tehnologiskas pielagosanas izmaksas visam nozarém EUR 113 miljoni gada
3. risindjuma salidzinajuma ar EUR 12 miljoniem gada 2. risinajuma), un ir vélams mekl&t
citus veidus, ka veicinat valstu siltumnicefekta gazu emisiju samazinasanas mérkraditaju
sasniegSanu.

Turklat 2. risinajums arT nodrosinatu labaku kontroli, m&reni palielinot administrativo slogu
ripniecibas nozarei un iestadem (riipniecibas nozares kop€jas neto izmaksas tika apléstas
EUR 7,6 miljonu apméra ka periodiskas gada izmaksas papildus vienreiz&jam izmaksam
EUR 3 miljonu apméra). STm izmainam biitu janodrosina efektiva izpilde, risinot apzinatas
esosas problémas, jo Tpasi tas, ka saistitas ar nelikumigu tirdzniecibu. Turklat uzraudzibas
noteikumi kliis racionalizétaki un aptverosaki, aptverot jaunus aspektus, kas ir kluvusi svarigi.
Vidiskas, ekonomiskas un socialas ietekmes detalizéti rezultati ir izklastiti ietekmes
novertejuma.

Vairaki vienkarSojumi ir panakti uzraudzibas joma. To vidi ir ietaupijumi no izmainam kvotu
deklaréSanas procesa (ietaupitas izmaksas EUR 1,2 miljonu apmeéra gada), zinoSanas un
apstiprinaSanas robezvertibu saskanoSana aprikojuma importétajiem (EUR 0,09 miljoni gada),
verifikacijas robezvertibas pazeminasana aprikojuma importétajiem (EUR 1,7 miljoni gada)
un verifikacijas procesa digitalizacija (EUR 1,5 miljoni gada).

Regulgjuma kontroles padome 2022. gada 25. februari sniedza pozitivu atzinumu ar atrunam
par ietekmes noveért§jumu. Galigie ieteikumi labak izskaidrot saikni ar Kopigo centienu
regulu, vajadziba paaugstinat ieceru veérienu, sikaks metodikas apraksts un panakumu
parametru formul@Sana tika aplukoti parskatita ietekmes noveért€§juma teksta. Visas padomes
detalizétas piezimes un tas, ka tas nemtas véra, ir izklastits ietekmes novértéjuma. Sis pilnais
ietekmes novertejums un kopsavilkuma versija ir pieejami CLIMA GD timekla vietné.

o Pamattiesibas

Ierosinatie $1s iniciativas noteikumi nodroSina Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta noteikto
tiesibu un principu pilnigu ievérosanu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums ietver fiksétu kvotu cenu lielai dalai HFC kvotas, kas katru gadu tiek sadalita
importétajiem un raZotajiem. Maksimalie gada ien€mumi ir noraditi tabula.

Miljoni EUR/gada
2025-2026 125
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2027-2029 53

2030-2032 27
2033-2035 25
20362038 20

Turklat HFC kvotu sistemas talakattistiSanai, izmantoSanai, uzturéSanai un IT droSibai un F
gazu un ONV licencéSanas sist€émai, kas vajadziga saskana ar Monrealas protokolu, ka ari
nepiecieSamajai saiknei ar ES vienloga vidi muitas joma un labakas izpildes istenoSanai biis
vajadzigi papildu resursi. Tapéc tiek ierosinats kvotu pardosanas ien€mumus izmantot, lai
segtu ar min€tajam darbibam saistitas izmaksas, un atlikuSos kvotu pardoSanas ien€mumus
ieskaittt ES budzeta ka vispar€jus ieneémumus.

5. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zino$anas kartiba

Regulas turpmaka uzraudziba un izveértéSana var biit atkariga no regulas ikgadgjiem
uznémumu zinoSanas datiem, ko katru gadu vac un apkopo Eiropas Vides agentiira. Minéta
agentiira sagatavo zinojumu dalibvalstu parstavjiem un Komisijai (CLIMA GD) par
darbibam, kas saistitas ar F gazém, un minétaja zinojuma infer alia icklauj datus par importu,
eksportu, razoSanu, iznicinaSanu un pargiiSanu, kas relevants nefasétam F gazém un Sadas
gazes saturoSam aprikojumam. Turklat, lai izpilditu Protokolu, Komisija min&tos datus
izmanto, lai katru gadu ES varda zinotu Protokola Ozona sekretariatam par HFC razoSanu,
ievadresursu, iznicinaSanu, importu un eksportu. Turklat pastav zinojuma publiska versija ka
timekl1 balstits F gazu raditajs, ko EVA regulari public€ un atjaunina. lerosinatie zinoSanas un
uzraudzibas pasakumi nakotne vél vairak uzlabotu So datu bazi.

Izmainas zinoSanas tvéruma (jaunas vielas, atbrivotas kvotas sanémgji, pargtiSanas iekartas)
radis pilnigu priekSstatu par attiecigajam gazém un izmantojumiem. Emisiju zinoSanas
datubazes uzlabos zinasanas par emisijam un tad€jadi art par F gazu nozares ietekmi, ka arT to
datu kvalitati, kurus pazino Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjai konvencijai par
klimata parmainam (UNFCCC). ZinoSanas un verifikacijas noteikumu racionalizacijai arl
butu japalidz efektivak sasniegt labaku datu kvalitati.

Turklat Komisija turpinas ciesi uzraudzit cenas, kvotu sisteémas darbibu un citas tirgus norises
nozaré, pamatojoties uz ligumiem ar aréjiem ekspertiem. Dalibvalstis regulari sniedz regula
noteiktajai IstenoSanas komitejai jaunako informaciju par veiktam batiskam darbibam,
pieméram, 1) datu vakSanu un izmantoSanu, lai noteiktu emisijas, ii) razotaju atbildibas
shémam, iii) izpildi un citiem pasakumiem, ko veic saistiba ar nelikumigam darbibam, tostarp
sodiem.

Visbeidzot, Komisija uzraudzis ierosinato pasakumu istenodanu. Saja saistiba Komisija ciesi
sadarbosies ar valstu iestadém, piem&ram, valstu ekspertiem ozona slani noardoSu vielu
jautajumos, muitas dienestiem un tirgus uzraudzibas iestadém. Priekslikuma minéta komiteja
palidzés Komisijai tas darba un peéc vajadzibas apspriedis jautdjumus par ierosinato
noteikumu saskanotu izpildi. Tiks cieSi uzraudzita ar1 Eiropas Savienibas Tiesas attiecigas
judikatiiras attistiba, ka ari ikviens Monrealas protokola Isteno$anas komitejas lémums
attieciba uz to, ka ES un tas dalibvalstis izpilda noteikumus.

Labs regulas sniegums nozimétu to, ka:
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J F gazu emisijam butu jasamazinas, ka prognozets modeleésana, kas veikta
saskana ar pievienoto ietekmes novértgjumu, t.i., 2030. gada gada emisijam
vajadz€tu but 37 Mt CO» ekvivalenta;

. nevajadzetu biit probléemam saistiba ar atbilstibu Monrealas protokolam ar
HFC saistitu pienakumu izpildg;

o notiek netrauceta kvotu sistémas T1stenoSana un nelegalas tirdzniecibas
samazinasana, lai izvairitos no kait€juma videi, ekonomikai vai reputacijai;

. uzraudziba un zinoSana efektivaka un ar1 iedarbigaka veida veicina politikas
izvertéSanu un atbilstibas parbaudi.

Biitu regulari jaizveérté regulas ietekme; pirmais izvert€§jums, pamatojoties uz Siem datiem,
biitu japublicé lidz 2033. gadam. Saja saistiba bitu vajadzigs ekspertu pétijums, lai novértstu
panakto progresu attieciba uz putu bankam. Izveértejuma ari biitu japarskata norises
administrativo izmaksu joma.

. Konkretu priekslikuma noteikumu siks skaidrojums.

F gazu regula noteiktie pasakumi fluorto siltumnicefekta gazu emisiju mazinaSanai netiek
apsaubiti $aja priekslikuma. Sis priekslikums galvenokart nodrosina, ka ierosinata regula tiks
saskanota ar veérienigajiem ES klimata mérkiem un ka tiks garant€ta ilgtermina atbilstiba
starptautiskajiem pienakumiem. EsoSie noteikumi tiek preciz€ti un nostiprinati, lai
nodrosinatu labaku izpildi.

I nodala
Priekslikums nosaka regulas prickSmetu un darbibas jomu un ietver nepiecieSamas definicijas.
11 nodala

Priekslikums ietver noteikumus par lokalizaciju (emisiju novérSana, noplizu parbaudes,
nopliizu atklaSanas sisttma un noteikumi par atgliSanu). Emisiju novérSana attiecas uz F
gazém, kas uzskaititas I un II pielikuma, un tiek piemeérota visiem nozimigajiem dalibniekiem
F gazu un tas saturo$a aprikojuma razoSana, uzglabasana, transportéSana, izgatavo$ana un
ekspluatacija. Nopliizu parbaudes un uzskaite attiecas ari uz gazém, kas uzskaititas
II pielikuma I iedala. Fluoréto siltumnicefekta gazu atgtiSanas pienakumi ir paplasinati, lai tos
attiecinatu ar1 uz putam daudzslanu panelos un laminétas plaksnés, kad tas nonem no ekam.
Priekslikums arT nosaka apmacibas un sertifikacijas pienakumus, kas ietver arl uzdevumus
saistiba ar aprikojumu, kur§ satur gazes, ko izmanto ka fluoréto siltumnicefekta gazu
aizstaj€jus (alternativas gazes), lai veicinatu to droSu izmanto$anu un droSu apieSanos ar tam.
Apmacibas un sertifikacijas programmas biitu jaaptver ar1 energoefektivitates aspekti.

III nodala

Priekslikums ietver ierobezojumus un aizliegumus F gazu un attiecigo produktu un
aprikojuma laiSanai tirgii. Taja ir precizets, ka produktus vai aprikojumu, kas nelikumigi laists
tirgll, nevar izmantot vai piegadat talak. Attieciba uz produktiem un aprikojumu, kas likumigi
laists tirgd, to turpmaka piegade divus gadus péc aizlieguma termina beigam ir atlauta tikai
tad, ja tiek iesniegti pieradijumi par to (sakotngjo) likumigo laiSanu tirgh. Butu jaaizliedz
atkartoti neuzpildamu tvertnu ieveSana muitas teritorija vai to turpmaka izmantoSana vai
piegade.

Priekslikums arT nosaka markéSanas prasibas tvertn€s un noteikta aprikojuma ieklautu F gazu
laidanai tirgii. Sis prasibas aptver dalgji halogenétus fluorogliidenrazus, kas ir atbrivoti no
kvotu prasibam, lai Sos atbrivojumus varétu izpildit. PriekSlikums ar1 aizliedz atsevisku F
gazu konkrétus lietojumus.
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IV nodala

Priekslikums nosaka HFC razoSanas samazinaSanas grafiku, ievérojot Monrealas protokola
saistoSos noteikumus. Razotnes, kas veic razoSanu vél tagad, sanems tiesibas, pamatojoties uz
vesturisko bazliiju no 2011. lidz 2013. gadam, savukart Komisija pec dalibvalsts
pieprasijuma un attiecigas valsts razoSanas robezas, kas noteiktas Protokola, var sadalit
papildu tiesibas jaunpienacgjiem. P&dgjais minétais neparedz atbrivojumu eksportétiem HFC
produktos un aprikojuma.

Priekslikums ar1 nosaka samazinaSanas grafiku HFC laiSanai tirgii, nosakot individualas
kvantitativas robezas (kvotas) razotajiem un importétajiem. Importétajiem un razotajiem ir
janodrosina, ka tiem ir pietiekamas kvotas, lai aptvertu tirgt laistos HFC daudzumus, bridi,
kad notiek laiSana tirgi (t. 1., importétajiem — kad notiek laiSana briva apgroziba). HFC, ko
izmanto konkr&tiem lietojumiem, ir atbrivoti no kvotas prasibam. Tomér atbrivojums no
farmacija izmantoto doze€to inhalatoru (MDI) izmantoSanas pakapeniskas izbeigSanas tiek
atcelts, lai pielagotos Monrealas protokola paredzétajam paterina pakapeniskas izbeigSanas
grafikam, ja uz ped€jiem minétajiem produktiem atbrivojums neattiecas. HFC izmantoSana
MDI propelentos ir pilniba emisiva, t. i., viss HFC daudzums, kas iepildits Sajos produktos,
galu gala nonaks atmosfera, un to izmantoSana ir pieaugusi par 45 % laikposma no 2015. Iidz
2019. gadam. Lai gan ir pieejamas divas piem&rotas klimatam nekaitigas alternativas, ka
neprasitu nekadus pielagojumus, lai MDI varétu izmantot pacienti, un notiek apstiprinasanas
process attiecigaja medicinas iestadé (EMA), riipnieciba ir gaidama 1€na to parnemsana, ja
nebls politikas signala. leklaujot MDI kvotu sistema, lidz 2050. gadam var aiztaupit
ievérojamu emisiju apjomu, radot loti mazas izmaksas razotajiem un pacientiem.

Kvotas katru gadu tiek sadalitas jaunpienacgjiem, pamatojoties vienigi uz deklaraciju, un
vesturiskajiem (esoSajiem) importetajiem un razotajiem, pamatojoties uz to atsauces verttbam
(un uz deklaraciju, ja tada tiek sniegta). Konkr&ti nosacijumi ir piemérojami kvotu sadaliSanai
visiem importétajiem un razotajiem, ieskaitot sadales summas samaksu. Import€tajus un
razotajus, kam ir viens(-) un tas pats(-Si) faktiskais(-ie) 1paSnieks(-i), uzskata par vienu
uznémumu atsauces vertibu un kvotu sadales noliikos. Kvotu sisteéma biitu jauzskaita art HFC,
kas uzpildits noteikta aprikojuma.

Importetaji un razotaji, kam ir atsauces vértiba, var nodot dazas visas tiem iedalitas kvotas
citam uzpémumam noliika laist nefasétus HFC tirgl un var atlaut izmantot daZas vai visas
savas kvotas citam uzn€émumam noluka laist tirgii aprikojumu, kas uzpildits ar HFC.

Priekslikums ar1 paredz F gazu portala izmantoSanu kvotu sadales sist€émas istenoSanai,
licencéSanas un zinoSanas pienakumus un ta savstarp€jo sasaisti ar ES vienloga vidi muitas
joma. Registrétiem importétajiem un razotdjiem ir piekluve to individualajiem kvotu
pieskirumiem, sodiem, pazinotajiem tirg laistajiem daudzumiem, ka ar1 kvotu nodevumiem
un izmantos$anas atlaujam, ko registréjusi Sie uznémumi. Apgalvojumiem par parrakstisanas
klidam uzpnémumu registrétaja informacija un to pazinotajos datos jabiit pamatotiem ar
pieradijumiem un jabiit savlaicigi iesniegtiem Komisijai.

V nodala

Priekslikums paredz nosacljumu tirdzniecibai — derigas licences iesniegS8anu muitas
dienestiem importa un eksporta gadijumos.

Priekslikuma ir arl preciz€ta muitas dienestu un tirgus uzraudzibas iestazu loma taja
paredzetas tirdzniecibas kontroles izpildes panaksSana. Ir uzskaitita informacija, kas biitu
jasniedz importa un eksporta gadijuma, ka arT tas, kas muitas dienestiem biitu japarbauda, jo
ipasi muitas kontrolés, ko veic uz riska pamata. Atkartoti neuzpildamas tvertnes biitu
jakonfiscé vai jaiznem no tirgus. Attieciba uz citam precém muitas dienesti un tirgus
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uzraudzibas iestades veic visus nepiecieSamos pasakumus, tostarp, ja nepiecieSams,
konfiskaciju, lai nodroSinatu, ka aizliegtas preces atkartoti nenonak tirgti no cita ES muitas
dienesta. Sis regulas darbibas joma ietverto nelikumigo gazu vai produktu reeksports ir
aizliegts. Tikai izraudzitam vai apstiprinatam vietam un muitas dienestiem ir atlauts rikoties F
gazu importa un eksporta gadijumos; tikai sadiem izraudzitiem dienestiem un vietam ir atlauts
atvert vai slégt tranzita procediru.

Visbeidzot, priekslikums nosaka aizliegumu HFC tirdzniecibai ar valstim, kas nav protokola
puses, atbilstosi pienakumiem, kas noteikti Protokola no 2028. gada.

VI nodala

Priekslikums nosaka zinoSanas pienakumus, jo 1pasi razotajiem, importetajiem, kas importe
nefas€tas gazes un gazes, kuras iepilditas produktos un aprikojuma, eksportétajiem,
ievadresursa lietotdjiem, iznicinasanas un pargiSanas objektiem un uzpe€mumiem, kas
sanémusi dal€ji halogenétus fluorogliidenrazus, uz kuriem attiecas atbrivojumi no kvotu
noteikumiem. Zinosanu veic elektroniski F gazu portala. Arl pazinoto datu verifikaciju,
ieverojot kvantitativas robezas, veic F gazu portala.

Priekslikums nosaka dalibvalstim pienakumu emisiju datus vakt elektroniski, ja tas ir
iesp&jams.

VII nodala

PriekSlikuma ir precizéti gadijumi, kad ir vajadziga informacijas apmaina un sadarbiba ar
kompetentajam iestadeém dalibvalsti, ka ar1 dalibvalstu starpa un ar treSo valstu
kompetentajam iestadem.

Priekslikums arT nosaka pienakumu kompetentajam iestadeém parbaudit, ka uznémumi izpilda
regulu, uz riska pamata un kad ir pieejami konkréti pieradijumi.

Priekslikums arT nodroSina, ka trauksmes c€l&ju zinojumiem par regulas parkapumiem tiek
piemeérots aizsardzibas limenis, kads paredzéts Direktiva (ES) 2019/1937.

VIII nodala

Visbeidzot, priekslikums nosaka, ka administrativo sodu Itmenim un veidam attieciba uz
regulas parkapumiem jabiit efektivam, atturoSam un sameérigam, un ka, to nosakot, janem veéra
ar1 bitiskie kriteriji (piem&ram, parkapuma raksturs un smagums). Proti, tas ierosina piemé&rot
administrativu sodu to gazu, produktu un aprikojuma nelikumigas razoSanas, izmantoSanas
vai tirdzniecibas gadijumos, uz kuriem attiecas $1 regula. Ierosinatie noteikumi ir saskanoti ar
Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par vides kriminaltiesisko
aizsardzibu, kas pienemts 2021. gada 15. decembri, un papildina to.

PriekSlikums arT nosaka apspriezu forumu, kura darbosies dalibvalstis un pilsoniskas
sabiedribas parstavji, tostarp vides organizacijas, raZzotaju parstavji, operatori un sertificétas
personas, kas konsult€s Komisiju un nodrosinas tai zinatibu §is regulas istenoSana.
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2022/0099 (COD)
Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par fluorétajam siltumnicefekta gazém, ar kuru groza Direktivu (ES) 2019/1937 un atcel

Regulu (ES) Nr. 517/2014

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 192. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1)

(2)

€)

Ar Eiropas zalo kursu tika uzsakta jauna Savienibas izaugsmes strat€gija ar mérki
parveidot Savienibu par taisnigu un particigu sabiedribu ar miisdienigu, resursefektivu
un konkurétsp&jigu ekonomiku. Taja ir atkartoti apstiprinata Komisijas iecere kapinat
klimata meérkraditajus un lidz 2050. gadam padarit Eiropu par pirmo klimatneitralo
pasaules dalu, un ta mérkis ir aizsargat iedzivotaju veselibu un labbiitibu no vidiskiem
apdraudéjumiem un ietekmes.. Turklat ES ir apnémusies istenot Ilgtsp&jigas attistibas
programmu 2030. gadam un sasniegt taja noteiktos ilgtsp&jigas attistibas merkus.

Fluorétas siltumnicefekta gazes ir cilvéka raditas kimikalijas, kas ir loti spécigas
siltumnicefekta gazes (“SEG”), dazkart pat vairakus tikstoSus reiZzu spécigakas par
oglekla dioksidu (““CO2”). Kopa ar CO2, metanu un slapekla oksidu tas pieder pie SEG
emisiju grupas, uz kuru attiecas Parizes noligums, kas pienemts saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas Vispar€jo konvenciju par klimata parmainam (“Parizes
noligums”). Fluorétas siltumnicefekta gazes misdienas veido 11dz 2,5 % no kop&jam
SEG emisijam Savieniba, bet to daudzums no 1990. lidz 2014. gadam ir divkarSojies
atSkiriba no citam SEG emisijam, kas ir samazinajusas.

Lai apturétu fluoréto siltumnicefekta gazu emisiju palielinajumu, tika pienemta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 517/2014. Ka secinats Komisijas
sagatavota  izvert€juma, pateicoties Regulai (ES) Nr.517/2014, fluoréto
siltumnicefekta gazu emisijas gadu no gada ir samazinajusas. No 2015. lidz
2019. gadam dalgji halogenétu fluoroglidenrazu (HFC) piedavajums ir samazinajies
par 37 %, to izsakot metriskajas tonnas, un par 47 %, rékinot tonnas CO> ekvivalenta.
Ir ar1 notikusi acimredzama virziba uz tadu alternativu izmantoSanu, kuram ir zemaks
globalas sasilSanas potencials (“GSP”), tostarp dabiskam alternativam (pieméram,
CO2, amonjaku, ogludenraziem, tideni), attieciba uz daudziem aprikojuma veidiem,
kuros tradicionali izmantoja fluorétas siltumnicefekta gazes.
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Klimata parmainu starpvaldibu padomes (/PCC) ipaSaja zinojuma secinats, ka visa
pasaulé fluoréto siltumnicefekta gazu emisijas biitu jasamazina par Iidz pat 90 % lidz
2050. gadam salidzinajuma ar 2015. gadu. Reaggjot uz klimatricibas steidzamibu,
Savieniba paaugstinaja savas klimatiskas ieceres ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2021/1119 (Eiropas Klimata akts). Minéta regula nosaka saistoSu neto
SEG emisiju samazinaSanas mérkraditaju, kas paredz samazinajumu par vismaz 55 %
Iidz 2030. gadam salidzinajuma ar 1990. gadu un panakt klimatneitralitati Iidz
2050. gadam. Savieniba ir arT palielinajusi savu sakotngjo nacionali noteikto devumu
atbilstigi Parizes noligumam no siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumiem par
40 % Iidz 2030. gadam Iidz vismaz 55 %. Tomér Regulas (ES) Nr.517/2014
izveért§jums liecina, ka emisiju aiztaupijumi, kas paredzeéti Iidz 2030. gadam
novecojuso Savienibas klimata mérku konteksta, netiks pilniba sasniegti.

Ta ka HFC emisijas visa pasaul€ palielinas, 1987. gada Monrealas protokola par ozona
slani noardosam vielam (“Protokols”) puses 2016. gada saskana ar Kigali grozijumu
noléma ieviest HFC pakapenisku izmantoSanas izbeigSanu, tas ir, samazinat HFC
razo$anu un paterinu par vairak neka 80 % nakamajos 30 gados. Tas nozimég, ka katrai
pusei jaievéro HFC pat€rina un razoSanas samazinasanas grafiks, ka ari japaredz
importa un eksporta licenc€Sanas sisttma un zinosana par HFC. Ir aplésts, ka ar
Kigali grozijumu vien lidz gadsimta beigam tiks aiztaupits Iidz 0,4 °C papildu globalas
sasilSanas.

Svarigi ir tas, ka 81 regula nodroSina, ka Savieniba ilgtermina izpilda savas
starptautiskas saistibas saskana ar Protokola Kigali grozijumu, jo Tpasi attieciba uz
HFC patérina un razoSanas samazinaSanu, zinoSanas un licencéSanas prasibam, proti,
ievieSot pakapenisku razoSanas izbeigSanu un ieklaujot papildu samazinasanas
pasakumus HFC laiSanai tirgii laika péc 2030. gada.

Lai nodroSinatu saskanibu ar Protokola noteiktajam zinoSanas prasibam, HF'C globalas
sasilSanas potencials butu jaaprékina ka viena gazes kilograma 100 gadu globalas
sasilSanas potencials attieciba pret vienu CO; kilogramu, pamatojoties uz /PCC
pienemto ceturto noveértéSanas zinojumu. Attieciba uz citam vielam biitu jaizmanto
jaunakais /PCC novertgjuma zinojums. Lai sniegtu labaku informaciju par Saja regula
aptverto vielu ietekmi uz klimatu, biitu janorada 20 gadu globalas sasilSanas
potencials, ja tas ir pieejams.

Fluorgto vielu tiSa izlaiSana, ja ta ir nelikumiga, ir nopietns §is regulas parkapums un
butu skaidri jaaizliedz; biitu janosaka pienakums aprikojuma operatoriem un
razotajiem noverst $adu vielu nopladi, ciktal tas ir iesp&jams, ar1 veicot visnozimigaka
aprikojuma nopliizu parbaudi.

Nemot véra, ka dazu fluoréto savienojumu raZzoSanas procesa var rasties butiskas citu
fluoréto siltumnicefekta gazu ka blakusproduktu emisijas, Sadu blakusprodukta
emisiju  iznicinaSanai vai atglSanai turpmakai lietoSanai vajadzetu bt
priekSnosacijumam, lai fluorétas siltumnicefekta gazes var€tu laist tirgli. Bitu
japieprasa, lai razotdji un importétaji dokumentetu pasakumus, kas tiek piepemti
noliika noverst trifluormetana emisijas razosanas procesa.

Lai noveérstu fluoréto vielu emisijas, ir japaredz noteikumi par vielu atgiiSanu no
produktiem un aprikojuma un $adu vielu nopliZu novérSanu. Ar putam, kas satur
fluorétas siltumnicefekta gazes, biitu jaapietas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2012/19/ES. Lai maksimali palielinatu emisiju samazinajumus,
atgtiSanas pienakumi biitu ar jaattiecina uz &ku IpaSniekiem un darbuzpémejiem, kad
tie nonem noteiktu veidu putas no ekam.
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Lai veicinatu klimatu neietekm@josu vai mazietekméjusu tehnologiju izmantoSanu, kas
var ietvert toksisku, uzliesmojoSu vai zem augsta spiediena esosu vielu izmantoSanu,
to fizisko personu apmaciba, kuras veic darbibas ar fluorétajam siltumnicefekta
gazém, bitu jaieklauj apmaciba par tehnologijam, ar ko aizstaj vai samazina fluoréto
siltumnicefekta gazu izmantoSanu, tostarp informacija par energoefektivitates
aspektiem un piemérojamiem noteikumiem un tehniskajiem standartiem. Sertifikacijas
un apmacibas programmas, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 517/2014 un kas var but
integrétas valsts profesionalas apmacibas sistémas, butu japarskata vai japielago, lai
tehniskie specialisti varétu drosi apieties ar alternativam tehnologijam.

Esosie aizliegumi séra heksafluorida — zinamas klimatam visvairak kaitgjosas
vielas — konkrétiem lietojumiem bitu jasaglaba un japapildina ar papildu
izmanto$anas ierobezojumiem kritiskaja elektroenergijas sadales nozaré.

Ja ir pieejamas piemérotas alternativas konkrétu fluoréto siltumnicefekta gazu
lietojumam, butu jaievie$§ aizliegumi laist tirgl jaunu dzes€Sanas, gaisa
kondicioné$anas un ugunsaizsardzibas aprikojumu, kurs satur fluorétas siltumnicefekta
gazes vai kura darbiba no tam ir atkariga. Ja alternativas nav pieejamas vai nevar tikt
izmantotas tehnisku vai dro§ibas apsvérumu del, vai ja $§adu alternativu izmantoS$ana
raditu nesamerigas izmaksas, Komisijai vajadz&tu but iesp€jai atlaut atbrivojumu, lai
dotu iesp&ju uz ierobezota perioda laist tirgii $adus produktus un aprikojumu.

Lai mazinatu dzes€Sanas un gaisa kondicion€$anas aprikojuma ekspluatacijas netieSo
ietekmi uz klimatu, $ada aprikojuma maksimalais energijas patérins, kas noteikts
attiecigajos stenoSanas pasakumos, kuri pienemti saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/125/EK, ar1 turpmak biitu jauzskata par vienu no iemesliem,
lai atbrivotu konkrétu veidu aprikojumu no aizlieguma izmantot fluorétas
siltumnicefekta gazes.

Atkartoti neuzpildamas ozona slani noardosu vielu tvertnes butu jaaizliedz, nemot
vera, ka noteikts daudzums aukstumagenta nenovérSami paliek $ajas tvertnés, kad tas
iztuk3o, un vélak nonak atmosfera. Saja sakara ar $o regulu bitu jaaizliedz to imports,
laiSana tirgl, pécaka piegadde vai pieejamibas nodroSinasana tirgli, izmantoSana
(iznemot laboratoriskiem un analitiskiem lietojumiem) un eksports.

Lai atvieglotu tirgli laiSanas aizliegumu un ierobeZojuma izpildi attieciba uz
produktiem un aprikojumu, kur§ satur fluorétas siltumnicefekta gazes vai kura darbiba
ir atkariga no $adam gazém, ar1 kad tos laiZ tirgl tvertn€s, ir svarigi noteikt
nepiecieSamas So precu markeéSanas prasibas.

Lai 1stenotu Protokolu un ar1 pakapeniski samazinatu HFC daudzumus, Komisijai ari
turpmak bitu jaiedala kvotas individualiem razotajiem un tirgotajiem HFC laiSanai
tirgl, nodro$inot, ka netiek parsniegts kopg&jais daudzuma ierobezojums, kas atlauts
saskana ar Protokolu. Lai aizsargatu tirgii laisto HFC daudzumu pakapeniskas
samazinasanas integritati, HFC, ko satur aprikojums, ari turpmak butu jauzskaita
kvotu sisteéma.

Sakotngji atsauces vertibu aprékinasana un kvotu iedaliSana atseviSkiem razotajiem un
importétajiem tika veikta, pamatojoties uz HFC daudzumiem, par kuru laiSanu tirgi
atsauces perioda no 2009. lidz 2012. gadam tie ir pazinojuSi. Tomér, lai neliegtu
uznémumiem ienakt tirgl vai paplaSinat to darbibas, kop€a maksimala daudzuma
mazaka dala butu jarezervé importetajiem un razotajiem, kas iepriek$ nav laidusi tirgi
HFC, un importetajiem un razotajiem, kam ir atsauces vertiba un kas vélas palielinat
savu kvotu iedalfjumu.
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Reizi tris gados parrekinot atsauces vértibas un kvotas, Komisijai biitu janodroSina, ka
uznémumiem ir atlauts turpinat darbibu, pamatojoties uz vid&jiem apjomiem, ko tie
laidus$i tirghi ieprieks$€jos gados, ieskaitot arm uznémumus, kam iepriek§ nav bijis
atsauces vertibas.

Nemot vera iedalitas kvotas tirgus vertibu, ir lietderigi pieprasit cenu par tas
iedaliSsanu. Tadgjadi tiek noversta turpmaka tirgus sadrumstalotiba, kas kait€ tiem
uznémumiem, kam ir vajadziga HFC piegadde un kas jau ir atkarigi no HFC
tirdzniecibas sartikoSaja tirgl. Pienem, ka uzn@mumi, kas nolemj nepieprasit un
neapmaksat nekadas kvotas, ko tie biitu tiesigi sanemt gada(-os) pirms atsauces vértibu
aprékinasanas, ir nolémusi atstat tirgu, un tadejadi tiem nepieskir jaunu atsauces
vertibu. Ien€mumi biitu jaizmanto administrativo izmaksu segSanai.

Lai saglabatu nefasétu HFC tirgus elastibu, vajadzetu bit iesp&jai atsauces vertibu
sanémusiem uznémumiem kvotas nodot citiem razotajiem vai importétajiem Savieniba
vai citiem razotajiem vai importétajiem, ko Savieniba parstav vienigais parstavis.

Komisijai biitu jaizveido un jauztur centralais ta dévetais F gazu portals, lai parvalditu
kvotas HFC laiSanai tirgh, attiecigo uzn€émumu registraciju un zinoSanu par visam
vielam un par visu aprikojumu, ko laiz tirgii, jo 1pasi, ja aprikojums ir ieprieks
uzpildits ar HFC, kuri nav laisti tirgl pirms uzpildiSanas. Lai nodrosinatu, ka F gazu
portala registréjas tikai reali operatori, butu janosaka ipasi nosacijumi. Lai varétu
registréties F gazu portala, vajadz&tu but licencei, kas ir svariga prasiba saskana ar
Protokolu tirdzniecibas uzraudzibai un nelikumigu darbibu novérSanai $aja saistiba.

Lai nodroSinatu automatisku muitas kontroli reallaika sttjumu ITmeni, ka art
informacijas elektronisku apmainu un glabasanu par visiem fluoréto siltumnicefekta
gazu un attiecigo muitai uzradito produktu un aprikojuma siittjumiem, F gazu portals
ir savstarpgji jasasaista ar Eiropas Savienibas vienloga vidi muitas joma, kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. (../..) [jaieklauj pilna atsauce,

tiklidz regula biis pienemtal.

Lai varetu sekot lidzi §is regulas efektivitatei, zinoSanas pienakumu tvérums biitu
japapla$ina, tos attiecinot arl uz citam fluorétajam siltumnicefekta gazém, kam ir
ievérojams globalas sasilSanas potencials vai ar ko var€tu aizstat fluoréto
siltumnicefekta gazu izmantoSanu. Ta paSa iemesla del biitu jazino ari par fluoréto
siltumnicefekta gazu iznicinaSanu un $adu gazu importéSanu Savieniba, ja tas ir
iepilditas produktos un aprikojuma. Butu janosaka de minimis robezvértibas, lai
noverstu nesamérigu administrativo slogu, jo Ipasi maziem un vid€jiem uzpémumiem
un mikrouzn€mumiem, ja tas nerada neatbilstibu Protokolam.

Lai nodroSinatu, ka zinojumi par bitiskiem vielu daudzumiem ir precizi un ka HFC
daudzumi iepriek$ uzpildita aprikojuma tiek uzskaititi Savienibas kvotu sisteéma, butu
vajadziga tresas personas veikta verifikacija.

Konsekventu un augstas kvalitates datu izmantoSana, zinojot par fluoréto
siltumnicefekta gazu emisijam, ir butiska, lai nodroSinatu, ka kvalitativi tiek zinots par
emisijam Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata
parmainam ietvaros. Dalibvalstim izveidojot zinoSanas sistémas par fluoréto
siltumnicefekta gazu emisijam, tiktu nodro$inata saskanotiba ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/1999. Saskana ar So regulu uznémumu ievaktie dati par
fluoréto siltumnicefekta gazu noplidi no aprikojuma var€tu ieveérojami uzlabot
sisttmas, kuru ietvaros tiek zinots par emisijam. Tadgadi vajadze€tu uzlaboties
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aplésém par fluoréto siltumnicefekta gazu emisijam valstu siltumnicefekta gazu
inventarizacijas parskatos.

Lai atvieglotu muitas kontroli, ir svarigi precizét informaciju, kas jaiesniedz muitas
dienestiem §1s regulas aptverto gazu un produktu importa un eksporta gadijumos, ka
armT muitas dienestu uzdevumus, kad tiek istenoti aizliegumi un ierobezojumi S$is
regulas aptverto vielu, produktu un aprikojuma importam un eksportam.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém biitu javeic visi nepiecieSamie pasakumi, tostarp
konfiskacija un aizturéSana, lai noveérstu §is regulas darbibas joma ietverto gazu un
produktu nelikumigu ievesanu Savieniba un izveSanu no tas. Jebkura gadijuma biitu
jaaizliedz §1s regulas darbibas joma ietverto nelikumigi importeto produktu reeksports.

Dalibvalstim biitu janodrosSina, ka muitas dienestiem, kas veic kontroli saskana ar So
regulu, ir pienacigi resursi un zinasanas (pieméram, nodrosinot tiem apmacibu), un
pietickams aprikojums, lai ve&rstos pret §is regulas aptverto gazu, produktu un
aprikojuma nelikumigas tirdzniecibas gadijumiem. Dalibvalstim biitu janoriko muitas
iestades, kas atbilst Siem nosacijumiem un tadg€jadi ir pilnvarotas veikt muitas kontroli
importa, eksporta un tranzita gadijumos.

Lai verstos pret §1s regulas parkapumiem, jo 1pasi nelikumigu tirdzniecibu, loti svariga
ir sadarbiba un nepiecieSamas informacijas apmaina starp visam $1s regulas Tsteno$ana
iesaistitajam kompetentajam iestadém, proti, muitas dienestiem, tirgus uzraudzibas
iestadem, vides iestadeém un jebkuram citam kompetentam inspic€josam iestadém,
starp dalibvalstim un ar Komisiju. Nemot véra ar risku saistitas muitas informacijas
apmainas konfidencialitati, $im nolikam biitu jaizmanto muitas riska parvaldibas
sistéma.

Eiropas Birojam krapSanas apkaro$anai (OLAF) biitu japalidz Komisijai ar So regulu
tai uzticeto uzdevumu izpildg, ka arT lai atvieglotu sadarbibu un pienacigu informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém un Komisiju atbilstibas parbauZzu un fluoréto
siltumnicefekta gazu nelikumigas tirdzniecibas gadijumos. OLAF vajadzetu bt
pieejamai visai nepiecieSamajai informacijai ta uzdevumu izpildes atviegloSanai.

Tadu HFC, ka ar1 produktu un aprikojuma, kuri satur HFC vai kuru darbiba ir atkariga
no §Tm gazeém, imports un eksports no valsts, kas nav protokola puse, un uz $adu valsti
no 2028. gada biitu jaaizliedz. Tas nozimé, ka saskapa ar Protokolu paredzetais
paral€lais aizliegums, kam bija jastajas speéka no 2033. gada, stasies speka atrak, lai
nodroSinatu, ka Kigali grozijuma paredzétie globalie HFC mazinasanas pasakumi
sniedz paredz€to labumu klimatam, cik driz vien iesp&jams.

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sodiem, kas ir piem&rojami par §is regulas
noteikumu parkapumiem, un janodroSina to izpilde. Minétajiem sodiem vajadzetu biit
iedarbigiem, samérigiem un atturoSiem.

Ir arT japaredz tada Iimena un veida administrativi sodi, kas patieS8am attur no $is
regulas parkapumiem.

Par biitiskiem §is regulas parkapumiem biitu ar7 jaierosina kriminalvajasana saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/99/EK.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém, proti, to vides iestadém, tirgus uzraudzibas
iestadém un muitas dienestiem, blitu javeic parbaudes, izmantojot uz risku balstitu
pieeju, lai nodrofinatu atbilstibu visiem §fs regulas noteikumiem. Sada pieeja ir
nepiecieSama, lai veérstos pret darbibam, kas rada §is regulas darbibas joma ietverto
fluoréto siltumnicefekta gazu vislielako nelikumigas tirdzniecibas vai nelikumigas

LV



LV

(37)

(38)

39

(40)

(41)

izlaiSanas risku. Turklat kompetentajam iestadém biitu javeic parbaudes, kad to riciba
nonak pieradijumi vai cita bitiska informacija par iesp&amiem neatbilstibas
gadijumiem. Attiecigd gadijuma un ciktal iesp&jams, $ada informacija bitu japazino
muitas dienestiem, lai pirms kontroles var&tu veikt riska analizi saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 952/2013 47. pantu. Ir svarigi nodroSinat, lai
kompetentas iestades, kas atbild par turpmako ricibu péc sodu piemérosanas, biitu
informétas, kad citas kompetentas iestades ir konstatejusas §is regulas parkapumu
gadijumus.

Trauksmes c€l&ji var veérst kompetento iestazu uzmanibu uz jaunu informaciju, kas var
palidzét kompetentajam iestadem atklat $is regulas parkapumus un piemérot sodus.
Biitu janodroSina, ka tiek ieviesti pienacigi pasakumi, lai trauksmes c€l&ji varétu
informé kompetentas iestades par faktiskiem vai iesp&jamiem S§is regulas
parkapumiem un lai aizsargatu trauksmes célgjus no atriebibas. Saja nolika $aja regula
biitu japaredz, ka attieciba uz zinoSanu par §is regulas parkapumiem un to personu
aizsardzibu, kuras zino par $adiem parkapumiem, ir piemérojama Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937.

Lai wuzlabotu juridisko noteiktibu, Direktivas (ES)2019/1937 piemérojamiba
zinojumiem par §Ts regulas parkapumiem un to personu aizsardzibai, kuras zino par
Sadiem  parkapumiem, biitu jaatspogulo Direktiva (ES) 2019/1937. Tapéc
Direktivas (ES) 2019/1937 pielikums butu attiecigi jagroza. Dalibvalstim ir pienakums
nodros$inat, ka mingtais grozijums ir atspogulots to transponé&Sanas pasakumos, ko
pienem saskana ar direktivu, lai gan ne grozijums, ne valsts transpon&sanas pasakumu
pielagoSana nav nosacijums Direktivas (ES) 2019/1937 piemérojamibai attieciba uz
§t1s regulas parkapumu zinoSanu un zinojoso personu aizsardzibu.

Istenojot So regulu, Komisijai butu jaizveido ta deévétais Apspriezu forums, lai
nodroSinatu dalibvalstu parstavju un pilsoniskas sabiedribas parstavju, tostarp vides
organizaciju, raZotaju, operatoru un sertificéto personu parstavju, lidzsvarotu
lidzdalibu.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $1s regulas istenoSanai, biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras attieciba uz pieradijumiem, kas sniedzami par to trifluormetana
blakusproduktu iznicinasanu vai atgiSanu, kuri rodas citu fluoréto vielu raZoSana,
prasibam nopliizu parbauZu veikSanai, ierakstu formatu, to izveidi un uztur€Sanu,
minimalajam prasibam sertifikacijas programmam un apmacibas apliecibam,
sertifikacijas un apmacibas programmu pazinosanas formatu, izn€mumiem attieciba uz
produktiem un aprikojumu, uz kuriem attiecas laiSanas tirgi aizliegums, mark&umu
formatu, HF'C razotaju razoSanas tiesibu noteikSanu, HF'C atbrivo$anu no prasibas par
kvotam, ja tos izmanto IpaSos lietojumos vai IpaSu kategoriju produktos vai
aprikojuma, atsauces vértibu noteikSanu razotajiem un importétajiem HFC laiSanai
tirgl, karttbu un siki izstradatiem pasakumiem maksajamas summas samaksai,
detalizétu kartibu, ka deklaré iepriek§ uzpildita aprikojuma atbilstibu, un S$adas
kartibas verifikaciju, ka ari attieciba uz verificétaju akreditaciju, netraucétu registra
darbibu, atlaujam tirdzniecibai ar struktiram, uz kuram neattiecas Protokols,
verifikacijas un zinoSanas kartibu un verificétaju akreditaciju, ka art formatu zinojumu
iesniegSanai. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Lai grozitu konkrétus nebitiskus §is regulas elementus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”)
290. pantu attieciba uz to produktu un aprikojuma saraksta izveidi, no kuriem ir

LV



LV

(42)

43)

(44

(45)

(46)

tehniski un ekonomiski iesp&€jams atgiit gazes vai tas iznicinat, un izmantojamo
tehnologiju specifikaciju, markésanas prasibam, izslégsanu no HFC kvotu prasibam
saskana ar Protokola puSu lémumiem, attieciba uz maksajamam summam par kvotu
iedaliSanu un mehanismu atlikuso kvotu iedaliSanai, papildu pasakumiem to vielu,
produktu un aprikojuma monitoringam, kuriem pieméro pagaidu glabasanas un muitas
procediras, noteikumiem, kas piem&rojami to produktu un aprikojuma laiSanai briva
apgroziba, kurus import€ no jebkuras struktiiras, uz ko neattiecas Protokols, un
import€ uz $adu struktiru, saraksta ieklauto vielu globalas sasilSanas potenciala
atjauninasanu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai min&tas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par
labaku likumdosanas procesu. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Personu aizsardzibu attieciba uz dalibvalstu veiktu personas datu apstradi regulé
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679, un personu aizsardzibu
attiectba uz Komisijas veiktu personas datu apstradi regulé Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/1725, jo 1pasi attieciba uz apstrades konfidencialitati un
drosibu, personas datu parsitiSanu no Komisijas uz dalibvalstim, apstrades likumibu
un datu subjektu tiesibam sanemt informaciju par saviem personas datiem, piekliit
tiem un labot tos.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 42. panta
1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas
[atzinuma sniegSanas datums] sniedza atzinumu.

Ta ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
aplukotas vides problémas parrobeZu rakstura un §is regulas ietekmes uz Savienibas
iek§€jo un argjo tirdzniecibu de] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.
Ir javeic vairaki grozijumi Regula (ES) Nr. 517/2014. Skaidribas labad minéta regula
biitu jaatce] un jaaizstaj.

Nemot véra $aja regula paredzeto kvotu ikgadgjas iedaliSanas un zinoSanas procesu, ir
lietderigi, lai §1 regula butu piemérojama no [OP, lidzu, ierakstiet nakamo gadu péc
gada, kurd stdjas spéka s5i regula] 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Priek§mets

S regula:
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paredz noteikumus par fluoréto siltumnicefekta gazu lokalizaciju, izmantoSanu,
atgliSanu un iznicinaSanu un par saistitiem paligpasakumiem, un ta veicina
alternativu vielu droSu izmantoSanu;

paredz nosactjumus fluorto siltumnicefekta gazu un specifisku produktu un
aprikojuma, kurs satur fluorétas siltumnicefekta gazes vai kura darbiba ir atkariga no
sadam gazém, importam, eksportam, laiSanai tirgli, pé&cakai piegadei un
izmantoSanai;

paredz nosacijumus par fluoreto siltumnicefekta gazu specifiskiem lietojumiem;
nosaka kvantitativus ierobezojumus dal€ji halogenétu fluoroglidenrazu laiSanai
tirgd;

paredz noteikumus par zinoSanu.

2. pants
Darbibas joma

ST regula ir piemérojama I, II un IIpielikuma uzskaititajam fluorétajam
siltumnicefekta gazém atseviSki vai maistjuma.

ST regula ir piemérojama ari produktiem un aprikojumam, un to dalam, kuri satur
fluorétas siltumnicefekta gazes vai kuru darbiba ir atkariga no §STm gazeém.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro §adas definicijas:

M

2)

3

(4)

®)

(6)

(7

“globalas sasilSanas potencials” jeb “GSP” ir siltumnicefekta gazes klimatiskais
sasilSanas potencials attieciba pret oglekla dioksida (“CO>”) klimatisko sasilSanas
potencialu, kas, ja vien nav noradits citadi, aprékinats ka viena siltumnicefekta gazes
kilograma sasilSanas potencials 100 gados salidzinajuma ar vienu CO; kilogramu, ka
izklastits I, II, IIT un VI pielikuma, vai — maistjumu gadijuma — aprékinats saskana
ar VI pielikumu;

“maistjums” ir fluids, kas sastdv no divam vai vairakam vielam, no kuram vismaz
viena ir I, II vai III pielikuma uzskaitita viela;

“tonnas(-as) CO; ekvivalenta” ir siltumnicefekta gazu daudzums, kas izteikts ka
siltumnicefekta gazu masas (tonnas) un to globalas sasilSanas potenciala reizinajums;

“dalgji halogenéti fluorogludenrazi ” jeb “HFC” ir vielas, kas uzskaititas I pielikuma
1. iedala, vai maistjumi, kas satur jebkuru no minétajam vielam;

“operators” ir uznémums, kam ir faktiska kontrole par $is regulas darbibas joma
ietverto produktu un aprikojuma tehnisko funkcionéSanu, vai 1pasSnieks, ja dalibvalsts
to norikojusi ka atbildigo par operatora pienakumiem konkrétos gadijumos;

“laiSana tirgll” ir pirmreiz€ja piegade vai pieejamibas nodroSinasana citam personam
Savieniba par maksu vai par brivu, laiSana briva apgroziba Savieniba un razoto vielu
izmantoSana vai paSu lietojumam raZotu produktu vai aprikojuma izmantosana;

“imports” ir §is regulas darbibas joma ietverto vielu, produktu un aprikojuma
ieveSana Savienibas muitas teritorija, ciktal uz So teritoriju attiecas ratific€tais
1987. gada Monrealas protokols par ozona slani noardosam vielam, un tas ietver
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pagaidu glabasanu un muitas procediiras, kas min€tas Regulas (ES) 952/2013 201. un
210. panta;

“eksports” ir vielu, produktu un aprikojuma izveSana no Savienibas muitas
teritorijas, ciktal uz So teritoriju attiecas ratificétais 1987. gada Monrealas protokols
par ozona slani noardosam vielam;

“hermétiski noslégts aprikojums” ir aprikojums, kuram visas fluoréto siltumnicefekta
gazi saturo$as dalas raZoSanas procesa razotn€ ir cieSi aizdaritas, tds metinot,
cietlodgjot vai veidojot lidzigu pastavigu savienojumu, kas var ietvert segtus varstus
vai segtas piesleégvietas, kas lauj veikt pienacigu apkopi vai likvidéSanu;

“tvertne” ir produkts, kas paredzets galvenokart fluoreto siltumnicefekta gazu
transport€sanai vai glabasanai;

“atgtSana” ir fluoréto siltumnicefekta gazu savakSana no produktiem, tostarp
tvertném, un aprikojuma uzturéSanas vai apkalpoSanas laika vai pirms produktu vai
aprikojuma likvidéSanas, un $adu gazu glabasana;

“recikléSana” ir atgutas fluorétas siltumnicefekta gazes atkartota lietoSana péc
vienkarsa attiriSanas procesa, ieskaitot filtréSanu un zaveésanu,

“pargiisana” ir atgtitas fluorétas siltumnicefekta gazes atkalparstrade, lai panaktu, ka
tas sniegums ir Iidzvertigs nelietotas vielas sniegumam, nemot vera tas paredz&to
lietojumu;

“iznicinasana” ir process, kura fluoréto siltumnicefekta gazi neatgriezeniski parveido
vai, ciktal iesp&jams, pilniba noarda viena vai vairakas stabilas vielas, kas nav
fluorétas siltumnicefekta gazes;

“dezekspluatacija” ir fluorétas siltumnicefekta gazes saturoSa produkta vai
aprikojuma iznemSana no ekspluatacijas vai lietoSanas, ieskaitot iekartas galigo
slegSanu;

“remonts” ir taddu produktu vai aprikojuma atjaunoSana, kuri satur fluorétas
siltumnicefekta gazes vai kuru darbiba ir atkariga no minétajam gazeém, ietverot
sastavdalas, kas satur vai kam ir paredzets saturét Sadas gazes, un kuri ir bojati vai ar
noplidi;

“uzstadiSana” ir divu vai vairaku aprikojuma vai kontiiru detalu, kas satur vai kam ir
paredzets saturét fluorétas siltumnicefekta gazes, savienoSana ar mérki samontet
sistemu tas turpmakas ekspluatacijas vieta, savienojot sistemas gazes caurulvadus, lai
izveidotu noslégtu kontiiru;

“uzturéSana vai apkalpoSana” ir visas darbibas, iznemot atgliSanu saskana ar Sis
regulas 8. pantu un nopliizu parbaudes saskana ar §is regulas 4. pantu un 10. panta
1. punkta b) apakSpunktu, kuru gaita tiek atverti kontiiri, kas satur vai kam ir
paredzets saturét fluorétas siltumnicefekta gazes, fluorétas siltumnicefekta gazes tiek
iepilditas sisteéma, tiek demontéta viena vai vairakas kontlira vai aprikojuma detalas,
tiek atkalsamontéta viena vai vairakas kontlira vai aprikojuma detalas, ka ar1 tiek
noverstas nopludes;

“nelietotas vielas” ir vielas, kas ieprieks nav lietotas;

"stacionars” ir tads, kas darbibas laika parasti netiek parvietots, un te ietilpst ari
parvietojamas telpu gaisa kondiciong&Sanas ierices;

“mobils” ir tads, kas darbibas laika parasti tiek parvietots;
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34

(35)

“vienkomponenta putas” ir putu sastavs, kas atrodas viena aerosola izsmidzinataja
neizreaggjusa vai dalgji izreagg€jusa skidra veida un kas izpleSas un saciete, kad
noklist arpus izsmidzinataja;

“kravas refrizeratorautomobilis” ir transportlidzeklis, kura masa ir lielaka par

3,5 tonnam un kas konstruéts un razots galvenokart precu parvadasanai, un kas ir
aprikots ar dzes€sanas bloku;

“refrizeratorpieckabe” ir transportlidzeklis, kas konstru€ts un razots ta, lai to varétu
vilkt kravas automobilis vai traktors, galvenokart preCu parvadasanai, un kas ir
aprikots ar dzes€Sanas bloku;

“nopluzu atklasanas sistéma” ir kalibréta mehaniska, elektriska vai elektroniska
ierice fluoréto siltumnicefekta gazu noplides atklasanai, kas, $adu noplidi
konstat&jusi, par to pazino operatoram;

“uzne€mums” ir fiziska vai juridiska persona, kas veic kadu no $aja regula minétajam
darbibam;

“ievadresurss” ir jebkura fluoréta siltumnicefekta gaze, kura uzskaitita [un
II pielikuma un kura kimiski parveidojas procesa, ka rezultata ta pilniba maina savu
sakotngjo sastavu, un kuras emisijas ir nenozimigas;

“komercials lietojums” ir lietojums produktu glabasanai, izvietoSanai vitrina vai
izsniegSanai, pardoSanai galalietotajiem, mazumtirdznieciba un €dinasanas
pakalpojumos;

“ugunsaizsardzibas aprikojums” ir aprikojums un sist€mas, ko izmanto
ugunsdrosibas vai ugunsdz€sibas aprikojuma un kas ietver ugunsdz&sibas aparatus;

“organiskais Renkina cikls” ir cikls, kas satur kondens€jamas vielas, un kura
siltumenergiju no siltuma avota parveido energija elektroenergijas vai mehaniskas
energijas razoSanai;

“militarais aprikojums” ir iero€i, municija un materiali, kas Tpasi paredzeti militariem
nolukiem un kas vajadzigi dalibvalstu droSibas pamatintereSu aizsardzibai,
“komutacijas aparatiira” ir komutacijas ierices atseviski un kombinacija ar saistito
vadibas, meriSanas, aizsardzibas un regul€Sanas aprikojumu un $adu iericu un
aprikojuma agregati ar saistitajiem starpsavienojumiem, piederumiem, apvalkiem un
balsta konstrukcijam, kas paredzEtas izmantoSanai saistiba ar elektroenergijas
razoSanu, parvadi, sadali un parveidi;

“kompleksas centralizétas dzes€Sanas sisteémas” ir sisteémas, kas aprikotas ar diviem
vai vairakiem kompresoriem, kuri tiek ekspluatéti paraléli un kuri ir savienoti ar
vienu vai vairakiem kopigiem kondensatoriem un vairakam dzes€Sanas iericém,
piem€ram, vitrinam, dzes€Sanas kameram un saldétajkameram vai atdzesétam
noliktavas telpam;

“kaskades sisttmu primarais dzeséSanas kontlrs” ir primarais kontlrs netiesas
vidgjas temperatiras sistemas, kuras divu vai vairaku atsevisku dzeseSanas kontiiru
kombinacija ir savienota virkné tada veida, ka primara sistéma absorbé kondensatora
siltumu no sekundaras sistémas vid€jas temperatiiras nodroSinasanai;

“lietojums” ir fluoréto siltumnicefekta gazu izmantoSana produktu un aprikojuma
razoSana, uzturéSana vai apkalpoSana, tostarp atkartota uzpildiSana, vai citas
darbibas, kas minétas $aja regula;
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(36)

“iedibinats Savieniba” attieciba uz fizisku personu nozime, ka tas pastaviga
dzivesvieta ir Savieniba, un attieciba uz juridisku personu — ka tas pastaviga
darfjumdarbibas vieta, ka minéts Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 32. punkta, ir
Savieniba.

II NODALA
LOKALIZACIJA

4. pants
Emisiju novérSana

Ir aizliegts apzinati izlaist atmosféra I un II pielikuma uzskaititas fluorétas
siltumnicefekta gazes, ja izlaiSana nav tehniski nepiecieSama paredz€tajam
lietojumam.

Tada aprikojuma un iekartu operatori un razotaji, kas satur I vai II pielikuma
uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes, ka ari uznémumi, kam pieder $ads
aprikojums, ta transport€Sanas vai glabasanas laika veic visus nepieciesamos
piesardzibas pasakumus, lai noveérstu jebkuru $adu gazu netiSu nokltSanu atmosfera.
Tie veic visus tehniski un ekonomiski iespgjamos pasakumus, lai mazinatu gazu
noplidi.

Razojot, glabajot un transportgjot I un II pielikuma uzskaititas gazes, ka ar1 parnesot
tas no vienas tvertnes vai sist€émas uz citu vai uz aprikojumu, vai iekartu, uznp€mumi
veic visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai, ciktal iesp&jams, ierobezotu I
un 11 pielikuma uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu izlaisanu. Sis punkts ir
piemérojams ar1 I un II pielikuma uzskaititajam siltumnicefekta gazém, kas rodas ka
blakusprodukti.

Ja tiek atklata I vai II pielikuma uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu noplide,
operatori, aprikojuma un iekartu raZotaji un uznémumi, pie ka ir aprikojums ta
transportéSanas vai glabasanas laika, nodroSina, ka aprikojums vai iekarta tiek
nekavégjoties saremontéta.

Ja aprikojumam ir javeic nopliZzu parbaudes saskana ar 5. panta 1. punktu un ir
novérsta nopliide no aprikojuma, operatori nodroSina, ka aprikojumu viena ménesa
laika péc remonta parbauda saskana ar 10. pantu sertificéta fiziska persona, lai
parliecinatos, vai remonts ir bijis efektivs.

Neskarot 11. panta 1. punkta pirmo dalu, fluoréto siltumnicefekta gazu laiSana tirgii
ir aizliegta, ja vien razotdji vai importetaji tirgii laiSanas bridi neiesniedz
kompetentajai iestadei pieradijumus, ka viss trifluormetans, kas radies ka
blakusprodukts razoSanas procesa, tostarp tad, kad tiek razoti §adu vielu razoSanas
ievadresursi, tiek iznicinats vai atgiits turpmakai lietoSanai, izmantojot labakos
pieejamos tehniskos panémienus.

Lai iesniegtu pieradijumus, importetaji un razotaji sagatavo atbilstibas deklaraciju un
tai pievieno pamatojoSu dokumentaciju par razotni un riska mazinasanas
pasakumiem, kas veikti, lai noverstu trifluormetana emisijas. Razotaji un import€taji
glaba atbilstibas deklaraciju un pamatojoso dokumentaciju vismaz piecus gadus péc
laiSanas tirgii un péc pieprasijuma dara to pieejamu valsts kompetentajam iestadém
un Komisijai.
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Komisija ar IstenoSanas aktiem var noteikt detaliz€tu kartibu saistiba ar otraja dala
mingto atbilstibas deklaraciju un pamatojoSo dokumentaciju. Sos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 34. panta 2. punktu.

Fiziskas personas, kas veic 10.panta 1.punkta a)-)apakSpunktd min&tos
uzdevumus, ir sertificétas saskana ar 10. pantu un veic piesardzibas pasakumus, lai
noverstu [ un II pielikuma uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu nopladi.

Uzpémumi, kas veic 5.panta 2. punkta a)-f) apakSpunkta uzskaitita aprikojuma
uzstadiSanu, apkalpoSanu, uzturéSanu, remontu vai dezekspluataciju, ir sertificeti
saskana ar 10. pantu un veic piesardzibas pasakumus, lai novérstu I un II pielikuma
uzskaittto fluor€to siltumnicefekta gazu nopladi.

5. pants
Nopliizu parbaudes

Tada aprikojuma operatori, kur§ satur 5 vai vairak tonnas I pielikuma uzskaitito
fluoréto siltumnicefekta gazu CO> ekvivalenta vai 1 vai vairakus kilogramus
II pielikuma I iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu, kas nav putu sastava,
nodrosina, ka tiek parbaudits, vai no aprikojuma nav noplizu.

Hermétiski noslégtam aprikojumam, kas satur mazak neka 10 tonnas I pielikuma
uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu CO> ekvivalenta vai 2 kilogramus
II pielikuma I iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu, noplizu parbaudes nav
javeic ar noteikumu, ka aprikojums ir markets ka hermétiski noslégts un tam
pievienoto dalu testétais nopliides raditajs ir mazaks par 3 gramiem gada pie
spiediena, kas ir vismaz ceturta dala no maksimala pielaujama spiediena.

Komutacijas aparatiirai noplizu parbaudes nav javeic ar noteikumu, ka ta atbilst
vienam no $adiem nosacijumiem:

(2) tas testetais nopliudes raditajs ir mazaks par 0,1 % gada, ka to raZotajs ir
noradijis tehniskaja specifikacija un attiecigi uz markéuma;

(b) tair aprikota ar spiediena vai blivuma mériSanas ierici;

(¢ ta satur mazak par 6 kilogramiem Ipielikuma uzskaitito fluoréto
siltumnicefekta gazu.

Sa panta 1.punkts ir piemérojams $ada Ipielikuma vai II pielikuma Iiedala
uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes saturosa aprikojuma operatoriem:

(a) stacionars dzes€Sanas aprikojums;

(b) stacionars gaisa kondicionéSanas aprikojums;

(c) stacionari siltumstkni;

(d) stacionars ugunsaizsardzibas aprikojums;

(e) kravas refriZeratorautomobilu un refrizeratorpiekabju dzes€Sanas bloki;
@ organiskie Renkina cikli;

(g) komutacijas aparatiira.

Pirmas dalas a)—f) apakSpunkta minéto aprikojumu parbauda fiziskas personas, kuras
sertific€tas saskana ar 10. panta paredzetajiem noteikumiem.

Sa panta 1. punkta minétas nopliizu parbaudes veic ar §adiem starplaikiem:
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(a) attieciba uz aprikojumu, kas satur mazak neka 50 tonnas I pielikuma uzskaitito
fluoreto siltumnicefekta gazu CO; ekvivalenta vai mazak neka 10 kilogramus
II pielikuma I iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu, — vismaz reizi
12 méneSos vai, ja ir uzstadita nopliizu atklasanas sist€ma, vismaz reizi
24 ménesos;

(b) attieciba uz aprikojumu, kas satur 50 tonnas vai vairak, bet mazak neka
500 tonnas I pielikuma uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu CO-
ekvivalenta vai no 10 Iidz 100 kilogramiem II pielikuma Iiedala uzskaitito
fluoréto siltumnicefekta gazu, — vismaz reizi seSos ménesos vai, ja ir uzstadita
nopluzu atklasanas sist€ma, vismaz reizi 12 ménesos;

(c) attieciba uz aprikojumu, kas satur 500 tonnas vai vairak I pielikuma uzskaitito
fluoreto siltumnicefekta gazu CO» ekvivalenta vai vairak neka 100 kilogramus
II pielikuma I iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu, — vismaz reizi
tris meénesos vai, ja ir uzstadita nopliizu atklaSanas sist€ma, vismaz reizi seSos
ménesos.

Pienakumus, kas izklastiti 1. punkta attieciba uz 2. punkta d) apakSpunkta min&to
ugunsaizsardzibas aprikojumu, uzskata par izpilditiem, ja ir izpilditi $adi divi
nosacijumi:

(a) pastavosais inspicéSanas reZims atbilst ISO 14520 vai EN 15004 standartam,
un

(b) ugunsaizsardzibas aprikojums tiek parbaudits tik biezi, ka prasits saskana ar
3. punktu.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var precizet prasibas attieciba uz nopliizu parbaudém,
kas javeic saskana ar 1. punktu, katram aprikojuma veidam, kas minéts 2. punkta, un
nosaka tas aprikojuma dalas, kuras, visticamak, var€tu rasties noplides. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 34. panta
2. punkta.

6. pants
NopluZu atklasanas sisteémas

Ta aprikojuma operatori, kas uzskaitits 5. panta 2. punkta a)—d) apakSpunkta un satur
I pielikuma uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes 500 tonnu vai vairak CO:
ekvivalenta apjoma, nodroSina, ka aprikojums ir aprikots ar nopliZu noteikSanas
sistému, kas bridina operatoru vai apkalpojoSo uznémumu par jebkadu nopludi.

Tada aprikojuma operatori, kas uzskaitits 5. panta 2. punkta f) un g) apakSpunkta un
satur I pielikuma uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes 500 tonnu vai vairak
CO; ekvivalenta apjoma un kas uzstadits no 2017. gada 1. janvara, nodro$ina, Sads
aprikojums ir aprikots ar nopliizu atklaSanas sistému, kas bridina operatoru vai
apkalpojoSo uznémumu par jebkadu noplidi.

Tada aprikojuma operatori, kas uzskaitits 5. panta 2. punkta a)-d) un f) apakSpunkta
un uz ko attiecas 1. vai 2. punkts, nodroSina, ka nopliizu atklaSanas sist€émas tiek
parbauditas vismaz reizi 12 méneSos, lai nodrosinatu to pienacigu darbibu.

Tada aprikojuma operatori, kas uzskaitits 5. panta 2. punkta g) apakSpunkta un uz ko
attiecas 2. punkts, nodroSina, ka nopliizu atklasanas siste€mas tiek parbauditas vismaz
reizi seSos gados, lai nodroSinatu to pienacigu darbibu.

13

LV



LV

7. pants

Uzskaite

Tada aprikojuma operatori, uz kuru attiecas nopliizu parbaudes prasiba saskana ar
5.panta 1. punktu, par katru $adu aprikojuma vienibu ievie§ un ved uzskaites
dokumentaciju, kura norada sadu informaciju:

(a) iepildito gazu daudzums un veids;

®)  gazu daudzumi, kas papildinati uzstadiSanas, uzturéSanas vai apkalpoSanas
laika vai nopliides dél;

(©  vai gazu daudzumi ir recikl€ti vai pargiiti, tostarp recikléSanas vai pargiiSanas
uznémuma nosaukums un adrese Savieniba un — attiecigd gadijuma —
sertifikata numurs;

(d) recikleto gazu daudzums;

() ta uznémuma identifikacija, kas aprikojumu uzstadijis, apkalpojis, uztur€jis un
attiecigd gadijuma remontgjis vai dezekspluatgjis, tostarp — attieciga
gadijuma — ta sertifikata numurs;

(f) saskana ar 5. panta 1., 2. un 3. punktu veikto parbauzu datumi un rezultati, ka
ar1 visu nopliizu novérSanas datumi un rezultati;

(g) ja aprikojums dezekspluatéts — pasakumi, kas veikti, lai atgiitu un likvidétu
gazes.

Ja vien 1.punkta min&td uzskaites dokumentacija netiek glabata datubazgé, ko
izveidojusas dalibvalstu kompetentas iestades, piemé&ro $§adus nosacijumus:

(@) 1.punktd minétie operatori ved minétaja punkta paredz€to uzskaiti vismaz
piecus gadus;

(b) uzpemumi, kas operatoru vajadzibam veic 1. punkta e) apakSpunkta miné&tas
darbibas, 1. punktd minétas uzskaites dokumentacijas kopijas saglaba vismaz
piecus gadus.

Sa panta 1. punkta mingto uzskaites dokumentaciju péc pieprasijuma dara pieejamu
attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai.

Sis regulas 11.panta 5.punkta nolikos uznémumi, kas piegada I pielikuma un
II pielikuma 1.1edala uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes, ved relevantas
informacijas uzskaiti par So fluoréto siltumnicefekta gazu pirc€jiem, taja ieklaujot
Sadus datus:

(a) pircg€ju sertifikatu numuri;
(b) attiecigie So gazu iepirktie daudzumi.

Uznémumi, kas piegada minétas gazes, glaba mingto uzskaites dokumentaciju
vismaz piecus gadus.

Uznémumi, kas piegadda minétas gazes, So uzskaites dokumentaciju péc pieprasijuma
dara pieejamu attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai.

Komisija ar stenoSanas aktu var noteikt 1. un 3. punkta min&tas uzskaites formatu un
precizéet, ka ta biitu javeic un jaatjaunina. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar
34. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.
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8. pants
AtgiiSana un iznicinaSana

Tada stacionara aprikojuma vai kravas refrizeratorautomobilu un refrizeratorpiekabju
dzesesanas bloku operatori, kas satur I pielikuma un II pielikuma 1. iedala uzskaititas
fluorétas siltumnicefekta gazes, kuras nav putu sastava, nodroSina, ka $adu gazu
atgiSanu veic fiziskas personas, kam ir 10. panta paredzetie attiecigie sertifikati, un
ka minétas gazes tiek recikletas, pargiitas vai iznicinatas.

Sis pienakums attiecas uz jebkura $ada aprikojuma operatoriem:

(a) stacionara saldéSanas, gaisa kondicion€Sanas un siltumsiiknu aprikojuma
dzeséSanas kontiri;

(b) kravas refrizeratorautomobilu un refriZzeratorpiekabju dzesé€Sanas bloku
dzeséSanas kontiri;

(c) stacionars aprikojums, kura ir §kidinataji, kuru pamata ir fluorétas
siltumnicefekta gazes;

(d) stacionars ugunsaizsardzibas aprikojums;
(9 stacionara komutacijas aparatiira.

Atgiitas fluorétas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un II pielikuma
1. iedala, neizmanto aprikojuma uzpildiSanai vai atkartotai uzpildiSanai, ja vien gaze
nav recikl@ta vai pargita.

Uznémums, kas izmanto tvertni ar fluorétajam siltumnicefekta gazeém, kuras
uzskaititas I pielikuma un II pielikuma 1. iedala, tiesi pirms tas likvidéSanas gada par
to, lai jebkadi gazu atlikumi tiktu atguti, tadejadi nodroSinot to recikl€Sanu,
pargiiSanu vai iznicinasanu.

Sakot no 2024. gada 1. janvara, €ku IpasSnieki un blivuzne€meji nodroSina, ka, ja
renovacijas, parjaunosanas vai nojaukSanas gaita tiek nonemti metala apSuvuma
paneli, kas satur putas ar Ipielikuma un II pielikuma 1.iedala uzskaititajam
fluorétajam siltumnicefekta gazeém, tad pec iesp&jas izvairas no to emisijam, proti,
putas un tajas esoSas gazes atgiist atkalizmantoSanai vai iznicinaSanai. AtgiiSanu veic
pienacigi kvalificetas fiziskas personas.

Sakot no 2024. gada 1. janvara, €ku IpasSnieki un biivuznémeji nodroSina, ka, ja
renovacijas, parjaunos$anas vai nojaukSanas gaita tiek no laminétam plaksném, kas
uzstaditas dobumos vai izbuvétas strukturas, tiek izpemtas putas, kuras satur
I pielikuma un II pielikuma 1. iedala uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes, tad
pEc iespgjas izvairas no to emisijam, proti, putas un tajas esosas vielas atgist
atkalizmantoSanai vai iznicinaSanai. AtgiiSanu veic pienacigi kvalificétas fiziskas
personas.

Ja pirmaja dala minéta putu atgiiSana nav tehniski Tstenojama, €kas 1pasnieks vai
blivuznémejs sagatavo dokumentaciju, kas apliecina atgliSanas neiesp&jamibu
konkrétaja gadfjuma. Sadu dokumentaciju glaba piecus gadus un péc pieprasijuma
dara pieejamu dalibvalsts kompetentajam iestadém un Komisijai.

Tadu produktu un aprikojuma operatori, kas nav uzskaititi 1., 6. un 7. punkta un kas
satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kuras uzskaititas I pielikuma un II pielikuma

1. iedala, gada par gazu atgiSanu, iznemot, ja var konstatet, ka tas nav tehniski
iesp&€jams vai ir saistits ar nesamérigam izmaksam. Operatori nodroSina, ka atgtiSanu
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veic pienacigi kvalific€tas fiziskas personas, lai gazes tiktu recikl€tas, pargiitas vai
iznicinatas, vai gada par to iznicinaSanu bez iepriek$gjas atgiisanas.

Sis regulas I pielikuma un II pielikuma 1. iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta
gazu atgiisanu no autotransporta Iidzeklu gaisa kondiciongSanas iekartam, kas
neietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/40/EK darbibas joma,
veic pienacigi kvalific@tas fiziskas personas.

Attieciba uz I pielikuma un II pielikuma 1. iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta
gazu atgiisanu no mehanisko transportlidzeklu gaisa kondiciongSanas iekartam, kas
ietilpst Direktivas 2006/40/EK darbibas joma, par pietieckami kvalificétam uzskata
tikai fiziskas personas, kam ir vismaz apmacibas aplieciba saskana ar 10. panta
2. punktu.

7. Fluoretas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma 1. iedala, un Sadas gazes
saturoSus produktus iznicina tikai ar tehnologijam, ko apstiprinajusas 1987. gada
Monrealas protokola par ozona slani noardosam vielam (“Protokols”) puses, vai
tehnologijam, kas v&l nav apstiprinatas, bet ir vidiski lidzvertigas un atbilst
Savienibas un valstu tiesibu aktiem par atkritumiem un papildu prasibam saskana ar
Sadiem tiesibu aktiem.

Citas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru iznicinaSanas tehnologijas nav
apstiprinatas, iznicina tikai ar vidiski vispienemamako iznicinaSanas tehnologiju, kas
nerada parmérigas izmaksas un kas atbilst Savienibas un valstu tiesibu aktiem par
atkritumiem, un ar nosacijumu, ka ir izpilditas papildu prasibas saskana ar Sadiem
tiesibu aktiem.

8. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 32. pantu, lai papildinatu
So regulu, proti, izveidotu to produktu un aprikojuma sarakstu, no kuriem I pielikuma
un II pielikuma 1. iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu atgtiSana vai $adas
gazes saturoSu produktu un aprikojuma iznicinasana bez $adu gazu ieprieks$gjas
atgtiSanas ir tehniski un ekonomiski istenojama, attiecigos gadijumos konkréti
noradot izmantojamas tehnologijas.

9. Dalibvalstis veicina I pielikuma un II pielikuma 1.iedala uzskaitito fluoréto
siltumnicefekta gazu atgiiSanu, recikléSanu, pargiiSanu un iznicinasanu.

9. pants

RaZotaju atbildibas shémas

Neskarot speka esoSos Savienibas tiesibu aktus, dalibvalstis veicina raZotaju atbildibas shému
izstradi saistiba ar I un II pielikuma uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu atgiiSanu un to
recikléSanu, pargiiSanu vai iznicinasanu.

Dalibvalstis inform& Komisiju par veiktajam darbibam.
10. pants
Sertifikacija un apmaciba
1. Dalibvalstis, pamatojoties uz 5. punkta min€tajam minimalajam prasibam, izveido

vai pielago sertifikacijas programmas, tostarp izvert€Sanas procesus, un nodrosina,
ka ir pieejama praktiska apmaciba un teorétiskas zinasanas fiziskam personam, kas
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veic Sadus uzdevumus, kuri saistiti ar I pielikuma un II pielikuma 1.iedala
uzskaititajam fluorétajam siltumnicefekta gazém un citam attiecigam fluoréto
siltumnicefekta gazu alternativam:

@  S.panta 2.punkta a)-g)apakSpunkta wuzskaitita aprikojuma uzstadiSana,
apkalpoSana, uzturéSana, remonts vai dezekspluatacija;

(b) 5. panta 2. punkta a)—f) apakSpunkta uzskaitita aprikojuma nopliizu parbaudes,
ka paredzgts 5. panta 1. punkta;

(¢  atgiisana, ka paredzets 8. panta 1. punkta.

Dalibvalstis nodroSina, ka atbilstosi 5. punktam fiziskam personam, kas atgist
I pielikuma un II pielikuma Iiedala uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes no
mehanisko transportlidzeklu gaisa kondiciongSanas iekartam, uz kuram attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/40/EK darbibas joma, ir pieejamas
apmacibas programmas.

Sa panta 1. un 2. punktd paredzétas sertifikacijas programmas un apmaciba aptver
Sadus jautajumus:

(a) piem@rojamie noteikumi un tehniskie standarti;
(b) emisiju noverSana;

(¢) Ipielikuma un II pielikuma 1. iedala uzskaitito fluoréto siltumnicefekta gazu
atgiiSana;

@  droSa apiesanas ar aprikojumu atbilstosi sertifikata noraditajam veidam un
izmé&riem un

(e) energoefektivitates aspekti.

Sa panta 1. punkta mingto sertifikacijas programmu sertifikatus izdod ar nosacijumu,
ka pieteikuma iesniedz€js ir sekmigi pabeidzis izvert€Sanas procesu, kas noteikts
saskana ar 1., 3. un 5. punktu.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka minimalas prasibas sertifikacijas
programmam un apmacibas apliecibam. Minétajas minimalajas prasibas attieciba uz
katru 1. un 2. punkta minéto aprikojuma veidu norada vajadzigas praktiskas iemanas
un teoretiskas zinaSanas, vajadzibas gadijjuma diferenc€jot dazadas aptveramas
darbibas, sertifikata vai apliecibas pieskirSanas kartibu, ka arT nosacijumus sertifikatu
un apmacibas apliecibu savstarpgjai atziSanai. Min&tos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 34. panta 2. punkta.

Dalibvalstis, pamatojoties uz 5. punkta minétajam minimalajam prasibam, izveido
vai pielago sertifikacijas programmas uznémumiem, kas veic 5. panta 2. punkta a)—
f) apakSpunkta minéta aprikojuma, kur§ satur I pielikuma un II pielikuma Iiedala
uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes un citas piemérotas fluoréto
siltumnicefekta gazu alternativas, uzstadiSanu, apkalpoSanu, uzturé€Sanu, remontu vai
dezekspluataciju citu personu vajadzibam.

EsoSie sertifikati un apmacibas apliecibas, kas izdotas saskana ar Regulu (ES)
Nr. 517/2014, paliek speka saskana ar nosacijumiem, ar kadiem tie sakotngji izdoti.

Lidz [OP, lidzu ierakstiet datumu = viens gads péc Sis regulas stasanas spéekd]
1. janvarim dalibvalstis pazino Komisijai par sertifikacijas un apmacibas
programmam.
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Dalibvalstis atzist sertifikatus un apmacibas apliecibas, kas izdotas cita dalibvalsti
saskana ar So pantu. Tas neierobezo pakalpojumu sniegSanas brivibu vai
iedibinasanas brivibu, ja sertifikats ticis izdots cita dalibvalsti.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var noteikt 8. punkta mingéta pazinojuma formatu.
Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
34. panta 2. punkta.

Ikviens uznémums, kas uztic kadu 1. punkta min€tu uzdevumu citam uznémumam,
veic pienacigus pasakumus, lai parliecinatos, ka $im citam uzp€mumam ir
nepiecieSamie sertifikati 1. punkta minéto uzdevumu veiksanai.

Ja §2 panta prasibas saistiba ar sertifikacijas un apmacibas noteikumiem raditu kadai
dalibvalstij nesamérigu slogu sakara ar tas iedzivotaju nelielo skaitu un attiecigi
pieprasijuma trukumu péc S§adas apmacibas un sertifikacijas, atbilstibu var
nodrosinat, atzistot citas dalibvalstis izdotus sertifikatus.

Dalibvalstis, kas pieméro So punktu, informé Komisiju, kura informé& citas
dalibvalstis.

Sis pants neliedz dalibvalstim izveidot citas sertifikacijas un apmacibas programmas
attieciba uz citu aprikojumu, kas nav 1. punkta minétais aprikojums.

III NODALA
IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMI UN KONTROLE
11. pants

IerobeZojumi laiSanai tirga un pardoSanai

Sis regulas IV pielikuma uzskaitito produktu un aprikojuma, tostarp to dalu, iznemot
militaro aprikojumu, laiSana tirgi ir aizliegta no minétaja pielikuma noradita datuma,
attieciga gadijuma diferenc€jot pec tajos esosas gazes veida vai globalas sasilSanas
potenciala.

Produktus un aprikojumu, kas nelikumigi laisti tirgli p&c pirmaja dala minéta datuma,
pécak neizmanto un nepiegada un nedara pieejamus citam personam Savieniba par
maksu vai bez maksas, un neeksporté. Sadus produktus un aprikojumu drikst glabat
vai transportét tikai pecakai iznicinaSanai un gazes atgliSanai pirms iznicinasanas
atbilstosi 8. pantam.

Divus gadus péc IV pielikuma uzskaititajiem atseviskajiem datumiem tadu produktu
val aprikojuma pécaka piegade vai pieejamibas nodroSinasana citai personai
Savieniba par maksu vai bez maksas, kuri likumigi laisti tirgll pirms pirmaja dala
minéta datuma, ir atlauta tikai tad, ja tiek iesniegti pieradijumi, ka produkts vai
aprikojums likumigi laists tirgii pirms attieciga datuma.

Sa panta 1.punkta pirmaja dala noteiktais aizliegums neattiecas uz aprikojumu,
attiectba uz kuru ekodizaina prasibas, kas pienemtas saskana ar
Direktivu 2009/125/EK, ir noteikts, ka lielakas energoefektivitates del ta
ekspluatacijas laika $a aprikojuma aprites cikla CO: ekvivalenta emisijas biitu
zemakas par tada Iidzvertiga aprikojuma emisijam, kas atbilst attiecigajam
ekodizaina prasibam.
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Papildus laiSanas tirgt aizliegumam, kas noteikts IV pielikuma 1. punkta, ir aizliegts
tadu atkartoti neuzpildamu tvertnu imports, laiSana tirgt, jebkada pécaka piegade vai
pieejamibas nodroSinasana citam personam Savieniba par maksu vai bez maksas,
izmantoSana vai eksports, kuras paredz€tas I pielikuma un II pielikuma 1. iedala
uzskaititajam fluorétajam siltumnicefekta gazeém, ja tas ir tukSas vai pilniba vai dalgji
uzpilditas. $adas tvertnes drikst glabat vai transportét tikai to pecakai likvidesanai. Sis aizliegums neattiecas
uz tvertném laboratoriskiem vai analitiskiem lietojumiem.

S1 dala attiecas uz:

(a) tvertném, ko nevar uzpildit atkartoti bez specialas pielagosanas Sim noliikam
(atkartoti neuzpildamam tvertné€m), un

(b)  tvertn€m, ko var uzpildit atkartoti, bet ko import€ vai laiz tirgii, neparedzot to
atgrieSanu atkartotas uzpildes noliikos.

P&c dalibvalsts kompetentas iestades pamatota liguma un nemot véra §is regulas
mérkus, Komisija iznemuma karta ar istenoSanas aktiem lidz Cetriem gadiem var
pieskirt izn€mumu, atlaujot laist tirgii IV pielikuma uzskaititos produktus un
aprikojumu, tostarp to dalas, kuri satur fluorétas siltumnicefekta gazes vai kuru
darbiba ir atkariga no $adam gazem, ja ir pieradits, ka:

(a) kadam konkrétam produktam vai aprikojumam vai konkr&tai produktu vai
aprikojuma kategorijai alternativas nav pieejamas vali nav izmantojamas
tehnisku vai drosibas apsveérumu dgl, vai

(b) tehniski iesp&jamu un droSu alternativu izmantoSana raditu nesameérigas
izmaksas.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas mingta
34. panta 2. punkta.

Tikai uzp@mumiem, kam ir sertifikats, kur§ prasits 10.panta 1. punkta
a) apakSpunkta, vai apmacibas aplieciba, kura prasita 10. panta 2. punkta, vai
uzpémumiem, kas nodarbina personas, kuram ir $ads sertifikats vai apmacibas
aplieciba, ir atlauts iegadaties I pielikuma vai II pielikuma 1.1iedala uzskaititas
fluorétas siltumnicefekta gazes noliika veikt Sadas gazes saturos$a aprikojuma vai
aprikojuma, kura darbiba ir atkariga no $adam gazém, uzstadiSanu, apkalpoSanu,
uzturéSanu vai remontu, ka minéts 5. panta 2. punkta a)-g) apakSpunkta un 10. panta
2. punkta.

St dala neliedz nesertificétiem uzn€mumiem, kas neveic $adas darbibas, savakt,
transportét vai piegadat I pielikuma un II pielikuma 1.1edala uzskaititas fluorétas
siltumnicefekta gazes.

Aprikojumu, kas nav hermétiski noslégts un kas uzpildits ar I pielikuma un
II pielikuma 1. iedala uzskaititajam fluorétajam siltumnicefekta gazeém, drikst pardot
galalietotajam tikai tad, ja tiek iesniegti pieradijumi, ka uzstadiSanu veiks uznémums,
kas sertificéts saskana ar 10. pantu.
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12. pants

Markéjums un informacija par produktiem un aprikojumu

Sadus produktus un aprikojumu, kur§ satur fluorétas siltumnicefekta gazes, kas
uzskaititas I un II pielikuma, vai kura darbiba ir atkariga no $adam gazém, drikst laist
tirgd tikai tad, ja tie ir marketi:

(a) dzes€sanas aprikojums;

®)  gaisa kondicion€Sanas aprikojums;
(c) siltumsukni;

(d) ugunsaizsardzibas aprikojums;

(¢) komutacijas aparatiira;

(®  aerosola izsmidzinataji, kas satur fluorétas siltumnicefekta gazes, tostarp
dozétie inhalatori;

(g) visas fluoréto siltumnicefekta gazu tvertnes;
(h) skidinataji uz fluoréto siltumnicefekta gazu bazes;
@) organiska Renkina cikla aparati.

Produktus vai aprikojumu, uz ko attiecas 11. panta 4. punkta min&tais izn€mumes,
attiecigi marke, un ietver atzimi, ka min€tos produktus vai aprikojumu drikst
izmantot tikai tadam noltukam, kadam izn€mums ticis pieskirts saskana ar min&to
pantu.

Markg&juma, kas vajadzigs saskana ar 1. punktu, norada $adu informaciju:

(a) norade, ka produkts vai aprikojums satur fluorétas siltumnicefekta gazes vai ka
to darbiba ir atkariga no S$adam gazeém;

(b) attiecigo fluoreto siltumnicefekta gazu nozaré pienemtais apzimejums vai — ja
Sads apzim&jums nav pieejams — kimiskais nosaukums;

(¢) no 2017.gada 1.janvara— produktda vai aprikojuma esoSo fluoréto
siltumnicefekta gazu daudzums vai fluoréto siltumnicefekta gazu daudzums,
kuram aprikojums ir paredzets, kas izteikts ar masu un CO; ekvivalentu, un
minéto gazu globalas sasilSanas potencials.

Attiecigos gadijumos mark&juma norada $adu informaciju:

(a) atzime, ka fluorétas siltumnicefekta gazes atrodas hermétiski noslégta
aprikojuma;

(b) atzime, ka komutacijas aparatiiras testétais nopliides raditajs ir mazaks par 0,1
%gada, ka to razotajs ir noradijis tehniskaja specifikacija.

Mark&jums, kas vajadzigs saskana ar 1. punktu, ir skaidri salasams un neizdzeéSams

un atrodas vai nu:

(a) blakus fluoréto siltumnicefekta gazu uzpildiSanai vai atgiiSanai domatajam
pieslégvietam, vai

(b) uz tas produkta vai aprikojuma dalas, kas satur fluoréto siltumnicefekta gazi.

Markgjums ir tas dalibvalsts oficialajas valodas, kura prece tiek laista tirgd.
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10.

11.

15.

16.

Putas un ieprieks sajauktus poliolus, kas satur I un II pielikuma uzskaititas fluorétas
siltumnicefekta gazes, nelaiz tirgd, ja fluorétas siltumnicefekta gazes nav
identificetas mark&uma, kura noradits nozaré€ pienemts apzim&ums, vai — ja $ads
apzim&jums nav pieejams — kimiskais nosaukums. Mark&uma skaidri norada, ka
putas vai ieprieks sajaukts poliols satur fluorétas siltumnicefekta gazes. Putuplaksnu
gadijuma $§1 informacija ir skaidri un neizdz&€Sami noradita uz plaksném.

Pargiitas vai recikletas fluorétas siltumnicefekta gazes marké ar noradi par to, ka
attieciga viela ir pargita vai recikl@ta, informaciju par partijas numuru un pargiisanas
vai recikléSanas uznémuma nosaukumu un adresi Savieniba.

Fluorétas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un ko laiz tirgd
iznicinasanai, marke ar noradi, ka tvertnes saturu drikst tikai iznicinat.

Fluoretas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un paredzetas tieSajam
eksportam, marké ar noradi, ka tvertnes saturu drikst izmantot tikai tieSajam
eksportam.

Fluorétas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un ko laiz tirgd
izmantosanai militara aprikojuma, marké ar noradi, ka tvertnes saturu drikst izmantot
tikai min€tajam nolikam.

Fluorétas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I un II pielikuma un ko laiz tirg
pusvaditaju materialu kodinasanai vai kimikaliju tvaika nogul$nu kameru tiriSanai
pusvaditaju razoSanas nozaré, marké ar noradi, ka tvertnes saturu drikst izmantot
tikai min€tajam nolikam.

Fluorgtas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un ko laiz tirgd ka
ievadresursu, marké ar noradi, ka tvertnes saturu drikst izmantot tikai ka
ievadresursu.

Fluorétas siltumnicefekta gazes, kas uzskaititas I pielikuma un ko laiz tirgt, lai
raZotu dozetos inhalatorus farmaceitisko sastavdalu ievadiSanai, marke ar noradi, ka
tvertnes saturu drikst izmantot tikai minétajam nolikam.

Dalgji halogenétu fluorogliidenrazu gadijuma 7.-11. punkta minétaja mark&uma
ieklauj noradi “atbrivots no kvotas saskana ar Regulu (ES) Nr. (../..) [OP: pievienot
atsauci uz so regulu]”.

Ja pirmaja dala un 7.—11. punkta min€to markéSanas prasibu nav, dalgji halogenétiem
fluorogliidenraZiem pieméro kvotas prasibas atbilstosi 16. panta 1. punktam.

IV pielikuma 3., 8. punkta, 18. punkta b) un c)apakSpunkta, 19. un 20. punkta
minétajos gadijumos produktu marke ar noradi, ka to drikst izmantot tikai tad, ja to
prasa droSibas standarts, turklat janorada, kads. IV pielikuma 20. un 22. punkta
minétaja gadijuma produktu marke ar noradi, ka produktu drikst izmantot tikai tad, ja
to prasa mediciniskais lietojums, turklat janorada, kads.

Sa panta 3. un 5.punkta minéto informaciju ieklauj attiecigo produktu un
aprikojuma lietoSanas rokasgramatas.

Tadu produktu un aprikojuma gadijuma, kas satur I un II pielikuma uzskaititas
fluoretas siltumnicefekta gazes, kuru globalas sasilSanas potencials ir 150 vai lielaks,
So informaciju norada ar1 reklamas aprakstos.

Komisija ar istenoSanas aktiem var noteikt 1.punkta un 4.-14. punkta minéto
mark&umu formatu. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas min&ta 34. panta 2. punkta.
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17.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt delegétus aktus, ar kuriem groza
4.-14. punkta mingtas mark@anas prasibas, ja tas ir lietderigi, nemot véra
komercialo vai tehnikas attistibu.

13. pants

IzmantoSanas kontrole

Séra heksafluorida izmantoSana magnija spiedienlieSana un magnija spiedienlieSanas
sakaus€jumu recikl€Sana ir aizliegta.

Séra heksafluorida izmantoSana, lai uzpilditu transportlidzeklu riepas, ir aizliegta.

No 2024. gada 1.janvara ir aizliegts dzes€Sanas aprikojuma apkalposana vai
uzturéSana izmantot I pielikuma uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru
globalas sasilSanas potencials ir 2500 vai lielaks.

So punktu nepieméro militaram aprikojumam vai aprikojumam, kas paredzéts
lietojumiem, kuri paredzeti produktu atdzeséSanai lidz temperatirai, kas zemaka par
-50 °C.

Pirmaja dala mingto aizliegumu Ilidz 2030. gada 1.janvarim nepiem&ro S$adam
fluoreto siltumnicefekta gazu kategorijam:

(a) pargitas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuras uzskaititas I pielikuma un kuru
globalas sasilSanas potencials ir 2500 vai lielaks, un kuras izmanto esoSa
dzes€Sanas aprikojuma uzturéSana vai apkalpoSana, ar nosacijumu, ka tas ir
marketas saskana ar 12. panta 6. punktu;

(b) recikletas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuras uzskaititas I pielikuma un kuru
globalas sasilSanas potencials ir 2500 vai lielaks, un kuras izmanto esoSa
dzeseSanas aprikojuma uzturéSana vai apkalpoSana, ar nosacijumu, ka tas ir
atgiitas no §$ada aprikojuma. Sadas reciklétas gazes var izmantot tikai
uzneémums, kas gazes atguvis uzturéSanas vai apkalpoSanas darbu gaita, vai
uznémums, kura vajadzibam gaze atgiita uzturéSanas vai apkalpoSanas darbu
gaita.

Pirmaja dala minéto aizliegumu nepieméro dzes€Sanas aprikojumam, attieciba uz

kuru ir atlauts izn€mums saskana ar 11. panta 4. punktu.

Desflurana ka ieelpojama anestézijas lidzekla izmantoSana ir aizliegta no 2026. gada
1. janvara, iznemot, ja $ada izmantoSana ir stingri vajadziga un medicinisku
apsvérumu dé] nevar izmantot citu anestézijas Iidzekli. Lietotajs pec pieprasijuma
iesniedz dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai pieradijumus par
medicinisko pamatojumu.
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IV NODALA

RAZOSANAS GRAFIKS UN TIRGU LAISTO DALEJI HALOGENETO
FLUOROGLUDENRAZU DAUDZUMA SAMAZINASANA

14. pants

Dalgji halogenéto fluorogludenrazu razoSana

Dalgji halogenéto fluorogliidenrazu razoSana ir atlauta, ciktal Komisija ir pieSkirusi
razotajiem razoSanas tiesibas, ka noteikts $aja panta.

Komisija ar Tistenosanas aktiem  pieSkir razoSanas tiesibas, pamatojoties uz
V pielikumu, razotajiem, kas dal&ji halogenétus fluoroglidenrazus razojusi
2022. gada, nemot véra datus, kas pazinoti atbilstosi Regulas (ES) N. 517/2014
19. pantam. Sadus Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 34. panta 2. punktu.

Komisija ar TstenoSanas aktiem p&c dalibvalsts kompetentas iestades luguma var
grozit 2. punktd min&tos istenoSanas aktus, lai iedalitu papildu razoSanas tiesibas
2. punkta min&tajiem razotdjiem vai citiem Savieniba iedibinatiem uznémumiem,
ievérojot dalibvalsts razoSanas ierobezojumus saskana ar Protokolu. Sadus
IstenoSanas aktus pienem saskana ar 34. panta 2. punktu.

Tris gadus pec 2. punkta min&to IstenoSanas aktu pienemsanas un péc tam reizi tris
gados Komisija parskata un vajadzibas gadijuma groza minétos Tstenosanas aktus,
nemot vera razoSanas tiesibu izmainas atbilstoSi 15. pantam ieprieksgja tris gadu
perioda. Sadus TstenoSanas aktus pienem saskana ar 34. panta 2. punktu.

15. pants

RaZo$anas tiesibu nodoSana un apstiprinasana riipnieciskas racionalizacijas labad

Ripnieciskas racionalizacijas labad dalibvalsti razotaji var pilniba vai dal&ji nodot
savas razoSanas tiesibas jebkuram citam uzp€mumam attiecigaja dalibvalsti, kamer
vien tiek ieveroti Protokola noteiktie puSu razoSanas limiti. NodoSanu apstiprina
Komisija un attiecigas kompetentas iestades un veic F gazu portala.

Ripnieciskas racionalizacijas labad starp dalibvalstim Komisija, vienojoties gan ar
tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas razotaja attieciga raZotne, gan ar tas
dalibvalsts kompetento iestadi, kura ir pieejamas liekas razoSanas tiesibas, F gazu
portala var atlaut attiecigajam raZotajam parsniegt 14.panta 2. punktd mingto
razoSanas apjomu par noteiktu apjomu, ievérojot Protokola izklastitos nosacijumus.

Riipnieciskas racionalizacijas labad ar treSo valsti Komisija, vienojoties gan ar tas
dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas razotaja razotne, gan ar attiecigas tresas
valsts kompetento iestadi, var atlaut raZzotajam aprékinatos razoSanas apjomus, kas
minéti 14. panta 2. punkta, kombinét ar aprékinatajiem raZoSanas apjomiem, kas
atlauti razotajam tresa valsti saskana ar Protokolu un §1 raZotaja valsts tiesibu aktiem,
ar nosacijumu, ka abu razotaju kombinétais aprékinatais raZzoSanas apjoms nenoved
pie Monrealas protokola paredz€to raZzoSanas tiesibu parsnieguma un ka ir ievéroti
visi relevantie valstu tiesibu akti.
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16. pants

Tirgi laisto daléji halogenéto fluoroglidenrazu daudzuma samazinasana

Dalgji halogenétu fluoroglidenrazu laiSana tirgi ir atlauta tiktai tada apmeéra, kada
Komisija razotajiem un importetajiem ir iedalijusi kvotas, ka noteikts 17. panta.

Razotaji un importetaji nodrosina, ka dalgji halogenétu fluorogliidenrazu daudzumi,

ko tie laiz tirgii, neparsniedz to attiecigas kvotas, kas tiem pieejamas tirgi laiSanas

bridi.

Sa panta 1. punkts neattiecas uz dalgji halogen&tiem fluorogliidenraziem, ko:

(a) import€ Savieniba iznicinaSanai;

(b) razotajs izmanto par ievadresursu vai ko razotajs vai importétajs piegada tiesi
uznémumiem, lai tie tos izmantotu par ievadresursu;

(c) razotajs vai importétajs tiesi piegada uznémumiem, lai tie tos eksportetu arpus
Savienibas, ja dal€ji halogenétos fluorogliidenrazus nesatur produkti vai
aprikojums un ja tos pirms eksporta nedara pieejamus citam personam
Savieniba;

(d) razotajs vai importetajs piegada tiesi izmantoSanai militara aprikojuma;

ey  razotajs val importetajs piegada tieSi uzn€mumam pusvaditaju materialu
kodinasanai vai kimikaliju tvaiku nogulSnu kameru tiriSanai pusvaditaju
razoSanas nozare.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt deleg€tus aktus, lai grozitu
2. punktu un izslégtu dalgji halogengtus fluorogliidenrazus no 1. punkta noteiktas
kvotas prasibas saskana ar Protokola pusu lemumiem.

Péc dalibvalsts kompetentas iestades pamatota liguma un nemot véra §is regulas
meérkus, Komisija iznp@émuma karta ar istenoSanas aktiem lidz Cetriem gadiem var
pieskirt izn@mumu, atlaujot 1. punkta izklastitas kvotu prasibas nepiemérot dal&ji
halogenétiem fluoroglidenraziem, kas paredzéti ipasiem lietojumiem vai TpaSam
produktu vai aprikojuma kategorijam, ja liguma ir pieradits, ka:

(a) minétajiem konkrétajiem lietojumiem, produktiem vai aprikojumam
alternativas nav pieejamas vai nav izmantojamas tehnisku vai droSibas
apsveérumu dél, un

(b) pietickamu dalgji halogenétu fluorogliidenrazu daudzumu nevar nodrosinat bez
nesamerigam izmaksam.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta
34. panta 2. punkta.

Dalgji halogenétu fluorogluidenrazu emisijas, kas rodas razoSana, uzskata par laistam
tirgti gada, kura tas rodas.

Sis pants un 17., 20.-29. un 31.pants attiecas ari uz daléji halogenétiem
fluorogliidenraZiem ieprieks sajauktos poliolos.
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17. pants

Atsauces vertibu noteikSana un kvotu iedale daleji halogenétu fluorogliidenrazu laiSanai

tirgii
Lidz [OP: ludzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 31. oktobrim un p&c tam

reizi tris gados Komisija nosaka atsauces vértibas razotajiem un importétajiem
saskana ar VII pielikumu dalgji halogen&tu fluorogluidenrazu laiSanai tirgi.

Komisija minétas atsauces vértibas visiem importetajiem un razotajiem, kas
import€jusi vai razojusi dal&ji halogenétus fluoroglidenrazus ieprieksgjos tris gados,
nosaka ar TstenoSanas aktu, kura noteiktas atsauces vertibas visiem importétajiem un
razotajiem. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 34. panta 2. punkta.

Importétajs vai razotajs var inform& Komisiju par Sim pantam relevantas
darfjumdarbibas dalas pastavigu parnemsanu vai iegadi, ka rezultata mainas gan
importetaja vai razotaja, gan tiesibu parnémeéja atsauces vertibas.

Komisija var pieprasit attiecigu dokumentaciju $aja saistiba. Korigétas atsauces
vertibas dara pieejamas F gazu portala.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas pieméroSanas gadu] 1. aprilim un péc tam
reizi tris gados razotaji un importetaji var F gazu portala iesniegt deklaraciju par
kvotu sanemsSanu no rezerves, kas minéta VIII pielikuma.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet sis regulas piemérosanas gadu] 31. decembrim un péc
tam katru gadu Komisija iedala kvotas katram import€tajam un razotajam dalgji
halogenétu fluorogliidenrazu laiSanai tirgii atbilstosi VIII pielikumam. Kvotas
importetajiem un raZotajiem izzinoF gazu portala.

Par iedalitajam kvotam ir jamaksa summa, kas ir vienada ar tris euro par katru
iedalamas kvotas CO: ekvivalenta tonnu. Import€taji un raZotaji F gazu portala tiek
informéti par kop&jo maksajamo summu par tam aprékinato maksimalo iedalito
kvotu apjomu nakamajam kalendarajam gadam un par maksaSanas terminu. Komisija
ar 1stenoSanas aktiem var noteikt ka un kada kartiba §1 summa samaksajama. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 34. panta
2. punkta.

Importétaji un razotaji var maksat tikai par dalu no tiem piedavata aprékinata
maksimala kvotu iedalfjuma. Sada gadijuma $adiem importétajiem un raZotajiem
iedala kvotu, kas atbilst I1dz noteiktajam terminam veiktajam maksajumam.

Komisija lidz noteiktajam terminam neapmaksatu kvotu bez maksas pardala tikai
tiem importétajiem un razotajiem, kas samaksajuSi kop&o summu par tiem
aprékinato maksimalo iedalito kvotu, kas minéta pirmaja dala, un kas iesniegusi
3. punkta mingéto deklaraciju. Sadalijuma pamata ir katra importétaja vai razotaja
dala no visu to maksimalo aprékinato kvotu summas, kuras piedavatas minétajiem
importetajiem un raZotajiem un par kuram tie samaksajusi pilna apmera.

DroSibas labad gadijumam, ja iedales perioda rodas stenoSanas problémas, Komisija
ir pilnvarota neiedalit visu VII pielikuma minéto maksimalo daudzumu vai iedalit
papildu kvotas.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt deleg€tus aktus, lai grozitu
5. punktu attieciba uz summam, kas maksajamas par iedalitajam kvotam, un atlikuso
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kvotu iedales mehanismu, ja tas nepiecieSams, lai noverstu bitiskus trauc€jumus
dalgji halogenétu fluorogltidenrazu tirgii, vai ja mehanisms neatbilst mérkim un tam
ir nevélamas un neparedzetas sekas.

Ien@mumi, kas guti par iedalito kvotu daudzumu, ir ar€jie pieskirtie ien@mumi
saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr.2018/1046 21. panta 5.punktu. Sos
ienémumus pieskir programmai “LIFE” un daudzgadu finanSu shé&mas 7. pozicijai
(Eiropas publiska parvalde), lai segtu ta aréja personala izmaksas, kas nodarbojas ar
kvotu iedales parvaldibu, IT pakalpojumiem un licencé€Sanas sisttmam $1s regulas
istenoSanas un Protokola ievéroSanas nolika. Visus ien€mumus, kas paliek pari péc
So izmaksu segSanas, ieskaita Savienibas vispargja budzeta.

18. pants

Nosacijumi registracijai un iedalito kvotu sanemsanai

Kvotas iedala tikai tiem razotajiem vai importetajiem, kuri ir iedibinati Savieniba vai
kuri ir pilnvarojusi vienigo parstavi, kas ir iedibinats Savieniba un kas uznemas
pilnu atbildibu par atbilstibu Sai regulai. Vienigais parstavis var bt tas pats, kurs§
pilnvarots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006
8. pantu.

Tikai tiem importetajiem un razotajiem, kam bijusi pieredze kimikaliju tirdznieciba
tris secigus gadus pirms kvotu iedales perioda, ir atlauts iesniegt 17. panta 3. punkta
minéto deklaraciju vai sanemt iedalitas kvotas uz $ada pamata atbilstosi 17. panta
4. punktam. Importetaji un razotaji péc pieprasijuma iesniedz Komisijai attiecigus
pieradijumus.

Lai registrétos F gazu portala, importétaji un razotaji norada fizisku adresi, kura
atrodas uzné€mums un no kuras tas veic darbibu. Viens uzn€mums var registréties
tikai ar vienu fizisko adresi.

Lai iesniegtu kvotu deklaraciju atbilstoSi 17. panta 3. punktam un sanemtu iedalitas
kvotas atbilstoSi 17. panta 4. punktam, ka arT lai noteiktu atsauces vertibas atbilstosi
17. panta 1. punktam, visus uznémumus, kam ir viens faktiskais 1pasnieks, uzskata
par vienu atseviSku uznémumu. Tikai Sis viens atseviSkais uznémums, kas pirmais
registr&jies registra, ja vien faktiskais Tpasnieks nav noradijis citadi, ir tiesigs sanemt
atsauces vertibu atbilsto$i 17. panta 1. punktam un iedalitas kvotas atbilstoSi
17. panta 4. punktam.

19. pants

Aprikojuma iepriekseja uzpildiSana ar daleji halogenétiem fluorogliidenraziem

DzeséSanas, gaisa kondicion&Sanas un siltumsiknu aprikojumu, kas uzpildits ar
dalgji halogenétiem fluorogliidenraziem, nelaiz tirgdi, ja vien aprikojuma iepilditie
Laizot tirgli iepriekS uzpilditu aprikojumu, ka minéts 1. punkta, ta raZotdji un
importetaji nodrosina, ka atbilstiba 1. punktam tiek pilniba dokumentéta, un Saja
saistiba sagatavo atbilstibas deklaraciju.

Sagatavojot atbilstibas deklaraciju, aprikojuma razotaji un importétaji uznemas
atbildibu par $a punkta un 1. punkta ievéroSanu.
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Aprikojuma razotaji un importetaji glaba So dokumentaciju un atbilstibas deklaraciju
vismaz piecus gadus péc konkréta aprikojuma laiSanas tirgii un péc pieprasijjuma to
dara pieejamu dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai.

Ja dal&ji halogenétie fluorogludenrazi, kas iepilditi 1. punkta mingtaja aprikojuma,
nav laisti tirgli pirms aprikojuma uzpildiSanas, attiecigd aprikojuma import€taji
nodrosina, ka lidz [OP: lidzu, ierakstiet sis regulas piemérosanas gadu] 30. aprilim
un vélak reizi gada F gazu portala registréts neatkarigs revidents ar pietickamu
parliecibu apstiprina dokumentacijas pareizibu, atbilstibas deklaraciju un saskana ar
26. pantu iesniegta zinojuma patiesumu .

Neatkarigais revidents ir vai nu:
(a) akreditets atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2003/87/EK vai

®)  akreditéts verificét finanSu parskatus atbilstigi attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

Komisija ar TstenoSanas aktiem nosaka siku kartibu saistiba ar 2. punkta miné&to
atbilstibas deklaraciju, neatkariga revidenta veikto verifikaciju un verificétaju
akreditaciju. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
miné&ta 34. panta 2. punkta.

Sa panta 1.punktd minéta aprikojuma importétaji, kas nav iedibinati Savieniba,
pilnvaro vienigo parstavi, kas ir iedibinats Savieniba un kas uznemas pilnu atbildibu
par atbilstibu Sai regulai. Vienigais parstavis var biit tas pats, kur§ pilnvarots
atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 8. pantam.

Sis pants neattiecas uz uznémumiem, kas laidusi tirgli mazak neka 100 tonnas dalgji
halogenétu fluorogliidenrazu CO; ekvivalenta gada, kurs iepildits 1. punkta minétaja
aprikojuma.

20. pants

F gazu portals

Komisija izveido elektronisku sistému kvotu sist€mas parvaldibai, importa un
eksporta licencéSanai un zinoSanai (“F gazu portals”) un nodroSina tas darbibu.

Komisija nodroSina F gazu portala starpsavienojumu ar Eiropas Savienibas vienloga
vidi muitas joma, izmantojot Eiropas Savienibas muitas vienloga dokumentu
apmainas sisteému, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. (../..) [jaieklauj pilna atsauce,
tiklidz regula biis pienemtal.

Lai nodroSinatu informacijas apmainu ar F gazu portalu, dalibvalstis nodroSina
nacionalas vienloga vides muitas joma starpsavienojumu ar Eiropas Savienibas
muitas vienloga dokumentu apmainas sist€ému.

Uznémumi derigu registraciju F gazu portala izveido, pirms tie import€ vai eksporté
fluoretas siltumnicefekta gazes un produktus un aprikojumu, kuri satur fluorétas
siltumnicefekta gazes vai kuru darbiba ir atkariga no §adam gazeém, iznemot pagaidu
glabasanas gadijumos, lai veiktu §adas darbibas:

@  1esniegtu deklaraciju atbilstosi 17. panta 3. punktam,;

®)  sanemtu kvotu iedales apjomu dalgji halogenétu fluorogltiidenrazu laiSanai tirg
saskana ar 17. panta 4. punktu, nodotu vai sanemtu kvotas saskana ar 21. panta
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1. punktu, izdotu vai sanemtu kvotu izmantoSanas atlauju saskana ar 21. panta
2. punktu vai delegétu So kvotu izmantoSanas atlauju saskana ar 21. panta
3. punktu;

(c) piegadatu vai sanemtu dal&ji halogenétus fluorogliidenrazus 16. panta 2. punkta
a)—e) apaksSpunkta uzskaititajiem noliikiem;

(d) veiktu darbibas, par kuram jazino atbilstosi 26. pantam;

(e) sanemtu razoSanas tiesibas atbilstos$i 14. pantam un nodotu vai sanemtu 15.
panta mingtas razosanas tiesibas un attiecigo atlauju;

verificétu 19. panta 3. punkta un 26. panta 8. punkta min€tos zinojumus.

Registracija ir speka tikai tad, kad Komisija to ir valid&jusi, un tikai tik ilgi, kamer
Komisija to neaptur vai neatsauc vai kamér uznémums no tas neatsakas.

Deriga registracija F gazu portala importa vai eksporta bridi ir uzskatama par licenci,
kas vajadziga saskana ar 22. pantu.

Komisija, ciktal nepiecieSams, ar istenosanas aktiem nodroSina F gazu portala
netrauc€tu darbibu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas min&ta 34. panta 2. punkta.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém, tostarp muitas dienestiem, ir piekluve F gazu
portalam, lai tas varétu izpildit relevantas prasibas un kontroles. Muitas dienestu
piekluvi F gazu portalam nodroSina, izmantojot Eiropas Savienibas vienloga vidi
muitas joma.

Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades nodroSina F gazu portala esoSo datu
konfidencialitati.

Visus paSu importétaju un razotaju pieprasijumus labot F gazu portala registréto
informaciju par 21.panta 1.punktd min€to kvotu nodoSanu, 21. panta 2. punkta
mingtajam kvotu izmantoSanas atlaujam vai 21.panta 3. punkta min€to atlauju
delegésanu ar visu darfjuma iesaistito uznémumu piekrisanu pazino Komisijai bez
liekas kaveSanas un vélakais lidz ta gada 31. martam, kas ir nakamais péc kvotu
nodosanas vai kvotu izmantoSanas atlauSanas registracijas gada, un tos pamato ar
pieradijumiem par to, ka registrétaja informacija ir parrakstisanas klada.

Neatkarigi no pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem datu tadus labojumu
pieprasijumus, kas negativi ietekmé citu, konkrétaja darfjuma neiesaistitu importétaju
un razotaju tiesibas, noraida.

21. pants

Kvotu nodoSana un atlauja izmantot kvotas, lai laistu tirgii daleji halogenetus

fluoroglidenrazus, kas iepilditi importeta aprikojuma

Jebkur§ razotajs vai importétajs, kam noteikta atsauces veértiba atbilstosi 17. panta
1. punktam, var, pamatojoties uz 17. panta 4. punktu, F gazu portala tam iedalitas
kvotas par visiem vai jebkadiem daudzumiem nodot citam raZotdjam vai
importétajam Savieniba vai citam raZotdjam vai importétajam, ko Savieniba parstav
18. panta 1. punkta minétais vienigais parstavis.

Pirmaja dala minétas nodotas kvotas nedrikst nodot otrreiz.
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2. Jebkur§ razotajs vai importétajs, kam noteikta atsauces veértiba atbilstosi 17. panta
1. punktam, var F gazu portala pilnvarot uzn@mumu Savieniba vai uznémumu, ko
Savieniba parstav 19. panta 5. punkta min&tais vienigais parstavis, izmantot visas ta
kvotas vai to dalu noluika importét 19. panta minéto ieprieks uzpildito aprikojumu.

Uzskata, ka attiecigos dal€ji halogenétu fluorogliidenrazu apjomus atlaujas doSanas
bridi tirgi ir laidis atlauju devusais raZotajs vai importetajs.

3. Jebkur§ uznémums, kas sanémis Sadu atlauju, F gazu portala var saskana ar
2. punktu sanemtas kvotas izmantoSanas atlauju delegét citam uznémumam nolika
importét 19. panta minéto ieprieks uzpildito aprikojumu. Delegétu atlauju nedrikst
delegét otrreiz.

4, Kvotu nodo$ana, kvotu izmantoSanas atlaujas un $adu atlauju delegéSana F gazu
portala ir speka tikai tad, ja sanemosais uzne€mums to akcepté F gazu portala.

V NODALA
TIRDZNIECIBA

22. pants
Imports un eksports

Lai var€tu importét un eksportét fluorétas siltumnicefekta gazes un produktus un aprikojumu,
kuri satur $adas gazes vai kuru darbiba ir atkariga no $adam gazeém, iznemot pagaidu
glabasanas gadijumos, ir jauzrada deriga licence muitas dienestiem atbilstos$i 20. panta
4. punktam.

Fluorétas siltumnicefekta gazes, ko importé Savieniba, uzskata par nelietotam gazeém.
23. pants
Tirdzniecibas kontrole

l. Muitas dienesti un tirgus uzraudzibas iestades pieméro aizliegumus un citus $aja
regula noteiktos ierobezojumus attieciba uz importu un eksportu.

2. Attieciba uz laiSanu briva apgroziba uzpémums, kam ir kvotas vai kvotu
izmantoSanas atlaujas, ka prasits $aja regula, un kas ir registr&jies F gazu portala
atbilstosi 20. pantam, ir muitas deklaracija noraditais importetajs.

Attieciba uz importu, iznemot laiSanu briva apgroziba, uznémums, kas registrgjies F
gazu portala atbilstosi 20. pantam, ir muitas deklaracija noraditais deklaréta;s.

Attieciba uz eksportu uznémums, kas registr&jies F gazu portala atbilstosi
20. pantam, ir muitas deklaracija noraditais eksportetajs.

3. Ja tiek importétas fluorétas siltumnicefekta gazes vai produkti un aprikojums, kuri
satur Sadas gazes vai kuru darbiba ir atkariga no tam, importetajs vai, ja tas nav
pieejams, deklarétajs, kas noradits muitas deklaracija vai pagaidu glabasanas
deklaracija, muitas dienestiem deklaracija sniedz turpmak noradito relevanto
informaciju; eksporta gadijuma to sniedz muitas deklaracija noraditais eksportétajs:

(a) registracijas identifikacijas numurs F gazu portala;
(b) uznémgju registracijas un identifikacijas (EORI) numurs;

(c) nefasétu gazu un produktos un aprikojuma uzpildito gazu neto masa;
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10.

11.

12.

(d) precu kods, ar kadu preces klasificétas;

() nefasétu gazu un produktos un aprikojuma, un to dalas esoso gazu tonnas CO»
ekvivalenta.

Muitas dienesti jo 1pasi parliecinas, ka tad, ja notiek laiSana briva apgroziba, muitas
deklaracija noraditajam importetajam ir kvotas vai kvotu izmantoSanas atlauja, ka
prasits Saja regula, pirms preCu laiSanas briva apgroziba. Muitas dienesti ar1
parliecinas, vai importa gadijuma muitas deklaracija noraditais importétajs vai — ja
tads nav pieejams — deklaretajs, un eksporta gadijuma muitas deklaracija noraditais
eksportétajs ir registréjies F gazu portala atbilstosi 20. pantam.

Attieciga gadijuma muitas dienesti informaciju par prec¢u muitosanu iesniedz F gazu
portala, izmantojot Eiropas Savienibas vienloga vidi muitas joma.

Importétaji, kas Ipielikuma un IIpielikuma 1.iedala uzskaititas fluorétas
siltumnicefekta gazes importe atkartoti uzpildamas tvertnes, iesniedzot ar laiSanu
briva apgroziba saistito muitas deklaraciju, muitas dienestiem dara pieejamu
atbilstibas deklaraciju, ka arT pieradijumus, kas apstiprina, ka ir ieviesta kartiba, ka
tvertnes atgriez atkartotas uzpildes nolukos.

Fluoréto siltumnicefekta gazu importétaji, iesniedzot ar laiSanu briva apgroziba
Savieniba saistito muitas deklaraciju, muitas dienestiem sniedz 4. panta 5. punkta
minétos pieradijumus.

Atbilstibas deklaraciju un 19. panta 2. punktd minéto dokumentaciju dara pieejamu
muitas dienestiem bridi, kad tiek iesniegta muitas deklaracija par laiSanu briva
apgroziba Savieniba.

Muitas dienesti, veicot kontroles uz riska analizes pamata muitas riska parvaldibas
sist€mas ietvaros un saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 46. pantu, parliecinas, vai
ir ieveroti $aja regula noteiktie importa un eksporta noteikumi. Riska analiz€ jo 1pasi
nem veéra visu pieejamo informaciju par fluoréto siltumnicefekta gazu nelikumigas
tirdzniecibas iesp&amibu un attieciga uznémuma atbilstibas nodroS§inasanas vesturi.

Pamatojoties uz riska analizi, §is regulas aptverto gazu un produktu fiziskas muitas
kontroles gaita muitas dienests jo paSi parbauda $adu informaciju par importu un
eksportu:

(a) vai uzraditas preces atbilst licencé un muitas deklaracija aprakstitajam;

(b) vai uz uzradito produktu vai aprikojumu neattiecas 11. panta 1. un 3. punkta
minétie ierobeZojumi;

(c) vai preces ir pienacigi mark&etas saskana ar 12. pantu pirms precu laiSanas briva
apgroziba.

Import€tajs vai — ja tas nav pieejams — deklar&tajs vai eksportétajs kontroles laika
savu licenci dara pieejamu muitas dienestiem atbilstigi Regulas (ES) Nr. 952/2013
15. pantam.

Muitas dienesti vai tirgus uzraudzibas iestades veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai novérstu méginajumus importét vai eksportét vielas un produktus, uz kuriem
attiecas §1 regula un kurus jau bija aizliegts ievest teritorija vai izvest no tas.

Muitas dienesti ar So regulu aizliegtas, atkartoti neuzpildamas tvertnes konfiscé vai
aiztur iznicinaSanai saskana ar Regulas (ES) 952/2013 197. un 198. pantu. Arf tirgus
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uzraudzibas iestades $adas tvertnes iznem vai atsauc no tirgus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2019/1020 16. pantu.

Attieciba uz citam $1s regulas aptvertajam vielam, produktiem un aprikojumu var
veikt alternativus pasakumus, lai novérstu nelikumigu importu, p&caku piegadi vai
eksportu, jo 1pasi tadu dalgji halogenétu fluorogliidenrazu gadijuma, kurus laiz tirgi
nefas€tus vai iepilda produktos un aprikojuma, parkapjot $aja regula noteiktas kvotu
un pilnvarojumu prasibas.

Sai regulai neatbilstodu gazu, produktu un aprikojuma reeksports ir aizliegts.

13. Dalibvalstu muitas dienesti noriko vai apstiprina muitas iestades vai citas vietas,
kuras jauzrada muitai I pielikuma uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes un
19. panta minétie produkti un aprikojums, tos ievedot Savienibas muitas teritorija vai
izvedot no Savienibas muitas teritorijas, ka arT norada marSrutu uz $im iestadém vai
vietam saskana ar Regulas (ES) Nr.952/2013 135. un 267. pantu.. Sis muitas
iestades vai vietas ir pietickami aprikotas, lai veiktu relevantas fiziskas kontroles,
pamatojoties uz riska analizi, un parzina jautdjumus, kas saistiti ar nelikumigu
darbibu noversanu saskana ar So regulu.

Tikai pirmaja dala min&tajam norikotajam vai apstiprinatajam vietam un muitas
iestadém ir tiesibas sakt vai pabeigt tranzita procediiru attieciba uz §is regulas
aptvertajam gazém, produktiem vai aprikojumu.

24. pants
Nelikumigas tirdzniecibas monitoringa pasakumi

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 32. pantu nolika papildinat So
regulu, proti, papildus Saja regula minétajiem noteikt vél citus kontroles pasakumus, ka
monitorét fluorétas siltumnicefekta gazes un produktus un aprikojumu, kuri satur $adas gazes
vai kuru darbiba ir atkariga no $adam gazeém, kas atrodas pagaidu glabaSana vai kam
piemérots cits muitas rezims, t. sk. uzglabaSana muitas noliktava vai brivas zonas procediira,
vai kas ir tranzita caur Savienibas muitas teritoriju, un to dara, pamatojoties uz izvertgjumu
par iespgjamiem nelikumigas tirdzniecibas riskiem, kas saistiti ar Sadu parvietosanu (te ietilpst
arT tirgl laisto gazu izsekoSanas metodika), un nemot véra sadu pasakumu labvéligo vidisko
ietekmi un socialekonomiskas sekas.

25. pants

Tirdznieciba ar Protokola neaptvertam valstim vai regionalam ekonomiskas integracijas
organizacijam un teritorijam

1. Dalgji halogenétu fluorogliidenrazu, ka ar1 tadu produktu un aprikojuma, kuri satur
dalgji halogenétus fluorogliidenrazus vai kuru darbiba ir atkariga no $adam gazém,
imports no jebkuras valsts vai regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas, kas
nav uznémusies saistibas ievérot Protokola noteikumus, kuri piemérojami S$im
gaz€m, un eksports uz S$adu valsti vai organizaciju ir aizliegts no 2028. gada
1. janvara.

2. Komisija ir pilnvarota saskana ar 32. pantu pienemt deleg€tus aktus, lai papildinatu
So regulu, proti, paredz€tu noteikumus, kas piemérojami tadu produktu un
aprikojuma laiSanai briva apgroziba Savieniba un eksportam, kurus import€ no
jebkuras valsts vai regionalas ekonomiskas integracijas organizacijas, uz ko attiecas
1. punkts, vai kuri eksportéti uz to, un kuri razoSana izmantoti dal€ji halogenéti
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fluorogliidenrazi, bet kuri pasi nesatur gazes, kas neapSaubami identific§jamas ka
dalgji halogenéti fluoroglidenrazi, ka arl noteikumus par $adu produktu un
aprikojuma identificéSanu. Pienemot mingtos delegétos aktus, Komisija nem véra
attiecigos Protokola puSu pienemtos 1émumus un — attieciba uz noteikumiem par
min€to produktu un aprikojuma identificéSanu — tehniskas konsultacijas, kas
regulari tiek sniegtas Protokola pusém.

Atkapjoties no 1. punkta, Komisija ar 1stenoSanas aktiem var atlaut dal€ji halogenetu
fluorogliidenrazu un aprikojuma, kurs satur dalgji halogenétus fluorogliidenrazus vai
kuru darbiba ir atkariga no $im gazém, tirdzniecibu ar jebkuru valsti vai regionalu
ekonomiskas integracijas organizaciju, uz ko attiecas 1. punkts, ja Protokola puSu
sanaksmé saskana ar Protokola 4. panta 8. punktu tiek atzits, ka konkréta valsts vai
konkréta regionala ekonomiskas integracijas organizacija pilniba ievéro Protokolu un
ir iesniegusi to apliecinoSus datus, ka to nosaka Protokola 7. pants. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 34. panta
2. punkta.

Saskana ar Iémumu, kas pienemts atbilstigi 2. punktam, 1. punkts attiecas uz jebkuru
Protokola neaptverto teritoriju tapat, ka $adi lémumi attiecas uz jebkuru valsti vai
regionalu ekonomiskas integracijas organizaciju, uz ko attiecas 1. punkts.

Ja Protokola neaptverta teritorija iestades Protokolu pilniba ievéro un ir iesniegusas
to apliecinoSus datus, ka to nosaka Protokola 7. pants, Komisija ar TstenoSanas
aktiem var nolemt, ka dazi vai visi §a panta 1. punkta noteikumi neattiecas uz minéto
teritoriju. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
miné&ta 34. panta 2. punkta.

VINODALA
EMISIJU DATU PAZINOSANA UN VAKSANA
26. pants

Uznémumu zinojumi

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas pieméroSanas gadu] 31. martam un pec tam
katru gadu katrs razotajs, importétajs un eksportetajs, kas iepriekseja kalendara gada
laika raZojis, importgjis vai eksportgjis vai nu dalgji halogenétus fluoroglidenrazus,
vai citas fluorétas siltumnicefekta gazes daudzumos, kas parsniedz vai nu vienu
tonnu, vai, izsakot CO2 ekvivalenta, 100 tonnas, pazino Komisijai IX pielikuma
noraditos datus par katru no mingtajam vielam par konkréto kalendaro gadu. ST dala
attiecas arl uz visiem uzpémumiem, kas sanem kvotas atbilstoS$i 21. panta
1. punktam.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 31. martam un p&c tam
katru gadu katrs importetajs vai razotajs, kam iepriek$¢ja kalendara gada laika
iedalitas kvotas atbilstoSi 17. panta 4. punktam vai kas sanémis kvotas atbilstosi
21. panta 1. punktam, bet nav laidis tirgii nekadus dal&ji halogen&tu fluoroglidenrazu
daudzumus, zino Komisijai, iesniedzot “nulles zinojumu”.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet sis regulas piemérosanas gadu] 31. martam un peéc tam
katru gadu katrs uznémums, kas iepriekS€ja gada laika iznicinajis vai nu dal&ji
halogenétus fluorogliidenrazus, vai citas fluorétas siltumnicefekta gazes daudzumos,
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kas parsniedz vai nu vienu tonnu, vai, izsakot CO> ekvivalenta, 100 tonnas, pazino
Komisijai IX pielikuma noraditos datus par katru no minétajam vielam par konkréto
kalendaro gadu.

Lidz [OP: ludzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 31.martam Kkatrs
uznémums, kas iepriek$¢ja kalendara gada laika par ievadresursu izmantojis
I pielikuma uzskaititas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru daudzums, izsakot CO-
ekvivalenta, ir 1000 tonnas vai vairak, pazino Komisijai IX pielikuma noraditos
datus par katru no min&tajam vielam par konkréto kalendaro gadu.

Lidz [OP: ludzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 31.martam Kkatrs
uzneémums, kas ieprieks€ja kalendara gada laika laidis tirgl produkta vai aprikojuma
iepilditus dalgji halogenétus fluoroglidenrazus, kuru daudzums, izsakot CO;
ekvivalenta, ir 100 tonnas vai vairak, vai citas fluorétas siltumnicefekta gazes, kuru
daudzums, izsakot CO; ekvivalenta, ir 500 tonnas vai vairak, pazino Komisijai
IX pielikuma noraditos datus par katru no min&tajam vielam par konkréto kalendaro
gadu.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas pieméroSanas gadu] 31. martam un pec tam
katru gadu katrs uzn€mums, kas sanémis jebkadus 16. panta 2. punkta minéto dalgji
halogenéto fluoroglidenrazu daudzumus, pazino Komisijai IX pielikuma noraditos
datus par katru no min€tajam vielam par konkréto kalendaro gadu.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 31. martam un péc tam
katru gadu katrs razotajs vai importétajs, kas laidis tirgl dal€ji halogenétus
fluorogluidenrazus, kas domati, lai razotu doz€tos inhalatorus farmaceitisko
sastavdalu ievadiSanai, pazino Komisijai IX pielikuma noraditos datus. Sadu dozéto
inhalatoru razotaji pazino Komisijai IX pielikuma noraditos datus par sanemtajiem
dalgji halogenétajiem fluorogliidenraziem.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas pieméroSanas gadu] 31. martam un péc tam
katru gadu katrs uznémums, kas parguvis fluorétas siltumnicefekta gazes daudzumos,
kuri parsniedz 1 tonnu vai, izsakot CO> ekvivalenta, 100 tonnas, pazino Komisijai
IX pielikuma noraditos datus par katru no minétajam vielam par konkréto kalendaro
gadu.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet Sis regulas piemérosanas gadu] 30.aprilim katrs
aprikojuma 1importetajs, kas laidis tirgi 19. panta min€to iepriek§ uzpildito
aprikojumu, kur§ satur vismaz 1000 tonnas dal€ji halogenétu fluoroglidenrazu,
1zsakot CO: ekvivalenta, ja Sie dal€ji halogenétie fluoroglidenraZzi nav laisti tirgl
pirms aprikojuma uzpildes, iesniedz Komisijai verifikacijas zinojumu, kas izdots
atbilstoSi 19. panta 3. punktam.

Lidz [OP: lidzu, ierakstiet sis regulas piemérosanas gadu] 30. aprilim un péc tam
katru gadu katrs uznémums, kas saskana ar 1. punktu zino par to, ka ieprieksgja
kalendara gada laika laidis tirgii 1000 tonnas vai vairak dalgji halogengtu
fluoroglidenrazu, izsakot CO> ekvivalenta, papildus nodroSina, ka zinojuma
patiesumu ar pietiekamu parliecibu ir apstiprinajis neatkarigs revidents. Revidents ir
registréts F gazu portala un ir vai nu:

(a) akreditéts saskana ar Direktivu 2003/87/EK vai

®)  akreditets verificét finanSu parskatus atbilstigi attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem.
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16. panta 2. punkta c) apakSpunkta min€tos darfjumus verificé neatkarigi no
iesaistitajiem daudzumiem.

Komisija var pieprasit, lai zinojuma patiesumu ar pietiekamu parliecibu apstiprina
neatkarigs revidents neatkarigi no iesaistitajiem daudzumiem, ja tas vajadzigs, lai
parliecinatos par ta atbilstibu §1s regulas noteikumiem.

Komisija ar TstenoSanas aktiem var noteikt siku kartibu, ka verificjami zinojumi un
akredit€jami verificetaji. Min€tos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 34. panta 2. punkta.

Visu $aja panta minéto zinoSanu un verifikaciju veic F gazu portala.

Komisija ar stenoSanas aktiem nosaka $aja panta min€to zinojumu iesniegSanas
formatu. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
mingta 34. panta 2. punkta.

27. pants

Emisiju datu vakSana

Dalibvalstis izveido zinoSanas sist€émas $aja regula minétajiem relevantajiem sektoriem, lai
iegiitu datus par emisijam.

Dalibvalstis attieciga gadijuma nodroSina iesp&ju registrét saskana ar 7. pantu savakto
informaciju, izmantojot centralizétu elektronisku sistému.

1.

VII NODALA
IZPILDE

28. pants
Sadarbiba un informacijas apmaina

Dalibvalstu kompetentas iestades — muitas dienesti, tirgus uzraudzibas iestades,
vides aizsardzibas un citas inspicgjoSas iestades — sadarbojas sava starpa, ar citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ar Komisiju un, ja nepiecieSams, ar treSo valstu
administrativajam iestadém, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai.

Ja ir nepiecieSama sadarbiba ar muitas dienestiem, lai nodroSinatu muitas riska
parvaldibas sist€émas pareizu ievieSanu, kompetentas iestades sniedz muitai visu
nepieciesamo informaciju saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 47. panta 2. punktu.

Ja dalibvalsts muitas dienesti, tirgus uzraudzibas iestades vai jebkura cita kompetenta
iestade ir konstat&jusi $1s regulas parkapumu, $1 kompetenta iestade informeé vides
aizsardzibas iestadi vai attieciga gadijuma jebkuru citu iestadi, kas ir atbildiga par
sodu pieméroSanu saskana ar 31. pantu.

Dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentajam iestadem ir iesp€ja efektivi pieklit
jebkurai informacijai, kas vajadziga §is regulas izpildes panaksanai, ka ar savstarp&ji
apmainities ar to. Sada informacija ietver ar muitu saistitos datus, informaciju par
IpaSumtiesibam un finansialo stavokli, jebkuriem vidiskiem parkapumiem, ka art F
gazu portala registrétos datus.
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So informaciju dara pieejamu ari citu dalibvalstu kompetentajam iestadem un
Komisijai, ja tas nepiecieSams, lai nodroSinatu §is regulas izpildi. Kompetentas
iestades nekavéjoties informé& Komisiju par 16. panta 1. punkta parkapumiem.

Kompetentas iestades bridina citu dalibvalstu kompetentas iestades, ja tas konstaté
§1s regulas parkapumus, kas var skart vairakas dalibvalstis. Kompetentas iestades jo
ipasi informé citu dalibvalstu kompetentas iestades, ja tas tirgh atklaj relevantu
produktu, kas neatbilst Sai regulai, lai $adu produktu varétu aizturét, konfiscét,
iznemt vai atsaukt no tirgus visas dalibvalstis likvideésanai.

Apmainai ar informaciju, kas saistita ar muitas riskiem, izmanto muitas riska
parvaldibas sisteému.

Muitas dienesti arT apmainas ar relevanto informaciju par §is regulas noteikumu
parkapumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 515/97
un nepiecieSamibas gadijuma lidz citu dalibvalstu vai Komisijas palidzibu.

29. pants
Pienakums veikt parbaudes

Dalibvalstu kompetentas iestades veic parbaudes, lai noskaidrotu, vai uzn€mumi
ievero $aja regula tiem noteiktos pienakumus.

Parbaudes veic atbilstosi uz risku balstitai pieejai, kura it 1pasi nem vera to, ka
uznémumi lidz $im nodroSinajusi atbilstibu, un to, kads ir risks, ka konkréetais
produkts neatbilst $ai regulai, ka arT jebkadu citu attiecigu informaciju, kas sanemta
no Komisijas, valstu muitas dienestiem, tirgus uzraudzibas iestadém un vides
iestadém vai no treSo valstu kompetentajam iestadem.

Kompetentas iestades ar1 veic parbaudes, ja to riciba ir pieradijumi vai cita biitiska
informacija, cita starpa pamatojoties uz treSo personu paustam pamatotam bazam,
par iesp&jamu neatbilstibu §is regulas prasibam.

Dalibvalstu kompetentas iestades veic ari parbaudes, ko Komisija uzskata par
vajadzigam, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai.

Sa panta 1. un 2. punkta mingtas parbaudes ietver uznémumu apmeklgjumus uz
vietas ar pienacigu regularitati, ka ari attiecigas dokumentacijas un aprikojuma
parbaudi.

Parbaudes tiek veiktas, uznémumu iepriek§ nebridinot, iznemot gadijumus, kad
iepriek$¢js pazinojums 1ir vajadzigs, lai nodroSinatu parbauzu efektivitati.
Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi sniedz kompetentajam iestadém visu
nepiecieSamo atbalstu, lai §1s iestades varétu veikt Saja panta paredz€tas parbaudes.

Kompetentas iestades dokumentg parbaudes, fiks€jot to raksturu un rezultatus, ka ar1
neatbilstibas gadijuma veiktos pasakumus. Visu parbauzu dokumentaciju glaba
vismaz piecus gadus.

Sanemot pieprasijumu no citas dalibvalsts, dalibvalsts var veikt parbaudes vai citu
oficialu izmekl&Sanu attieciba uz uznémumiem, kurus tur aizdomas par iesaistiSanos
§is regulas aptverto gazu, produktu un aprikojuma nelikumiga parvietoSana un kuri
darbojas §is dalibvalsts teritorija. Pieprasijuma iesniedz&ju dalibvalsti inform& par
parbaudes rezultatu.

Veicot Saja regula paredz€tos uzdevumus, Komisija drikst pieprasit visu
nepiecieSamo informaciju no dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka ari no
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uznémumiem. Pieprasot informaciju no uznémumiem, Komisija vienlaikus nosiita
pieprasijuma kopiju tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija ir
uznémuma galvena mitne.

7. Komisija veic pienacigus pasakumus, lai veicinatu pietiekamu informacijas apmainu
un sadarbibu dalibvalstu kompetento iestazu starpa, ka ari starp dalibvalstu
kompetentajam iestadéem un Komisiju. Komisija veic pienacigus pasakumus, lai
aizsargatu saskana ar So pantu iegutas informacijas konfidencialitati.

30. pants
Zinosana par parkapumiem un zinojoSo personu aizsardziba

Attieciba uz zinoSanu par §1s regulas parkapumiem un to personu aizsardzibu, kuras zino par
sadiem parkapumiem, pieméro Direktivu (ES) 2019/1937.

VIII NODALA

SODI, APSPRIEZU FORUMS, KOMITEJU PROCEDURA UN DELEGESANA

31. pants

Sodi

1. Dalibvalstis nosaka noteikumus par sodiem, ko pieméro par S§is regulas
parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to piemé&roSanu.
Paredzetie sodi ir iedarbigi, samérigi un atturo$i. Dalibvalstis 1idz [OP, lidzu,
ierakstiet gadu = viens gads péc sis regulas stasands spékd] 1.janvarim informeé
Komisiju par minétajiem noteikumiem un pasakumiem un nekav€joties informé to
par visiem turpmakajiem grozijumiem, kas tos skar.

2. Neskarot dalibvalstu pienakumus saskapa ar Direktivu 2008/99/EK, dalibvalstis
atbilstigi valsts tiesibu aktiem paredz, ka kompetentajam iestadém ir tiesibas
piemérot pienacigus administrativos sodus un veikt citus administrativos pasakumus
saistiba ar Siem parkapumiem.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka sodu apmérs un veids ir pienacigs un samérigs un ka tos
piemero, nemot véra vismaz Sadus kriterijus:

(a) parkapuma raksturs un smagums;
(b) tas, vai parkapums izdarits tiSi vai nolaidibas d&l;

(c) jebkadi ieprieksgjie $is regulas parkapumi, ko pielavis pie atbildibas sauktais
uznemums;

(d) pie atbildibas sauktd uznémuma finansialais stavoklis;
(e) no parkapuma giitie vai paredzamie ekonomiskie labumi.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentas iestades §is regulas parkapumu gadijuma
sp€j piemérot vismaz $adus sodus:

(a) naudas sodi;
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(b) nelikumigi iegito precu vai uzpémuma no parkdapuma giito ienakumu
konfiskacija vai aizturéSana;

(c) darbibu veikSanas atlaujas apturéSana vai atsaukSana, ja tas ietilpst §is regulas
darbibas joma.

Fluoréto siltumnicefekta gazu vai produktu un aprikojuma, kurs satur $adas gazes vai
kura darbiba ir atkariga no $adam gazém, nelikumigas razoSanas, importa, eksporta,
laiSanas tirgii vai izmantoSanas gadijumos dalibvalstis paredz administrativus naudas
sodus, kuru maksimalais apmers ir vismaz pieckarSa attiecigo gazu vai produktu un
aprikojuma tirgus vértiba. Ja parkapums piecu gadu laika atkartojas, dalibvalstis
paredz administrativus naudas sodus, kuru maksimalais apmers ir vismaz astonkarsa
attiecigo gazu vai produktu un aprikojuma vértiba.

Sis regulas 4. panta 1. punkta parkapumu gadijumos iesp&amo ietekmi uz klimatu
atspogulo, administrativa naudas soda noteikSana nemot véra oglekla cenu.

Papildus 1. punkta minétajiem sodiem tiem uznémumiem, kas parsniegusi savas
kvotas dal&ji halogenétu fluorogliidenrazu laiSanai tirgii, kuras tiem iedalitas saskana
ar 17. panta 4. punktu vai tiem nodotas saskana ar 21. panta 1. punktu, var iedalit
tikai samazinatu kvotu daudzumu iedales periodam péc parsnieguma konstatéSanas.

Samazinajuma apméru aprékina ka 200 % no apjoma, par kadu kvotas parsniegtas. Ja
samazinajums ir lielaks par daudzumu, kas ka kvota jaiedala saskana ar 17. panta
4. punktu iedales perioda peéc tam, kad ir konstat€ts parsniegums, minétaja iedales
perioda neiedala nevienu kvotu, bet nakamajos iedales periodos kvotu lidziga veida
samazina, 1idz ir atvilkts viss daudzums. Samazinajumu(-us) registré F gazu portala.

32. pants

Delegesana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieverojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

Uz neierobezotu laiku [no regulas piemérosanas dienas] Komisija tiek pilnvarota
pienemt 8. panta 8. punkta, 12.panta 17.punkta, 16.panta 3.punkta, 17.panta
6. punkta, 24. panta, 25. panta 2. punkta un 35. panta miné&tos delegétos aktus.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 8. panta 8. punkta,
12. panta 17. punkta, 16. panta 3. punkta, 17. panta 6. punkta, 24. panta, 25. panta
2. punkta un 35. panta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Tas stajas spéka nakamaja diena péc
lémuma public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai turpat noteikta
vélaka datuma. Tas neskar jau spéka esosus delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 8. panta 8. punktu, 12. panta 17. punktu, 16. panta 3. punktu, 17. panta
6. punktu, 24. pantu, 25. panta 2. punktu un 35. pantu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas
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Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&éc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

33. pants
Apspriezu forums
Komisija izveido apspriezu forumu konsultaciju un specialo zinaSanu sniegSanai par Sis
regulas TstenoSanu. Apspriezu foruma reglamentu nosaka Komisija, un to publicg.

34. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja fluoréto siltumnicefekta gazu jautajumos. Minéta komiteja
ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
IX NODALA

PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
35. pants

ParskatiSana

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 32. pantu, lai grozitu I, IT III un
VI pielikumu attieciba uz uzskaitito gazu globalo sasilSanas potencialu, ja tas ir nepiecieSams,
nemot ve€ra jaunus novertgjuma zinojumus, ko pienem Klimata parmainu starpvaldibu
padome, vai jaunus Monrealas protokola Zinatniskas novertésanas grupas (SAP) zinojumus.

Lidz 2033. gada 1. janvarim Komisija publicé zinojumu par §is regulas istenoSanu.
36. pants

AtcelSana
Regulu (ES) Nr. 517/2014 atcel.

Atsauces uz Regulu (ES) Nr. 517/2014 uzskata par atsauceém uz So regulu, un tas lasa saskana
ar atbilstibas tabulu X pielikuma.

37. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/1937
Direktivas (ES) Nr. 2019/1937 pielikuma I dalas E iedalas 2. punktam pievieno $adu punktu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.[OP: lidzu, ierakstit Sis regulas
nosaukumu] par fluorétajam siltumnicefekta gazé€m, ar kuru groza Direktivu (ES) 2019/1937
un atce] Regulu (ES) Nr. 517/2014 [OP: lidzu, ieklaut OV atsauci uz so regulu]”.
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38. pants

Stasanas spéeka un piemérosana

S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

To pieméro no [OP: ludzu, ierakstit nakamo gadu péc Sis regulas spéka stasanas gadal
1. janvara.

Sis regulas 20. panta 2. un 3. punktu un 23. panta 5. punktu pieméro no §adiem datumiem:

(2)

(b)

[[2023. gada 1. marts] datums = piemé&roSanas datums, kas noradits Eiropas
Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido Eiropa Savienibas vienloga vidi muitas
joma un groza Regulu (ES) Nr. 952/2013, pielikuma par dalu, kas attiecas uz
fluorétajam siltumnicefekta gazém] attieciba uz laiSanu briva apgroziba, ka minéts
Regulas (ES) 952/2013 201. panta;

[[2025. gada 1. marts] datums = piemé&roSanas datums, kas noradits Eiropas
Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido Eiropa Savienibas vienloga vidi muitas
joma un groza Regulu (ES) Nr.952/2013, pielikuma par dalu, kas attiecas uz
fluorétajam siltumnicefekta gazém] attieciba uz importa procediram, kas nav
a) apakSpunkta minéta procediira, un eksportu.

Regulas 17. panta 5. punktu piem&ro no [OP: lidzu, ierakstiet nakamo gadu péc Sis regulas
piemérosanas gada].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbura,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs

39

LV



LV

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.2.1.

22.2.

2.2.3.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

Satura raditajs

FRAMEWORK OF THE PROPOSAL/INITIATIVE .....cccoiiiiieieeeeeeeeee, 44
Title of the Proposal/INItIAtIVE ........ecviiriieiiieie ettt sre e ens 44
Policy area(s) CONCEINEA .........vieiiiieiiieeciie ettt ettt e e e saee e e ae e e saeeesaneeenes 44
The proposal/initiative relates t0:.....c.eeriiiiiieriieiierie ettt ens 44
ODBJECLIVE(S) 1evvreeeirreeerieesteeestteesteeesteeeseteeessteeessaeasseeasseeassaeessssaesssseessseeesssseensseeenns 44
GENETAl ODJECLIVE(S) 1vvveevrieiieeiieitieeieeriee et e et e et estteeteesteeebe e eeeenbeessaeesseensnesnseensneans 44
SPEcific (TEVIEW) ODJECIVE(S) c.vveeerrierriieiirieeeiieesieeeeieeesreeessseesssaeessaeessaeesnseeessseeas 44
Expected result(s) and IMPAC ........cccveeiiiiiiieriieiierie ettt ens 45
Indicators of Performance ...........ceeeiiieeiiie et e 45
Grounds for the proposal/INItIAtIVE .........cecueeriieiiierieeieenie et sveeiee e ens 46

Requirement(s) to be met in the short or long term including a detailed timeline for
roll-out of the implementation of the INItHAtiVe ........c.ccovveeiierieeiieieceee e 46

Added value of Union involvement (it may result from different factors, e.g.
coordination gains, legal certainty, greater effectiveness or complementarities). For
the purposes of this point 'added value of Union involvement' is the value resulting
from Union intervention, which is additional to the value that would have been

otherwise created by Member States alone. ..........ccceecveriieiienieeiieenieeieesre e 48
Lessons learned from similar experiences in the past.........cocceeeeverviineenenncneeneenne. 48
Compatibility with the Multiannual Financial Framework and possible synergies
with other appropriate INSIUMENTS. .....c...oviiriiriirierieniereeeeeeee e 49
Assessment of the different available financing options, including scope for
TEAEPIOYIMENL . ...ttt et sttt 49
Duration and financial impact of the proposal/initiative ..........cccccceeveuveeniieerreeennnnn. 50
Management mode(s) planned...........coceeveeviriiiiiiiiiin e 50
MANAGEMENT MEASURES. ..ot 50
Monitoring and repOTting TULES .........eevieiiiierieeieeie ettt 50
Management and CONrol SYSTEM(S) voevvveevrieeruieeeiieeeiieeeiieeeireeeieeeereeesereeesereeeseaee s 51

Justification of the management mode(s), the funding implementation mechanism(s),
the payment modalities and the control strategy proposed........c.ccceeeevveercreeenveeennnnn. 51

Information concerning the risks identified and the internal control system(s) set up
£0 MILIZALE thEM..ciiiiiiiieeiie e et e e e e seb e e b e e e ennee s 51

Estimation and justification of the cost-effectiveness of the controls (ratio of "control
costs + value of the related funds managed"), and assessment of the expected levels

of risk of error (at payment & at ClOSUIE) ........cocuieiiiiiiiieiiieieee e 51

Measures to prevent fraud and irregularities. .........cocveeevieeecieeeiieeeieeeee e 51

ESTIMATED FINANCIAL IMPACT OF THE PROPOSAL/INITIATIVE............ 52
40

LV



3.1.

3.2.

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.

3.3.
TOC

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LV

Heading(s) of the multiannual financial framework and expenditure budget line(s)

ATTECTEA ...t 52
Estimated financial impact of the proposal on appropriations............ccccceeeeveeereveenne. 53
Summary of estimated impact on operational appropriations.............ccceeeeveerveenenne. 53
Estimated output funded with operational appropriations ............ccccceeeeevveercreeerneennns 55
Summary of estimated impact on administrative appropriations..............cceeveenveenee. 56
Compatibility with the current multiannual financial framework................c.cccueee. 58
Third-party CONLIIDULIONS ......ccvieiuieiiieiiieeiieeie ettt ettt seeete e e ebeeseaesbeesneaens 58
Estimated Impact ON TEVENUE .........cevvieeeiiieeiieeeiieeeciteeeiveeeieeeeteeesaeeeereeesreeesaseeenes 59

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par fluorétajam siltumnicefekta
gazeém, ar kuru atcel Regulu (ES) Nr. 517/2014

Attieciga(-as) ricibpolitikas joma(-as)

Klimatriciba
3. izdevumu kategorija “Dabas resursi un vide”

9. sadala “Vide un klimatriciba”

PrieksSlikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

_____

darbibu
v esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Merkis(-i)
Visparigais(-ie) mérkis(-i)

lerosinatajai F gazu regulai ir §ads vispar€jais mérkis:
— noverst F gazu emisijas, tad€jadi veicinot ES klimata mérku sasniegSanu;

— nodroSinat atbilstibu attieciba uz pienakumiem, kas saistiti ar dal&ji
halogenétiem fluoroglidenraziem (HF'C), atbilstigi Monrealas protokolam par
ozona slani noardosam vielam.

Konkrétais(-ie) (parskatisanas) mérkis(-i)

Regulas (ES) Nr. 517/2014 par fluorétam siltumnicefekta gazém (F gazu regulas)
parskatiSanas konkrétie meérki:
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— panakt F gazu emisiju papildu samazinajumus, lai veicinatu emisiju
samazinasanu par 55 % lidz 2030. gadam un panaktu neto ogleklneitralitati [idz
2050. gadam;

— ES noteikumus par F gazeém pilniba pielagot Monrealas protokolam, lai
noverstu neatbilstibu;

— veicinat uzlabotu istenoSanu un izpildi, kvotu sist€mas darbibu un sekmét
apmacibu par F gazu alternativam;

— uzlabot uzraudzibu un zinoSanu, lai novérstu esosos truikumus un uzlabotu
procesu un datu kvalitati atbilstibas nodrosinasanai;

—  uzlabot skaidribu un iek$&jo saskanotibu, lai veicinatu noteikumu labaku
istenoSanu un izpratni par tiem.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Konkrétais parskatiSanas mérkis A

Kumulativais emisiju aiztaupijums par aptuveni 40 miljoniem tonnu CO> ekvivalenta
lidz  2030. gadam un aptuveni 310 miljoniem tonnu CO> ekvivalenta Iidz
2050. gadam papildus aiztaupijumiem, kas jau ir sagaidami ar pasSreiz&jo F gazu
regulu. lerosinatds izmainas radis izmaksu ietaupjjumus kopuma un daudzas
ekonomikas apak$nozarés, un tas veicinas inovaciju un zalas tehnologijas, un dazas
nozares gis pelnu no lielakas izlaides, p&tniecibas un nodarbinatibas ilgtermina.

Konkrétais parskatiSanas mérkis B

Pilniga atbilstiba Monrealas protokolam attieciba uz pienakumiem, kas saistiti ar
dalgji halogenétiem fluorogliidenraziem.

Konkretais parskatiSanas meérkis C

Tiks samazinatas nelikumigas darbibas, jo pasi tapéc, ka biis precizéti noteikumi
attieciba uz dalgji halogenétu fluorogliidenrazu importu, ka art notiks pareja no kvotu
sadales bez maksas uz cenas pieprasiSanu par pieskirtajam kvotam (EUR 3 par tonnu
COs ekvivalenta). Dazi no jaunajiem pasakumiem nedaudz palielinas administrativo
slogu ripniecibas nozarei un dalibvalstu iestadém. Turklat kvotu cenas istenoSana
mazinas labumu, ko giist kvotu turétaji no cenu starpibas starp ES un pasaules dalgji
halogenétu fluorogliidenrazu tirgu. Kvotu cenas TstenoSana ieveérojami mazinas
Komisijai slogu, kas tai rodas papildus jau ta plasajiem centieniem izmitinat,
izstradat, uzturét un ekspluatét kvotu sisttmu un istenot Monrealas protokola
licencéSanas prasibas attieciba uz F gazém un ozona slani noardosam vielam.

Konkrétais parskatiSanas mérkis D

Uzraudziba biis aptverosaka, ka rezultata bis iespgjams noveértét progresu, ka ari
apzinat turpmakus draudus. Ta biis ar1 efektivaka, jo tiks pielagotas robezveértibas un
datumi attieciba uz zinoSanas un verifikacijas pienakumiem, ka arl process tiks
digitalizets.

Konkrétais parskatiSanas mérkis E

Labaka atbilstiba regulai un sinergija ar citam ricibpolitikam.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Merkis A: salidzinat emisiju Itmeni, kas modeléts 1idz 2030. gadam, ar faktiskajam
emisijam, kas pazinotas atbilstosi Regulai (ES) Nr. 525/2013.

Merkis B: izvairities no Monrealas protokola TstenoSanas komitejas [@mumiem par
ES un tas dalibvalstu atbilstibu Monrealas protokola noteikumiem par dalgji
halogenétiem fluorogliidenraziem.

Merkis C: savakti dati par kvotu sistémas darbibu, ka ar1 rapniecibas nozares un
dalibvalstu atgriezeniska saite, tostarp to viedoklis par nelikumigu darbibu limeni.

Merkis D: ieinteres€to personu un dalibvalstu atgriezeniska saite par zinoSanas
procesu un pieredzi atbilstibas parbaudiSana.

Merkis E: ieinteres€to personu un dalibvalstu atgriezeniska saite par skaidribu un
saskanibu ar citam ricibpolitikam.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

ES 2021. gada paaugstinaja savas ieceres klimata joma ar Regulu (ES) 2021/1119
(Eiropas Klimata akts). Ar min&to aktu ir noteikts saistoss merkraditajs, kas paredz
siltumnicefekta gazu (SEG) kop&jas neto emisijas samazinat vismaz par 55 % lidz
2030. gadam salidzinajuma ar 1990. gadu un panakt klimatneitralitati lidz
2050. gadam. Akta pamata ir 2030. gada klimata mé&rkraditaja plans, kura uzsveérts,
ka klimatriciba ir vajadziga visas nozarés un ka visiem politikas instrumentiem,
Kkas ir biitiski misu ekonomikas dekarbonizacijai, ir jadarbojas saskanigi. Saja
noliika Komisija sava priekslikuma grozit Regulu (ES) 2018/842 (Kopigo centienu
regula) ir ierosindjusi paaugstinat saistoSos gada SEG emisiju merkraditajus
dalibvalstim no 2021. lidz 2030. gadam attieciba uz nozarém, uz kuram neattiecas
pasreiz€ja ES emisijas kvotu tirdzniecibas sist€éma.

F gazes ir klimata sasilSanu loti veicinoSas gazes, kas tiek uzskaititas dalibvalstim
noteiktajos SEG emisiju mérkraditajos. Misdienas F gazu emisijas veido gandriz
5 % no visam SEG emisijam, uz kuram attiecas dalibvalstu mérkraditaji. Ierosinata F
gazu regula veél vairak atbalstis dalibvalstis to centienos sasniegt to
siltumnicefekta gazu emisiju meérkraditajus maksimali efektiva veida. Ierosinataja
regula ir ieverotas tadas paSas pieejas ka Saja regula, jo kopuma to uzskata par
saméra efektivu. Tomeér nevar laist garam iesp&ju izmantot neizmantoto potencialu
veél vairak samazinat F gazu emisijas par mérenam izmaksam. Ir ar1 janodroSina
pilniga atbilsttba Monrealas protokola Kigali grozijumam, kas tika saskanots
starptautiska ITmeni pe&c paSreiz€ja F gazu regulas pienemsSanas. Visbeidzot, ir
janodroSina, ka regulu var izpildit efektivak un lietderigak.

Regula ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis, un ta noteiks, ka dalibvalstim ir
jaatjaunina to apmacibas un sertifikacijas programmas atbilstoSi parskatitajiem
istenoSanas aktiem viena gada laika péc $is regulas pieméroSanas. Dalibvalstim biis
ar1 japielago sodi par F gazu regulas parkapumiem viena gada laika p&c regulas
piemé&roSanas. Parskatitaja regula ir precizéti pienakumi kompetentajam iestadém,
tostarp muitas dienestiem un uzraudzibas iestadeém, lai uzlabotu kontroles un izpildi.
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Eiropas Vides agentiirai (EVA), nemot v€ra izmainas zino$anas prasibas, ir
nedaudz japielago tas zinoSanas riks uznémumiem, kas zino par F gazém.

Komisijai ir jaturpina nodroSinat dalgji halogen&tu fluoroglidenrazu kvotu un
tirdzniecibas  licenc€Sanas  sisttmas —  kas patlaban  aptver  aptuveni
5000 uzp€émumu — pilnigu TstenoSanu. Pienemot, ka ierosinata regula kliis
piemé&rojama no 2024. gada, Komisijai janodroSina turpmak izklastitais.

2023.-2024. gads

— F gazu portala un HFC licenc€Sanas sisttmas pastaviga mitinasana,
ekspluatacija, uzturéSana un norises saistiba ar datu apmainu starp F gazu
portalu un HFC licenc@Sanas sisttmu un dalibvalstu muitas IT sisttmam,
izmantojot TAXUD GD ES muitas vienloga apmainas sist€ému, kas ir viens no
galvenajiem komponentiem Eiropas Savienibas vienloga vidé muitas joma, ka
arT atbilstos$i datu drosibas pasakumi.

- Savstarpgjas saiknes ar EVA mitinato zinoSanas moduli nodroSinasana un
talakattistiSana, ka nepiecieSams parskatiSana dgl, jo IpaSi ar elektronisko
verifikacijas moduli.

— Sagatavosanas IT norisem F gazu portala un HFC licencéSanas sistéma, lai
papildinatu pasreiz€jo IT sistému ar jaunam funkcijam noliika stenot izmainas,
kas paredzg&tas ierosinataja regula un sekundarajos tiesibu aktos, jo 1pasi kvotu
maksajumu process un saiknes ar ONV regulu uzlaboSana.

—  Operacionalie un administrativie centieni saistiba ar izmainu sagatavoSanu
kvotu sadales un registracijas prasibas, tostarp ienémumu ickaséSanu.

—  Attiecigo TstenoSanas pasakumu pienemsana.
- 2025. gads

— F gazu portala un HFC licencéSanas sistemas turpmaka attistiSana un jauno
funkciju darbibas saksana.

— Jauna verifikacija modula laiSana ekspluatacija un uzsaksana.

— To uzdevumu turpinaSana, kuri saistiti ar datu apmainu ar Eiropas Savienibas
vienloga vidi muitas joma un EVA zinoSanas moduli.

— Jaunas ierosinatas kvotu sadales un ienémumu iekas€Sanas procesa
sagatavoSana un 1stenoSana.

— 2026. gads un turpmak

— Parskatitas HFC kvotu sist€émas, F gazu portala un HFC licencé€Sanas sist€émas
pilniga TstenoSana.

— F gazu portala un HF'C licencéSanas sisteémas IT uzturéSana.

— Ir vajadzigs pietiekams un stabils resursu [imenis, lai nodro$inatu to sisteému
pienacigu istenoSanu un darbibu, kuras vajadzigas, lai nodroSinatu pilnigu
atbilsttbu Monrealas protokolam.

Nemot vera, ka kvotu turetaji gist labumu no tiem iedalitajam kvotam, Skiet

lietderigi ien€mumus, kas rodas no kvotu cenas, izmantot sist€mas istenoSanas

izmaksu segSanai, tiklidz tie ir pieejami. Turklat, nemot véra Monrealas protokola

prasibas attieciba gan uz dalgji halogenétiem fluorogliidenraziem, gan uz ozona slani
noardo$am vielam (ONV), nepiecieSamas saiknes ar Eiropas Savienibas vienloga
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

vidi muitas joma un labakas izpildes veicinaSanu, tiek ierosinats ien€émumus no
kvotu pardoSanas izmantot, lai segtu ar Stm vajadzigajam darbibam saistitas
izmaksas. AtlikuSos ienémumus tiek ierosinats atgriezt ES budZeta ka nepieskirtus
ienémumus. L1dz kvotu sadales ien€mumu raSanas bridim istenoSanas izmaksas bis
jasedz Komisijai.

Savienibas iesaistiSandas pievienota vertiba (tas pamatda var bit dazadi faktori,
pieméram, koordineésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai papildinamiba). Sa punkta nozimé “Savienibas iesaistiSands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSands rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Regula paredzétie pasakumi attiecas uz produktiem un aprikojumu, ko tirgo ES
vienotaja tirgii. Pasakumi attiecas aril uz vajadzibu izpildit Monrealas protokola
paredzetos pienakumus ES Itmeni. Ir maksimali efektivi veikt Sos pasakumus ES
Itment, turklat butu praktiski neiesp&jami nodroSinat atbilstibu Monrealas protokolam
ar 27 dazadu valstu noteikumiem un tirdzniecibas licenc€Sanas sisttmam. To pilniba
apliecina izvertéjums (ietekmes novertejuma 5. pielikums).

.....

Pasreizgja F gazu regula tika pienemta 2014. gada, un tas pamata ir pirma F gazu
regula, kas pienemta 2006. gada. Pasreizgjas F gazu regulas izvert€jums liecina, ka ta
lielakoties ir bijusi efektiva.

Tomeér ir dazas problémas, kas jarisina (sk. konkrétos parskatiSanas meérkus ieprieks).
Sis priekslikums pieversas §STm problémam ar dazadiem pasakumiem, kuru pamata ir
giitas atzinas.

Attieciba uz kvotu un licenc€Sanas sist€émas istenoSanu izpildes problémas un

neapmierinoSais nelikumiga importa Iimenis ir radijusi riskus vidiskajai integritatet,

godpratigo tirgotaju konkurétsp€jai un ES reputacijai. Turklat administrativie

centieni, kas Komisijai bija jaiegulda, lai Tstenotu pasreiz&jo regulu, tika novertéti

stipri par zemu, jo:

— notika neparedzeti strauj§ kvotu turétdaju skaita pieaugums (no 100 Ilidz
aptuveni 2000 dalgji halogenétu fluorogliidenrazu importétajiem);

— kopigaja lémumu pienemSanas procedira tika ieklauti dalgji halogenétus
fluorogliidenraZzus saturoSa aprikojuma importétaji (vél 3000 uzp€mumu);

— nelikumiga importa dél bija javeic vairakas darbibas, tostarp plass darbs, lai
sagatavotos saiknei ar Eiropas Savienibas vienloga vidi muitas joma;

— bija pastavigi japalielina IT drosiba.

Komisija Iidz §im ir pardalijusi resursus un izmantojusi pakalpojumu iepirkumu no

tirgus. Tomér tas nav ilgtsp&jigs ilgtermina risinajums, nemot véra, ka Saja

priekSlikuma paredzéto jauno pasakumu d€l ir vajadzigi vél lielaki resursi, lai

Komisija varétu veikt TstenoSanu ES Itmeni.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Priekslikuma 1stenoSanai nebils vajadzigi papildu resursi no ES budzeta. GluZzi
preteji — kad kvotu cena tiks iekasé€ta, kvotu sist€éma saks radit papildu ien€émumus
no kvotu pardoSanas, kas liela méra parsniegs summas, kuras vajadzigas, lai segtu
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1.5.5.

visus izdevumus par dal&ji halogenétu fluoroglidenrazu kvotu sistémas un kvotu
sistémas ekspluataciju, uzturésanu un izstradi un tirdzniecibas licencéSanu saskana ar
Monrealas protokolu, ka arl nepiecieSamajam saikném ar Eiropas Savienibas
vienloga vidi muitas joma.

Ievérojama dala ienémumu, kas paliks pari péc So IT un administrativo izmaksu
segSanas, tiks ieskaitita Savienibas budzeta ka nepieskirti ienémumi.

Maksimalie ienémumi no kvotu pardoSanas (3 EUR par tonnu CO; ekvivalenta) tiek
pakapeniski samazinati no 125 miljoniem EUR 2024. gada Iidz 20 miljoniem EUR
2036. tabula; sk. 3.3. iedalu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Tiek ierosinats lidz laikam, kad ien€émumi no kvotu pardoSanas saks istenoties,
Komisijai turpinat nodrosinat HFC kvotu sist€émas un tirdzniecibas licencéSanas
sistému 1stenosanu attieciba uz HFC un ONV, ka prasits Monrealas protokola, veicot
resursu pardaliSanu. Tiklidz ienémumi bis pieejami, dala no uzdevumiem, kas saistiti
ar TstenoSanu, tiks finanséta no kvotu pardosanas uznémumiem, kas izmanto sistému
un giist labumu no tas.
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1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
L] ierobeZots ilgums
— [ darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme wuz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz

v beztermina

v’ IstenoSana ar uzsak$anas periodu no 2023. lidz 2025. gadam,
v’ péc kura turpinas normala darbiba.

Planotais(-ie) parvaldibas veids(-i)

v Komisijas Tstenota tie$a parvaldiba,

— v ko veic tas struktiirvienibas, tostarp tas personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiiras.

L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tre$am valstim vai to izraudzitam strukttram;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizéet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;

— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas 1stenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
istenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald “Piezimes”.

Piezimes

Attieciba uz zinoSanu, kas prasita priekSlikuma 26. panta, 1stenoSana ir uzticéta EVA.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Noteikumi par uzraudzibu un izverte€Sanu ir izklastiti ierosinatas F gazu regulas 26.
un 34. panta.

Komisija ar1 turpinas uzraudzit un izvertét progresu F gazu regulas pieméroSana, un
Saja noluka uzp@mumiem, uz kuriem attiecas zinoSanas pienakumi, ir jaiesniedz
Komisijai gada zinojums par to darbibam lidz noteiktam robezvertibam.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

EVA turpinas vadit Uznémeéjdarbibas datu repozitoriju (BDR), ar kura starpniecibu
gan tiek iesniegti uznémumu zinojumi Komisijai, gan tiek veikta zinoSana par
Monrealas protokolu ES Itmeni.

Visbeidzot, Komisija regulari veic pétijumus par dazadiem biitiskiem ES klimata
ricibpolitikas aspektiem.

Parvaldibas un kontroles sistema(-as)

lerosinata(-o) parvaldibas veida(-u), finanséjuma apgiisanas mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles strategijas pamatojums

Lai istenotu So priekslikumu, biis japardala cilvekresursi Komisija (sagatavosanas
posmam no 2023. lidz 2025. gadam), savukart péc jauna ierosinata kvotu sadalijuma,
ilenémumu iekas€Sanas procesa un ienémumu iekas€Sanas istenoSanas, ka arl
potenciali citu uzdevumu istenosSanas resursi, kas vajadzigi parvaldibas izmaksu
segSanai, biitu jafinansé no ien€mumiem.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto(-ajam) ieksejas
kontroles sistemu(-am)

Griitibas savlaicigi atjauninat IT sist€émas.

Nemot véra pieredzi, kas giita pasreizéja F gazu portala un HFC licencéSanas
sisttmas izstradeé un ekspluatacija, ir sagaidams, ka izSkiroS§s veiksmigas
pielagosanas faktors biis sist€émas savlaiciga talakattistiSana, tostarp ien@mumu
iekas€Sanas sisteémas izveide.

Ciktal iesp&jams, biitu japaredz ieneémumu iekas€Sanas un ar to saistito uzdevumu
arpakalpojumu izmantoSana, lai mazinatu riskus.

Komisija turpinas nodroSinat, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu F gazu portala
un HFC licenc$anas sistémas attistibu, nemot véra mérkus, kas saistiti ar planoSanu
un izmaksam, un uzraudzitu F gazu portala un HF'C licencéSanas sistémas darbibu,
tostarp to integraciju Eiropas Savienibas vienloga vidé muitas joma, nemot véra
meérkus, kas saistiti ar pakalpojuma tehnisko veiktsp€ju, rentabilitati, droSibu un
kvalitati.

Kontrolu izmaksas un to lietderibas pamatojums (attieciba “kontroles izmaksas +
attiecigo parvaldito fondu vertiba”), un gaidama klidu riska limena novertéjums
(maksajumu izdariSanas un programmas slegsanas bridi)

Sis priekslikums neparedz jaunas bitiskas kontroles/riskus, uz kuriem neattiektos
esoSs ieksgjais kontroles satvars. Papildus FinanSu regulas pieméroSanai nav
paredzeti nekadi citi 1pasi pasakumi.

Krapsanas un parkapumu novérsSanas pasakumi

Noradit pasreizéjos vai paredzétos noversanas un aizsardzibas pasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Biis piemérojama CLIMA GD krap$anas novérSanas un atklasanas strat€gija.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-as) daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-as) un budZeta
izdevumu pozicija(-as)
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
Budzeta .
Daudzgadu pozicija femaksas veids
finanSu Finansu regulas
sheémas - 21. panta
izdevumu | Nr. Dif /nedif[1] | "OEBTA ~jmo no tresam | " nkta
.. valstim[2] | kandidatvalstim[3] | valstim y
kategorija b) apakSpunkta
nozime
3 09010101 Nedif. JA NE NE NE
3 09 02 03 Dif. JA NE NE NE
7 20 02 06 01 Nedif. NE NE NE NE
7 200206 02 | Nedif. NE NE NE NE

¢ No jauna veidojamas budZeta pozicijas: nav piem&rojams
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— ¥ Priek$likumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

LV 50

GD: CLIMA | | 2023 | 2024 2025 2026 2027 KOPA |

Darbibas apropriacijas ‘
Saistibas (1)

09 02 03 0,541 0,410 0,280 0,200 0,200 1,631
Maksajumi 2) 0,541 0,410 0,280 0,200 0,200 1,631

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem

09010101 3) 0,560 0,840 0,840 0,840 0,560 3,640
Saistibas =1+3

KOPA — CLIMA GD apropriacijas 1,101 1,250 1,120 1,040 0,760 5,271
Maksajumi =2+3 1,101 1,250 1,120 1,040 0,760 5271
Saistibas (4) 0,541 0,410 0,280 0,200 0,200 1,631

KOPA darbibas apropriacijas Maksajumi (6] 0,541 0,410 0,280 0,200 0,200 1,631

KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tick finansetas 0,560 0,840 0,840 0,840 0,560 3,640

no konkrétu programmu pieskirumiem (6)

KOPA — daudzgadu finan$u shémas | Saistibas =4+6 1,101 1,250 1,120 1,04 0,76 5,271

3. IZDEVUMU KATEGORIJAS . ~

apropriacijas Maksajumi =5+6 1,101 1,250 1,120 1,04 0,76 5,271

Apropriicijas KOPA daudzgadu Saistibas =4+6 1,101 1,250 1,120 1,040 0,760 5,271

finanSu shémas

1.-6. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksajumi =5+6 1,101 1,250 1,120 1,040 0,760 5,271

(pamatsumma)
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu “ . -
7 Administrativie izdevumi

kategorija

S iedala bitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finanu parskata
pielikuma (iek$gjo noteikumu V pielikums), kurs§ starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladéts sistema DECIDE.

Miljonos EUR (Iidz 3 Zimém aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”
2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
GD: CLIMA
Cilvekresursi (nobalsotais budzets) 0.785 1,452 1,452 0,942 0,942 5,573
C.llyekre.s.ura .(al"fl.] ais personals, kas apmaksats no 0,510 0,510 1,020
pieskirtajiem ien@émumiem) - - -
Citi administrativie izdevumi 0,008 0,008 0,004 - - 0,020
KOPA CLIMA GD Apropriacijas 0,793 1,460 1,456 1,452 1,452 6,613
KOPA daudzgadu finansu (Kopa —
shémas 7. IZDEVUMU . _ _
KATEGORIJAS saistibas = Kopa 0,793 1,460 1,456 1,452 1,452 6,613
v — maksajumi)
apropriacijas
Miljonos EUR (Iidz 3 Zimém aiz komata)
2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
KOPA daudzgadu
finansu shemas 1.—- Saistibas 1,894 2,710 2,576 2,492 2,212 11,884
7. 1ZDEVUMU
KATEG..OB.IJAS Maksajumi 1,894 2,710 2,576 2,492 2,212 11,884
apropriacijas
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3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropridacijam

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (lidz 3 zZim&m aiz komata)

2023 2024 2025 2026 2027 Kopa
Noradit mérkus un REZULTATI
rezultatus
Veids[1] Vidgjas Izmaksa Izmaksa Izmaksa Izmaksa Izmaksa Izmaksa
izmaksa ] s s s s s
S 10 10 10 10 10 10
Z Z Z Z Z Z
F gazu portala un OTM vai 0,140
licencgSanas sistemas IT pakalpojumu ) 0.280 ) 0.280 0.000 0.000 i 0.560
sisteémas izstrade un ligumi ’ ’ ’ ’ ’
talakattistiSana
F gazu portala un HFC OTM vai 0,140
licencéSanas sistémas pakalpojumu
izstrade un jauno funkeiju | ligumi 2 0280 |4 0,560 | 6 0,840 | 6 0,840 | 4 0,560 3,080
laiSana ekspluatacija, tostarp
kvotu sadales un pardosanas
procesa TstenoSana
EU CSW-CERTEX | ES TAXUD 0,541 0,410 0,280
vienloga vide muitas joma sapraSanas 0,200 0,200 1,631
memorands
KOPA 4 1,101 6 1,250 6 1,120 6 1,040 4 0,760 0 5,271
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas
— v/ PriekS$likumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)

2023 2024 2025 2026 2027 KOPA

Daudzgadu finans$u
shemas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

g?l%l;iltssgtals 0,785 1,452 1,452 0,942 0,942 5,573

Cilvekresursi
(argjais personals,
kas apmaksats no 0,510 0,510 1,020
pieskirtajiem
ien@mumiem)

Citi administrativie
izdevumi 0,008 0,008 0,004 - - 0,020

Starpsumma —
daudzgadu finanSu
shémas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

0,793 1,460 1,456 1,452 1,452 6,613

Arpus daudzgadu
finanSu shémas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

Citi

administrativi 0,560 0,840 0,840 0,840 0,560 3,640
izdevumi

Starpsumma
arpus daudzgadu

finan$u shémas 0,560 0,840 0,840 0,840 0,560 3,640
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

KOPA 1,353 2,300 2,296 2,292 2,012 10,253

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vado$ajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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3.2.3.1. Paredzamas vajadzibas p&c cilvékresursiem
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu.
— v/ Priek$likums/iniciativa paredz cilvékresursu izmanto$anu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

20 01 02 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

20 01 02 03 (Delegacijas)
01 01 01 01 (Netiesa petnieciba)
01 01 01 11 (Tiesa petnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizet)

* Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)

20 02 01 (AC, END, INT, ko finanse no visparigajam

e 0 6 6
apropriacijam)
20 02 01 (AC, END, INT, ko finans€ no pieskirtajiem 6 6
ien@mumiem
2002 03 (AC, AL, END, INT un JPD delegacijas)
— galvenaja mitng
XX 01 xx yy zz
— delegacijas
0101 01 02 (AC, END, INT — netiesa p&tnieciba)
010101 12 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)
Citas budzeta pozicijas (precizet)
KOPA 5 12 12 12 12

Vajadzigie cilvekresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Ier€dni un pagaidu darbinieki Stingrakas pakapeniskas izmantoSanas izbeigSanas TstenoSana, tostarp attieciba uz
razoSanu, pielagoSana starptautiskajiem pienakumiem un aptvero$aki un sarezgitaki
tiesibu akti par aizliegumiem

Arstata darbinieki Palidzibas sniegSana kvotu un licencé$anas sistémas darbibas parvaldiba, tostarp cenu
noteikSana
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
Attieciba uz priekslikumu/iniciativu:

— ¥ pilniba pietick ar Iidzeklu parvietoSanu daudzgadu finan$u shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija.

NepiecieSamie finanSu resursi tiks nemti no programmas “LIFE” finans€juma un/vai
ienémumiem, ko radis kvotu sadaliSanas cena.

— [ ir jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves
un/vai Ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.

— [ ir japarskata DFS.

3.2.5. TreSo personu iemaksas

Attieciba uz priekslikumu/iniciativu:
— ¥ neparedz treso personu lidzfinansgjumu

— [ paredz treSo personu sniegtu lidzfinanséjumu atbilstosi $adai aplései:
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa ien€mumus finansiali neietekmé.
— ¥ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
- O pasu resursus
- v citus ienémumus

—  luadzu, noradiet, ja ienakumi ir attiecinati uz izdevumu pozicijam x

Miljonos EUR (lidz 3 Zim&m aiz komata)

N i Kartgja finansu Priekslikuma/iniciativas ietekme

BudZzeta ienémumu L

ozicija: gadap ‘ecjamas
p apropriacijas 2023 2024 2025 2026 2027
Pants 6211 - - 125000 | 125000 | 125000 53 000
Vides un klimata
pasakumu programma —
Pieskirtie iene@mumi

Attieciba pieskirtajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

2002 01 (AC, END, INT, ko finans€ no visparigajam apropriacijam)
09 01 01 01 — Atbalsta izdevumi Vides un klimata pasakumu programmai (LI/FE)

09 02 03 — Klimatriciba, klimata parmainu mazinasana un klimatadaptacija

Citas piezimes (piemeram, ietekmes uz ienakumiem aprékinasanas metode/formula vai jebkada cita
informacija).

BudZets ietver ieneémumus, ko radis kvotu sadaliSanas cena. Tiek ierosinats, ka HFC
kvotu sistémas talakattistiSana, izmantoSana, uztureSana un IT droSiba — ieskaitot
jaunu kvotu pardoSanas moduli — un F gazu un ONV licenc€Sanas sist€ma, kas
vajadziga saskana ar Monrealas protokolu, ka arT nepiecieSama saikne ar Eiropas
Savienibas vienloga vidi muitas joma un labakas izpildes TstenoSana tiks finanséta no
iekasétajiem ieneémumiem.

Ien@mumi, kas paliks pari péc So IT un administrativo izmaksu segSanas, tiks
1eskaititi Savienibas budZeta ka nepieskirti iep€mumi.

Maksimalie ienémumi no kvotu pardoSanas par cenu EUR 3 par tonnu CO:
ekvivalenta ir noraditi tabula turpmak. Faktiskie ienémumi biis nedaudz mazaki,
jo (neliela) dala no kop&jam kvotam joprojam tiks iedalita par brivu. Sadalijums starp
apmaksatajam kvotam un bezmaksas kvotam iepriek§ nebiis zinams, bet ir
paredzams, ka loti liela dala no maksimala kvotu daudzuma tiks sadalita par maksu.
Tiek ierosinats, ka Komisija var mainit noteikto kvotu cenu, ja tas vajadzigs loti
1pasu apstaklu del.

Apléstie maksimalie gada iep€mumi miljonos EUR:

20252026 125
2027-2029 53
2030-2032 27
2033-2035 25
20362038 20
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